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1. MARCO NORMATIVO

La presente programacion didactica corresponde al segundo curso de educacion secundaria obligatoria
de la asignatura segunda lengua extranjera. Se ha elaborado a partir de la reflexion tedrica sobre las
directrices legislativas basdndose en la normativa de referencia para los cursos de Educacion secundaria
obligatoria:

- Ley Orgéanica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, en su redaccion dada por la Ley Organica3/2020, de
29 de diciembre (articulos 22 al 31)

- Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la ordenacion y las ensefianzas
minimas de la Educacion Secundaria Obligatoria

- Decreto 39/2022, de 28 de septiembre, por el que se establece la ordenacién y el curriculo de la
Educacion Secundaria Obligatoria en la comunidad de Castilla'y Ledn

- Indicaciones paralaimplantacion y el desarrollo del curriculo de la educacion secundaria obligatoria en
los centros educativos de la comunidad de Castilla'y Ledn en el curso académico 2022-2023.

- Instruccién de 22 de febrero de 2023, de la Secretaria General, por la que se establece orientaciones
para la evaluacion, la promocién y la titulacion en la Educacién Secundaria Obligatoria y el Bachillerato.

- Marco comun europeo de referencia para las lenguas. (MCER)

2. COMPOSICION DEL DEPARTAMENTO Y NIVELES IMPARTIDOS

Nuestro centro cuenta con los siguientes profesores y grupos en el departamento de Francés en
este curso 2024 - 2025:

PROFESORES GRUPOS
Don Eduardo Ruiz Plaza 1°ESODYE
Jefe de departamento de Francés 2°ESO C,DYE

PESOA,B,CyD
1°BACHILLERATOB,CyD

Don Carles Amigé Marsé 1°ESOAByYC

2°ESO AyB
4°ESOCyD
2°BACHILLERATO Ay C

La reunion de departamento queda fijada los jueves a 32 hora, es decir, de 10:20 a 11:10. La programacién

del curso presente se basa enteramente en la LOMLOE.



3.

INTRODUCCION: CONCEPTUALIZACION Y CARACTERISTICAS DE
LA MATERIA

SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA

La sociedad actual estd4 inmersa en un mundo globalizado donde el uso de las lenguas extranjeras facilita la
comunicacioén entre individuos de diferentes paises, facilitando un enriquecimiento sociocultural que conlleva
una amplia vision del mundo cultural, cientifico y tecnolégico. La comunicacién en una 0 méas lenguas
extranjeras, actuara como vehiculo para afrontar la interaccién, integracion y participacion entre individuos y
los retos comunicativos que la sociedad actual nos depara. Este conocimiento servird para desarrollar las
diferentes areas de la vida en que los seres humanos se desenvuelven: la personal o social, la educativa, la
laboral, la econdmica, la cultural e incluso la del saber (cientifico o humanistico). Igualmente, esta materia
contribuira a la implementacion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en particular, ayudara al desarrollo
de una educacion de calidad y a minimizar las desigualdades entre personas.

El curriculo, en la materia Segunda Lengua Extranjera también contribuye a alcanzar las competencias clave,
en especial, las competencias linguistica y plurilingue, es decir, a enfrentar los retos y desafios del siglo XXI.
Tal como sefiala el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCER), que permite determinar
los diferentes niveles de competencia comunicativa, el nivel competencial del alumnado al término de la etapa
seria un A2.

Contribucion de la materia al logro de los objetivos de etapa

La materia Segunda Lengua Extranjera permite desarrollar en el alumnado las capacidades necesarias para
alcanzar todos y cada uno de los objetivos de la etapa de educacion secundaria obligatoria, contribuyendo en
mayor grado a algunos de ellos, en los siguientes términos:

Constituye un instrumento de dialogo y entendimiento en la sociedad actual afianzando los derechos humanos
como valores comunes de una sociedad plural que prepare a las personas para el ejercicio de la ciudadania
democratica y responsable respetando la igualdad entre hombres y mujeres. La Segunda Lengua Extranjera
contribuye como la primera a establecer puentes que favorecen el acercamiento entre personas pertenecientes a
diferentes culturas y paises, lo que la convierte en un recurso fundamental en las relaciones internacionales e
interpersonales a diferentes niveles.

A través del aprendizaje de una segunda lengua extranjera se favorece el desarrollo personal y se consolidan
habitos de disciplina, estudio, trabajo individual y en equipo.

En esta sociedad globalizada, un uso eficaz de las lenguas extranjeras permite desarrollar destrezas en la
utilizacidn de las diversas fuentes de informacién, principalmente digitales, para adquirir nuevos conocimientos
y, en definitiva, un saber integrado que permita identificar y resolver problemas en los diferentes campos del
conocimiento y de la experiencia.

Asimismo, el aprendizaje de una lengua extranjera desarrolla la confianza en uno mismo, la iniciativa personal
y la capacidad para aprender a aprender, lo que le lleva al alumnado a tomar decisiones, asumir
responsabilidades y desarrollar un espiritu emprendedor.

Comunicarse, comprender y expresarse con correccion en una tercera lengua, oralmente y por escrito, es uno de
los objetivos de la etapa, asi como familiarizarse contextos literarios en esa lengua que permitan conocer y
respetar la cultura y la historia de los paises donde se habla esa lengua valorando su patrimonio artistico y
cultural.

Contribucion de la materia al desarrollo de las competencias clave

La materia Segunda Lengua Extranjera contribuye a la adquisicion de las distintas competencias clave que
conforman el Perfil de salida en la siguiente medida:

Competencia en comunicacién linguistica




Relacionada con el lenguaje y la comunicacion, favorece el enriquecimiento del repertorio linglistico del
alumnado, ya que una segunda lengua extranjera aporta ademas una reflexion sobre el funcionamiento tanto de
las lenguas extranjeras como de la lengua materna.

Competencia plurilinglie

Los conocimientos, destrezas y actitudes que implica esta materia ayudan al enriquecimiento del repertorio
plurilingtie e intercultural del alumnado.

Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria

Aplicar una metodologia ecléctica donde el razonamiento sirva para resolver problemas o extraer conclusiones
es un pilar basico en la interaccion y supone un estimulo para hablar una segunda lengua extranjera.

Competencia digital

Un uso seguro y critico de esta competencia permite al alumnado desenvolverse en entornos digitales reforzando
el proceso de ensefianza-aprendizaje de las lenguas extranjeras, (como motor de formacion o como fuente de
informacion) y permitiendo el acceso a diversas culturas.

Competencia personal, social y aprender a aprender

Implica la capacidad de reflexion y la gestién del propio aprendizaje en el que el alumnado debe considerar la
segunda lengua como algo que se aprende a utilizar incorporando sus conocimientos de modo constructivo,
teniendo en cuenta los intereses y emociones de otros y resolviendo conflictos.

Competencia ciudadana

El uso efectivo de una segunda lengua extranjera supone para el alumnado un impulso para valorar y respetar
la diversidad lingistica y cultural y practicar una ciudadania activa.

Competencia emprendedora

Poner en practica estrategias para el aprendizaje de una segunda lengua extranjera incide en el desarrollo de la
iniciativa y del emprendimiento, a la vez que sentido critico, creatividad y compromiso.

La capacidad de arriesgarse, el estimulo de comunicarse en otras lenguas para resolver retos es fundamental
para el desarrollo de un espiritu emprendedor. Las lenguas extranjeras son un instrumento basico de
posibilidades en el mundo personal, laboral y profesional.

Competencia en conciencia y expresion culturales

La segunda lengua extranjera fortalece la comprension y respeto por las ideas que transmiten las diferentes
lenguas y culturas en una Europa multilingte y facilita la resolucién de conflictos de manera satisfactoria.

BACHILLERATO SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA

La sociedad actual esta inmersa en un mundo globalizado donde el uso de las lenguas extranjeras facilita la
comunicacién entre individuos de diferentes paises, facilitando un enriquecimiento sociocultural que conlleva
una amplia visién del mundo cultural, cientifico y tecnol6gico. La comunicacion en distintas lenguas es clave
en el desarrollo de una cultura democrética en la realidad contemporanea cada vez mas global, intercultural y
plurilinglie en la que nos encontramos. Los procesos democraticos requieren del didlogo intercultural y, por lo
tanto, la comunicacion en mas de una lengua evita que la educacion y la formacién se vean obstaculizadas por
las fronteras, favorece la internacionalizacion y la movilidad, y permite el descubrimiento de otras culturas,
ampliando las perspectivas del alumnado. Este conocimiento servira para desarrollar las diferentes areas de la
vida en que los seres humanos se desenvuelven: la personal o social, la educativa, la laboral, la econémica, la
cultural e incluso la del saber (cientifico humanistico) La materia Segunda Lengua Extranjera en la etapa de
bachillerato tiene como finalidad principal la adquisicién de la competencia comunicativa basica en la lengua
extranjera, asi como el desarrollo y enriquecimiento de la conciencia intercultural del alumnado.



Ademas, esta area contribuye al desarrollo de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y a que el alumnado pueda
afrontar los retos y desafios del siglo XXI, a través de la adquisicion de los contenidos necesarios para iniciarse
en la gestion de situaciones interculturales, la convivencia democratica, la resolucién dialogada de conflictos y
el establecimiento de vinculos personales y sociales basados en el respeto y la igualdad de derechos.

Los elementos curriculares de esta area estan enfocados, nivelados y definidos atendiendo al Marco Comdn
Europeo de Referencia para las Lenguas, adecuados a la madurez y desarrollo psicoevolutivo del alumnado en
la etapa de bachillerato. El nivel orientativo a alcanzar en la lengua extranjera de esta materia sera un B1.

La materia Segunda Lengua Extranjera pretende dar continuidad a los aprendizajes adquiridos a través de la
materia Segunda Lengua Extranjera de la etapa de educacidn secundaria obligatoria, proporcionando un
aprendizaje secuenciado y progresivo a lo largo de las diferentes etapas educativas; asimismo, queda
garantizada la profundizacion en su adquisicion competencial y una mayor contribucion al desarrollo cultural
y social.

Contribucion de la materia al logro de los objetivos de etapa

La materia Segunda Lengua Extranjera permite desarrollar en el alumnado las capacidades necesarias para
alcanzar todos y cada uno de los objetivos de la etapa de bachillerato, contribuyendo en mayor grado a algunos
de ellos, en los siguientes términos:

El aprendizaje de una segunda lengua extranjera contribuye directamente al desarrollo de la competencia
comunicativa intercultural a partir de la relacién del alumnado con los hablantes de otras lenguas, adquiriendo
una conciencia civica responsable, fomentando la corresponsabilidad en la construccion de una sociedad justa
y equitativa, y constituyendo un instrumento idoneo para ejercer la ciudadania democratica desde una
perspectiva global.

A su vez, dado que la relacién entre las dos dimensiones del plurilingtiismo, la dimensién comunicativa y la
intercultural, implica el desarrollo de valores educativos asociados con la tolerancia linguistica, la
concienciacion para la diversidad linguistica y la educacion para la ciudadania democrética, se contribuird a la
adquisicion de una madurez personal, afectivo-sexual y social que permita al alumnado actuar de forma
respetuosa, responsable y autbnoma y desarrollar su espiritu critico, la prevencion de la violencia y laresolucion
pacifica de los conflictos.

De igual forma, se contribuira a analizar y valorar las diferentes culturas y las diferencias entre las personas a
partir del acercamiento a aspectos socioculturales y sociolingiisticos en paises donde se habla la lengua
extranjera, asi como desde el fomento de la igualdad real y efectiva de derechos y oportunidades.

Por otro lado, la utilizacion de estrategias y herramientas de autoevaluacion y coevaluacion desde esta materia
contribuira a desarrollar habitos de disciplina y estudio obteniendo como resultado un aprovechamiento y
optimizacion del aprendizaje que favorece el desarrollo personal.

Desde esta materia se contribuye en su totalidad a la adquisicion de la competencia comunicativa en una lengua
extranjera, constituyendo incluso en uno de los objetivos primordiales de la propia materia Segunda Lengua
Extranjera.

La utilizacion de herramientas digitales para la comprension, produccion y coproduccion, el acceso a
plataformas virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa contribuira al desarrollo de las
competencias tecnoldgicas con solvencia y la reflexion ética sobre su funcionamiento y utilizacion. La
segunda lengua extranjera se erige como un puente que nos permite conocer y valorar las realidades de nuestro
mundo criticamente y asi, el alumnado puede participar de forma solidaria en el desarrollo y mejora de su
entorno social. Asi mismo, a partir del desarrollo de la competencia comunicativa y la conciencia
intercultural, se favorece la gestion de las relaciones interpersonales en el trabajo en equipo. Y, el



aprendizaje y utilizacion de una lengua extranjera desarrolla la confianza en uno mismo y la creatividad, lo que
le lleva al alumno a afianzar su espiritu emprendedor.

El enriquecimiento cultural y la sinergia con otras culturas donde se habla la lengua extranjera es también un
elemento clave para el desarrollo personal y formativo del alumnado. Es el medio para acceder de manera fiel
a las creaciones y obras literarias de grandes autores de la literatura y pensamiento de nuestra sociedad. Es,
asimismo, el vehiculo que propicia un acercamiento a otras sociedades y favorece la creacion de una ciudadania
global acorde a las demandas de la sociedad actual.

Contribucion de la materia al desarrollo de las competencias clave

La materia Segunda Lengua Extranjera contribuye a la adquisicion de las distintas competencias clave en el
bachillerato en la siguiente medida:

Competencia en comunicacion linglistica

Desde esta materia, el alumnado ampliara su capacidad comunicativa a través del acercamiento a las diferentes
destrezas comunicativas en la lengua extranjera y aprendera a reconocer y usar los repertorios lingiisticos
personales entre distintas lenguas, lo que contribuira al desarrollo de la expresion, comprension, interpretacion,
valoracion e interaccion. Por otro lado, al trabajar estrategias de deteccion de usos discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal, asi como otros aspectos relacionados con la conciencia intercultural, se fomentaran précticas
comunicativas al servicio de la ciudadania democratica, con actitud cooperativa, ética y respetuosa.

Competencia plurilinglie

La materia Segunda Lengua Extranjera contribuye directamente a la consecucién de la competencia
plurilingie, puesto que el curriculo de la propia materia se articula en torno al uso de una lengua distinta a la
lengua familiar y el acercamiento a los aspectos historicos e interculturales conducen al alumnado a conocer,
comprender y respetar la diversidad linglistica y cultural presente en su entorno y ejercer una ciudadania
democrética. Por otro lado, desde esta materia también se trabaja la comparacion de las lenguas y variedades
gue conforman el repertorio linglistico personal, lo que contribuird a la ampliacion del mismo y al
reconocimiento de la diversidad de perfiles linglisticos, y conducira a la experimentacion de estrategias que
permitan realizar transferencias sencillas entre distintas lenguas.

Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria

A través de la aplicacion y utilizacion de estrategias para responder a situaciones comunicativas, estrategias
para la comprensién y expresién de mensajes adecuados a las intenciones comunicativas, estrategias para la
compensacion de carencias comunicativas o estrategias de autoevaluacion y coevaluacion, se contribuira a la
utilizacion de algunos métodos inductivos y deductivos propios del lenguaje matematico y al empleo de
estrategias para la resolucion de problemas reflexionando sobre las soluciones obtenidas. Asimismo, la lengua
extranjera facilita el acceso a datos, procedimientos y técnicas de investigacion que favorece la comunicacion
en el mundo cientifico.

Competencia digital

El acercamiento a textos multimodales y la utilizacion de herramientas, recursos o apoyos digitales y soportes
como plataformas virtuales, de manera segura y critica, contribuiran al desarrollo de la competencia digital,
concretamente al tratamiento digital de la informacidn en las bisquedas en internet, a la creacion, integracion o
elaboracion de contenidos digitales o a la participacion en actividades o proyectos escolares con herramientas o
plataformas virtuales para la construccion de nuevo conocimiento y permitiré el acceso a diversas culturas.



Competencia personal, social y aprender a aprender

El aprendizaje de la gestién de situaciones interculturales, la mediacion de diferentes situaciones y el
reconocimiento y uso de repertorios linguisticos personales, contribuiran al reconocimiento de las ideas,
emociones y comportamientos propios y ajenos y la gestion de situaciones de conflicto. Por otro lado, a partir
del reconocimiento de los progresos y dificultades en el proceso de aprendizaje de la materia Segunda Lengua
Extranjera, se fomentara el aprendizaje autorregulado y el reconocimiento del esfuerzo y la dedicacion personal
para la mejora del aprendizaje

Competencia ciudadana

Desde esta materia se trabaja la interaccidn con otras personas y la respuesta a necesidades comunicativas, lo
que favorecerd la participacion del alumnado en actividades comunitarias y en la toma de decisiones. Ademas,
a través del aprendizaje de estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica y el

acercamiento y tratamiento de variados temas cotidianos y de la actualidad, se favorecerd que el alumnado
reflexione y dialogue sobre problemas éticos y comprenda la necesidad de respetar diferentes culturas y
creencias, rechazar prejuicios y estereotipos y oponerse a cualquier tipo de discriminacion o violencia. De esta
manera se impulsara a practicar una ciudadania activa, comprometida con la realidad actual, intercultural y
plurilinglie y para consolidar su madurez personal y social.

Competencia emprendedora

La expresion de textos, la comparacion de las distintas lenguas y el acercamiento a aspectos socioculturales y
sociolingtisticos de paises de habla de la lengua extranjera de la materia permiten construir un pensamiento
divergente y desarrollar las destrezas creativas del alumnado. Por otra parte, reconociendo los progresos y
dificultades elementales en el proceso de aprendizaje de una segunda lengua extranjera se contribuira a la
identificacion de fortalezas y debilidades propias y el uso de estrategias de autoconocimiento.

La capacidad de arriesgarse, el estimulo de comunicarse en otras lenguas para resolver retos es fundamental
para el desarrollo de un espiritu emprendedor. Las lenguas extranjeras son un instrumento béasico de
posibilidades en el mundo personal, laboral y profesional.

Competencia en concienciay expresion culturales

En la materia se aborda el reconocimiento, comprension y aprecio de la diversidad linguistica, cultural y artistica
propia de paises donde se habla la lengua extranjera de la materia contribuyendo directamente al desarrollo de
esta competencia, y a la autoexpresion y al enriquecimiento intercultural. Ademas, se trata la comprensién de
textos y géneros discursivos atendiendo a su contexto, lo que contribuye al reconocimiento de las especificidades
e intencionalidades de manifestaciones artisticas y culturales. De igual forma, al trabajar la expresion de textos
en la lengua extranjera se favorece progresivamente la elaboracion de propuestas artisticas y culturales y la
expresion de ideas, opiniones, sentimientos y emociones. Ademas, facilita la resolucion de conflictos de manera
satisfactoria

DISENO DE LA EVALUACION INICIAL EN LAE.S.O

Al comienzo de curso, en su primera semana, con el objetivo de determinar los conocimientos previos en
la segunda lengua extranjera, el profesor del grupo realizara una prueba de diagndstico sobre contenidos
del curso precedente y que debera incluir como minimo

- Ejercicios de gramética y vocabulario (conjugacién de verbos, categorias gramaticales, dominio de
vocabulario general y/o especifico)

- Un ejercicio para evaluar la comprension lectora (lectura de un texto y respuesta a una serie de preguntas
que determinan el grado de comprension del mismo y en su caso de vocabulario esencial para su correcta
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interpretacion)

- Una prueba de expresion escrita (redaccion de un texto que puede estar relacionado con la prueba anterior.
Para la realizacion de ésta se requerird un nimero minimo de palabras que se ira incrementando
progresivamente conforme el alumno se acerca al final de la etapa).

- Una prueba de comprensién oral (escucha de un pequefio didlogo y respuesta a una serie de preguntas
que determinan el grado de comprension de la misma).

Una lectura atenta de los resultados de la prueba de diagndstico proporcionara al profesor informacién
esencial sobre sus alumnos/as, de la existencia de un nivel heterogéneo en el grupo y del nivel del que se
puede partir para iniciar el curso académico.

5 COMPETENCIAS ESPECIFICAS Y VINCULACIONES CON LOS
DESCRIPTORES OPERATIVOS DEL PERFIL DE SALIDA: MAPA DE
RELACIONES COMPETENCIALES

Los descriptores operativos de las competencias clave son el marco de referencia a partir del cual se concretan
las competencias especificas, convirtiéndose asi éstas en un segundo nivel de concrecion de las primeras,
ahora si, especificas para cada materia.

El alumnado de Segunda Lengua Extranjera debe poder adquirir estas competencias especificas a través de
los contenidos de la materia y su despliegue en actividades y situaciones. De esta manera se establecera la
conexién con el Perfil de salida al finalizar la etapa.

En el caso de la Segunda Lengua Extranjera, se establecen seis competencias especificas relacionadas entre
si. La comprension, produccion, interaccién y mediacién se establecen como habilidades esenciales para
adquirir las competencias. Los repertorios linguisticos también se erigen en estrategias claves para responder
a las necesidades comunicativas y la valoracién respetuosa y empatica de la diversidad linguistica, cultural
y artistica a partir de la lengua extranjera debe tener un papel principal en las situaciones interculturales.

Competencias Especificas

1. Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de
forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la
inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.

La comprension supone recibir y procesar informacion. En la etapa de la educacién secundaria obligatoria,
la comprension es una destreza comunicativa que se debe desarrollar a partir de textos orales, escritos y
multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a la experiencia
del alumnado, expresados de forma clara y usando la lengua estandar.

La comprensién en este nivel implica entender e interpretar los textos y extraer su sentido general y los
detalles mas relevantes para satisfacer sus necesidades comunicativas. Para ello, se deben activar las
estrategias mas adecuadas al desarrollo psicoevolutivo y las necesidades del alumnado, con el fin de
reconstruir la representacion del significado y del sentido del texto y para formular hipdtesis acerca de la
intencion comunicativa que subyace a dichos textos. Entre las estrategias de comprensién mas Utiles para el
alumnado se encuentran la inferencia y la extrapolacion de significados a nuevos contextos comunicativos,
asi como la transferencia e integracion de los conocimientos, las destrezas y las actitudes de las lenguas que
conforman su repertorio linguistico. Incluye la interpretacion de diferentes formas de representacion
(escritura, imagen, gréficos, tablas, diagramas, sonido, gestos, etc.), asi como de la informacion contextual
(elementos extralingisticos) y cotextual (elementos linglisticos), que permiten comprobar la hipétesis
inicial acerca de la intencion y sentido del texto y plantear hipotesis alternativas si fuera necesario. Ademas
de dichas estrategias, la busqueda de fuentes fiables, en soportes tanto analégicos como digitales, constituye



un método de gran utilidad para la comprension, pues permite contrastar, validar y sustentar la informacion,
asi como obtener conclusiones relevantes a partir de los textos. Los procesos de comprensidn e interpretacion
requieren contextos de comunicacién dialogicos que estimulen la colaboracién, la identificacion critica de
prejuicios y estereotipos de cualquier tipo, asi como el interés genuino por las diferencias y similitudes
etnoculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3,
CCL4, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAAS5, CCEC2.

2. Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacion clara, usando
estrategias tales como la planificacion, la compensacion o la autorreparacién, para expresar de forma
creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propdsitos comunicativos concretos.

La produccién comprende tanto la expresion oral como la escrita y la multimodal. En esta etapa, la
produccién debe dar lugar a la redaccién y la exposicién de textos sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico proximo a la experiencia del alumnado, con creatividad, coherencia y
adecuacion. La produccion, en diversos formatos y soportes, puede incluir en esta etapa la exposicion de una
pequefia descripcidn o anécdota, una breve presentacion, una sencilla argumentacion o la redaccion de textos
gue expresen hechos, conceptos, pensamientos, opiniones y sentimientos, mediante herramientas digitales y
analdgicas, asi como la bisqueda avanzada de informacion en internet como fuente de documentacion. En
su formato multimodal, la produccion incluye el uso conjunto de diferentes recursos para producir significado
(escritura, imagen, gréficos, tablas, diagramas, sonido, gestos, etc.) y la seleccion y aplicacion del méas
adecuado en funcidn de la tarea y sus necesidades.

Las actividades vinculadas con la produccion de textos cumplen funciones importantes en los ambitos
personal, social, educativo y profesional y existe un valor civico concreto asociado a ellas. La destreza en las
producciones méas formales en diferentes soportes no se adquiere de forma natural, sino que es producto del
aprendizaje. En esta etapa las producciones se basan en el aprendizaje de aspectos formales basicos de cariz
mas lingistico, sociolinguistico y pragmatico; de las expectativas y convenciones comunes asociadas al
género empleado; de herramientas de produccidn; y del soporte utilizado. Las estrategias que permiten la
mejora de la produccién, tanto formal como informal, comprenden la planificacion, la autoevaluacion y
coevaluacion, la retroalimentacion, asi como la monitorizacion, la validacion y la compensacion.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCLS5,
CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAL, CPSAAS, CE1, CE3, CCEC3.

3. Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y
empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

La interaccion implica a dos 0 mas participantes en la construccion de un discurso. Se considera el origen
del lenguaje y comprende funciones interpersonales, cooperativas y transaccionales. En la interaccion entran
en juego la cortesia linguistica y la etiqueta digital, los elementos verbales y no verbales de la comunicacion,
asi como la adecuacién a los distintos registros y géneros dial6gicos, tanto orales como escritos y

multimodales, en entornos sincronos o asincronos. En esta etapa de la educacion se espera que las
interacciones aborden temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia
del alumnado.

Esta competencia especifica es fundamental en el aprendizaje, pues incluye estrategias de cooperacion, de
inicio, mantenimiento o conclusion de conversaciones, de cesiéon y toma de turnos de palabra, asi como
estrategias para preguntar con el objetivo de solicitar informacion, clarificacion o repeticion. Ademas, el
aprendizaje y aplicacion de las normas y principios que rigen la cortesia linglistica y la etiqueta digital
prepara al alumnado para el ejercicio de una ciudadania democrética, responsable, respetuosa, segura y
activa.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCLS5,
10



CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAAL, CPSAA3, CC3.

4. Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara
y responsable.

La mediacion es la actividad del lenguaje consistente en explicar y facilitar la comprensién de mensajes o
textos a partir de estrategias como la reformulacion, de manera oral o escrita. En la mediacion, el alumnado
debe actuar como agente social encargado de crear puentes y ayudar a construir o expresar mensajes de forma
dialdgica, no solo entre lenguas distintas, sino también entre distintas modalidades o registros dentro de una
misma lengua. En la educacion secundaria obligatoria, la mediacidn se centra, principalmente, en el rol de
la lengua como herramienta para resolver los retos que surgen del contexto comunicativo, creando espacios
y condiciones propicias para la comunicacién y el aprendizaje; en la cooperacion y el fomento de la
participacion de los demas para construir y entender nuevos significados; y en la transmision de nueva
informacion de manera apropiada, responsable y constructiva, pudiendo emplear tanto medios
convencionales como aplicaciones o plataformas virtuales para interpretar y compartir contenidos que, en
esta etapa, versaran sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a la
experiencia del alumnado.

La mediacion facilita el desarrollo del pensamiento estratégico del alumnado, en tanto que supone que este
elija las destrezas y estrategias mas adecuadas de su repertorio para lograr una comunicacion eficaz, pero
también para favorecer la participacion propia y de otras personas en entornos cooperativos de intercambios
de informacion. Asimismo, implica reconocer los recursos disponibles y promover la motivacion de los
demés y la empatia, comprendiendo y respetando las diferentes motivaciones, ideas y circunstancias
personales de los interlocutores y armonizandolas con las propias. Por ello, se espera que el alumnado
muestre empatia, respeto y sentido ético, como elementos clave para una correcta mediacion en este nivel.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL5,
CP1, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAAL, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1

5. Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma
critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para
mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.

El uso del repertorio lingistico y la reflexion sobre su funcionamiento estan vinculados con el enfoque
plurilingle de la adquisicidn de lenguas. El enfoque plurilingtie parte de hecho de que las experiencias del
alumnado con las lenguas que conoce sirven de base para la ampliacion y mejora del aprendizaje de lenguas
nuevas y lo ayudan a desarrollar y enriquecer su repertorio lingiistico plurilingiie y su curiosidad y
sensibilizacién cultural. En la educacion secundaria obligatoria el alumnado profundiza en esa reflexion
sobre las lenguas y establece relaciones entre las distintas lenguas de sus repertorios individuales, analizando
sus semejanzas y diferencias con el fin de ampliar los conocimientos y estrategias en las lenguas que los
conforman. De este modo, se favorece el aprendizaje de nuevas lenguas y se mejora la competencia
comunicativa. La reflexion sobre las lenguas y su funcionamiento implica que el alumnado entienda sus
relaciones y, ademas, contribuye a que identifique las fortalezas y carencias propias en el terreno lingtiistico
y comunicativo, tomando conciencia de los conocimientos y estrategias propios y haciéndolos explicitos. En
este sentido, supone también la puesta en marcha de destrezas para hacer frente a la incertidumbre y para
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desarrollar el sentido de la iniciativa y la perseverancia en la consecucion de los objetivos o la toma de
decisiones.

Ademas, el conocimiento de distintas lenguas permite valorar la diversidad linguistica de la sociedad como
un aspecto enriquecedor y positivo. La aplicacién de los dispositivos y herramientas tanto analégicas como
digitales para la construccion e integracién de nuevos contenidos sobre el repertorio linguistico propio puede
facilitar la adquisicion y mejora del aprendizaje de otras lenguas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CCL3,
CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAL, CPSAA4, CPSAA5, CC2.

6.  Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingdistica, cultural y artistica a partir de la lengua
extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

La interculturalidad supone experimentar la diversidad linguistica, cultural y artistica de la sociedad
analizdndola y beneficidndose de ella. En la educacidon secundaria obligatoria, la interculturalidad, que
favorece el entendimiento con los demas, merece una atencidn especifica para que forme parte de la
experiencia del alumnado y para evitar que su percepcion sobre esa diversidad esté distorsionada a causa de
los estereotipos y constituya el origen de ciertos tipos de discriminacidon. La valoracion critica y la adecuacion
a la diversidad deben permitir al alumnado actuar de forma empética y respetuosa en situaciones
interculturales.

La conciencia de la diversidad proporciona al alumnado la posibilidad de relacionar distintas culturas.
Ademas, favorece el desarrollo de una sensibilidad artistica y cultural, y la capacidad de identificar y utilizar
una gran variedad de estrategias que le permitan establecer relaciones con personas de otras culturas. Las
situaciones interculturales que se pueden plantear en esta etapa durante la ensefianza de la lengua extranjera
permiten al alumnado: abrirse a nuevas experiencias, ideas, sociedades y culturas, mostrando interés hacia
lo diferente y distanciarse y evitar las actitudes sustentadas sobre cualquier tipo de discriminacion o refuerzo
de estereotipos. Todo ello orientado hacia el objetivo de desarrollar una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL4, CCLS5,
CP2, CP3, CPSAA1L, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2.

Mapa de relaciones competenciales ESO
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Competencias especificas de la materia segunda lengua extranjera

Los descriptores operativos de las competencias clave son el marco de referencia a partir del cual se concretan
las competencias especificas, convirtiéndose asi éstas en un segundo nivel de concrecion de las primeras,
ahora si, especificas para cada materia.

En el caso de la materia Segunda Lengua Extranjera, las competencias especificas se organizan en seis ejes
que se relacionan entre si, asociadas a las dos dimensiones del plurilingiismo, la dimension comunicativa y
la intercultural. Las primeras cuatro competencias aluden a la comprensidn, expresion, interaccion y
mediacion, en definitiva, a la comunicacion eficaz en lengua extranjera, adecuandose en todo caso al
desarrollo psicoevolutivo e intereses del alumnado. La quinta competencia especifica se refiere a la
ampliacion del repertorio linglistico individual aprovechando las experiencias propias para mejorar la
comunicacion del alumnado tanto en las lenguas familiares como en las lenguas extranjeras. Por ultimo, la
sexta competencia especifica aborda el aprecio por la diversidad linglistica, artistica y cultural con el fin de
gue el alumnado aprenda a gestionar situaciones comunicativas interculturales

Competencias Especificas

1 Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos
expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y
comprobacidn de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas.

La comprension supone recibir y procesar informacion. En la etapa de bachillerato, la comprensién es una
destreza comunicativa que se debe desarrollar a partir de textos orales, escritos y multimodales sobre temas
de relevancia personal para el alumnado o de interés publico expresados en la lengua estandar. La
comprension, en este nivel, implica entender e interpretar los textos y extraer las ideas principales y las lineas
argumentales mas destacadas, asi como valorar de manera critica el contenido, la intencién, los rasgos
discursivos y ciertos matices, como la ironia o el uso estético de la lengua. Para ello, es necesario activar las
estrategias mas adecuadas, con el fin de distinguir la intencion y las opiniones tanto implicitas como
explicitas de los textos. Entre las estrategias de comprension mas Utiles para el alumnado se encuentran la
inferencia y la comprobacion de significados, la interpretacion de elementos no verbales y la formulacion de
hipétesis acerca de la intencion y opiniones que subyacen a dichos textos, asi como la transferencia e
integracion de los conocimientos, las destrezas y las actitudes de las lenguas que conforman su repertorio
linglistico. Incluye la interpretacion de diferentes formas de representacion (escritura, imagen, graficos,
tablas, diagramas, sonido, gestos, etc.), asi como de la informacion contextual (elementos extralinglisticos)
y cotextual (elementos linglisticos), que permiten comprobar la hipétesis inicial acerca de la intencion y
sentido del texto, asi como plantear hipoétesis alternativas si fuera necesario. Ademas de dichas estrategias,
la busqueda de fuentes fiables, en soportes tanto analégicos como digitales, constituye un método de gran
utilidad para la comprension, pues permite contrastar, validar y sustentar la informacion, asi como obtener
conclusiones relevantes a partir de los textos. Los procesos de comprensidn e interpretacion requieren
contextos de comunicacion dialégicos que estimulen la identificacion critica de prejuicios y estereotipos, asi
como el interés genuino por las diferencias y semejanzas etnoculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2,
STEM1, CD1, CD3, CPSAAL.1, CPSAAA4.

2. Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando
estrategias tales como la planificacién, lasintesis, la compensacion o laautorreparacion, para expresar ideas
y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con prop6sitos comunicativos concretos.

La produccidn engloba tanto la expresion oral como la escrita y la multimodal. En esta etapa, la produccion
debe dar lugar a la redaccion y la exposicion de textos sobre temas de relevancia personal para el alumnado
0 de interés publico, con creatividad, coherencia y adecuacion. La produccion, en diversos formatos y
soportes, puede incluir en esta etapa la exposicion de una presentacién formal de extension media en la que
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se apoyen las ideas con ejemplos y detalles pertinentes, una descripcion clara y detallada o la redaccion de
textos argumentativos que respondan a una estructura l6gica y expliquen los puntos a favor y en contra de la
perspectiva planteada, mediante herramientas digitales y analdgicas, asi como la bisqueda avanzada de
informacidon en internet como fuente de documentacion de forma exhaustiva y selectiva. En su formato
multimodal, la produccidn incluye el uso conjunto de diferentes recursos para producir significado (escritura,
imagen, gréaficos, tablas, diagramas, sonido, gestos, etc.) y la seleccidn, configuracion y uso de dispositivos
digitales, herramientas y aplicaciones para comunicarse, trabajar de forma colaborativa y compartir
informacidn, gestionando de manera responsable sus acciones en la red.

Las actividades vinculadas con la produccion de textos cumplen funciones importantes en los campos
académicos y profesionales y existe un valor social y civico concreto asociado a ellas. La destreza en las
producciones mas formales en diferentes soportes es producto del aprendizaje a través del uso de las
convenciones de la comunicacion y de los rasgos discursivos méas frecuentes. Incluye no solo aspectos
formales de cariz més lingistico, sino también el aprendizaje de expectativas y convenciones asociadas al
género empleado, el uso ético del lenguaje, herramientas de produccion creativa o caracteristicas del soporte
utilizado. Las estrategias que permiten la mejorade la produccion, tanto formal como informal, comprenden
en esta etapa la planificacion, la autoevaluacién y coevaluacion, la retroalimentacion, asi como la
monitorizacion, la validacion y la compensacion de forma autdnoma y sistematica.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEML,
CD1, CD2, CD3, CD4, CPSAA1.1, CPSAA4, CC3, CE1, CE3, CCEC3.1, CCEC3.2, CCEC4.2.

3. Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precision y con espontaneidad,
usando estrategias de cooperacion y empleando recursos anal6gicos y digitales, para responder a propdsitos
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

La interaccién implica a dos 0 mas participantes en la construccion de un discurso. Se considera el origen del
lenguaje y comprende funciones interpersonales, cooperativas y transaccionales. En la interaccion con otras
personas entran en juego la cortesia linglistica y la etiqueta digital, los elementos verbales y no verbales de
la comunicacion, asi como la adecuacién a los distintos géneros dial6gicos, tanto orales como escritos y
multimodales. En esta etapa de la educacion se espera que la interaccion aborde temas de relevancia personal
para el alumnado o de interés publico.

Esta competencia especifica es fundamental en el aprendizaje, pues incluye estrategias de cooperacién, de
cesion y toma de turnos de palabra, asi como estrategias para preguntar con el objetivo de solicitar
clarificacion o confirmacion. La interaccién se revela, ademas, como una actividad imprescindible en el
trabajo cooperativo donde la distribucién y la aceptacion de tareas y responsabilidades de manera equitativa,
eficaz, respetuosa y empatica estd orientada al logro de objetivos compartidos. Ademas, el aprendizaje y
aplicacion de las normas y principios que rigen la cortesia linguisticay la etiqueta digital preparan al alumnado
para el ejercicio de una ciudadania democrética, responsable, respetuosa, segura y activa.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEML1,
CD3, CPSAA3.1, CC3.

4, Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua,
usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar
mensajes, para transmitir informacion de manera eficaz, claray responsable, y crear una atmdésfera positiva
que facilite la comunicacién.

La mediacion es la actividad del lenguaje que consiste en explicar y facilitar la comprension de mensajes o
textos a partir de estrategias como la reformulacion, de manera oral o escrita. En la mediacion, el alumnado
debe actuar como agente social encargado de crear puentes y ayudar a construir o expresar mensajes de forma
dialdgica, no solo entre lenguas distintas, sino también entre distintas modalidades o registros dentro de una
misma lengua, a partir del trabajo cooperativo y de su labor como clarificador de las opiniones y las posturas de
otros. En la etapa de bachillerato, la mediacion se centra en el rol de la lengua como herramienta para resolver
los retos que surgen del contexto comunicativo, creando espacios y condiciones propicias para la
comunicacioén y el aprendizaje; fomentando la participacion de los demas para construir y entender nuevos
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significados; y transmitiendo nueva informacién de manera apropiada, responsable y constructiva. Para ello
se pueden emplear tanto medios convencionales como aplicaciones o plataformas virtuales para traducir,
analizar, interpretar y compartir contenidos que, en esta etapa, versaran sobre asuntos de relevancia personal
para el alumnado o de interés publico.

La mediacidn facilita el desarrollo del pensamiento estratégico del alumnado, en tanto que supone hacer una
adecuada eleccidn de las destrezas y estrategias mas adecuadas de su repertorio para lograr una comunicacion
eficaz, pero también para favorecer la participacion propia y de otras personas en entornos cooperativos de
intercambios de informacion. Asimismo, implica reconocer los recursos disponibles y promover la
motivacion de los demas y la empatia, comprendiendo y respetando las diferentes motivaciones, opiniones,
ideas y circunstancias personales de los interlocutores e interlocutoras, y armonizandolas con las propias. Por
ello, se espera que el alumnado muestre empatia, respeto, espiritu critico y sentido ético como elementos
clave para una adecuada mediacion en este nivel.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3,
STEM1, CD3, CPSAA3.1, CPSAA3.2, CC4, CE3, CCEC1.

5. Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades,
reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, haciendo explicitos y compartiendo las estrategias
y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.

El uso del repertorio linguistico y la reflexién sobre su funcionamiento estan vinculados con el enfoque
plurilinglie de la adquisicién de lenguas. EI enfoque plurilingtie parte del hecho de que las experiencias del
alumnado con las lenguas que conoce sirven de base para la ampliacion y mejora del aprendizaje de lenguas
nuevas y lo ayudan a desarrollar y enriquecer su repertorio linglistico plurilinglie y su curiosidad y
sensibilizacion cultural. En la etapa de bachillerato, es imprescindible que el alumnado reflexione sobre el
funcionamiento de las lenguas y compare de forma sistematica las que conforman sus repertorios individuales
analizando semejanzas y diferencias con el fin de ampliar los conocimientos y estrategias en dichas lenguas.
De este modo, se favorece el aprendizaje de nuevas lenguas y se mejora la competencia comunicativa. La
reflexion critica y sistematica sobre las lenguas y su funcionamiento implica que el alumnado entienda sus
relaciones y, ademas, contribuye a que identifique las fortalezas y carencias propias en el terreno linguistico
y comunicativo, tomando conciencia de los conocimientos y estrategias propios y haciéndolos explicitos. En
este sentido, supone también la puesta en marcha de destrezas para hacer frente a la incertidumbre y
desarrollar el sentido de la iniciativa y la perseverancia en la consecucion de los objetivos o la toma de
decisiones.

Ademas, el conocimiento de distintas lenguas y variedades permite valorar criticamente la diversidad.
linglistica de la sociedad como un aspecto enriquecedor y positivo y adecuarse a ella. La seleccion,
configuracion y aplicacion de los dispositivos y herramientas tanto analdgicas como digitales para la
construccion e integracion de nuevos contenidos sobre el repertorio linguistico propio puede facilitar la
adquisicion y mejora del aprendizaje de otras lenguas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1, CCL3, CP2, CP3, STEML,
CD3, CPSAAL.1, CPSAAA4.

6. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingistica, cultural y artistica a partir de la lengua
extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones
interculturales.

La interculturalidad supone experimentar la diversidad linguistica, cultural y artistica de la sociedad
analizdndola, valorandola criticamente y beneficiandose de ella. En la etapa de bachillerato, la
interculturalidad, que favorece el entendimiento con los demas, merece una atencion especifica porque sienta
las bases para que el alumnado ejerza una ciudadania responsable, respetuosa y comprometida y evita que su
percepcion esté distorsionada por estereotipos y prejuicios, lo que constituye el origen de ciertos tipos de
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discriminacion. La valoracion critica y la adecuacion a la diversidad deben permitir al alumnado actuar de
forma empética, respetuosa y responsable en situaciones interculturales.

La conciencia de la diversidad proporciona al alumnado la posibilidad de relacionar distintas culturas.
Ademas, favorece el desarrollo de una sensibilidad artistica y cultural, y la capacidad de identificar y utilizar
una gran variedad de estrategias que le permitan establecer relaciones con personas de otras culturas. Las
situaciones interculturales que se pueden plantear durante la ensefianza de la lengua extranjera permiten al
alumnado abrirse a nuevas experiencias, ideas, sociedades y culturas, mostrando interés hacia lo diferente;
relativizar la propia perspectiva y el propio sistema de valores culturales; y rechazar y evaluar las
consecuencias de las actitudes sustentadas sobre cualquier tipo de discriminacion o refuerzo de estereotipos.
Todo ello debe desarrollarse con el objetivo de favorecer y justificar la existencia de una cultura compartida y
una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y los valores democréticos.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL4, CCL5, CP3, CPSAA3.1,

CC3, CCEC1.

Mapa de relaciones competenciales BACHILLERATO

Segunda Lengua Extranjera

P

STEM

CD

CPSAA

cC

CE

CCEC

CCL1

CClL2

CCL3

CCL4

CCLS

cP1

cpP2

CP3
STEM1

STEM2
STEM3
STEM4
STEMS
CcD1

CcD2
CD3
CD4
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CPSAA2
CPSAA3A
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CPSAA4
CPSAAS

cC1
CC2
CC3

CCa
CE1
CE2
CE3
CCEC1
CcCcEC2
CCEC3.1

CCEC3.2

CCEC4.1

CCEC4.2

Compelencia Especifica 1

Competencia Especifica 2

Competencia Especifica 3

Competencia Especifica 4

Competencia Especifica §

Compelencia Especifica 6
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1 ESO 2 ESO
Competencias Criterios de evaluacion Saberes béasicos Indicadores de logro Perfil de
especificas salida
1. Comprender e | L.1. Interpretar y analizar el sentido | A. Comunicacion Comprende textos orales sobre CCL2,
i i lobal y la informacion especifica . temas tratados en clase CCL3, CP1,
interpretar el sentld,o g oha’ ¥ PECTICa Y 1. Modelos  contextuales y generos
general y los detalles méas | explicita de textos orales, escritos y | .. . . L. CP2,
. . discursivos bésicos en la comprension, .
relevantes de textos | multimodales breves y sencillos sobre - . Comprende textos escritos sobre STEM1,
L produccion y coproduccion de textos
expresados de forma | temas frecuentes y cotidianos, de . - temas tratados en clase CD1,
. o orales, escritos y multimodales, breves y
clara y en la lengua | relevancia personal y proximos a la . . : : : CPSAAS,
. L . sencillos, literarios y no literarios.
estandar, buscando | experiencia del alumnado, propios de CCEC2.
fuentes fiables y | los ambitos de las relaciones
haciendo uso de | interpersonales, del aprendizaje, de los
estrategias como la | medios de comunicacion y de la
inferencia de | ficcion, expresados de forma claray en
significados, para | la lengua estandar a través de diversos
responder a necesidades | soportes.
comunicativas concretas. . - - o
1.2. Seleccionar, organizar y aplicar de | A. Comunicacién L. .
forma guiada  las — estrategias = y Estrategias basicas para la planificacion Rgc_onoce ° Ie?<|co aprgndld_oy
conocimientos mas  adecuados en e'ecuciég control y re afacién de Ia{ u-““?q estrategla,s para mferlre!
situaciones comunicativas cotidianas cJom onsion Ia y rod%ccién I significado del Iéxico desconocido
para comprender el sentido general, la co rgducciér; de textgs orales escr)i/tos ili
informacién esencial y los detalles més mt?ltimodales : Y | Utiliza el contexto para comprender la
relevantes de los textos; interpretar ' |nf0rmaC|0n esenCIa|ye| Sentldogeneral
elementos no verbales; y buscar y
seleccionar informacion.
5 Producir text 2.1. Expresar oralmente textos breves, | A. Comunicacion Reproduce textos orales trabajados en CCL2,

- Fro Iucwd ex c;s ., sencillos, estructurados, comprensibles Funciones  comunicativas  basicas clase CCL3, CP1,
Or'%'.na €S, 'fl extension y adecuados a la situacion comunicativa adecuadas al ambito v al contexto CP2,
media, sencilios y clon sobre asuntos cotidianos y frecuentes, Patrones sonoros agentuales r|’tn.1icos Lee textos con correccion, sobre STEM1,
una c()jrgantlzatcm_n cta:a, de relevancia para el alumnado, con el de entonacion bés,icos i n,ificados g todo los sonidos trabajados en CD1,
usan Ioesl ra_fgglas”a ?s fin de describir, narrar e informar sobre » Y SIg clase CPSAAS5,
como la planificacion, la | o -¢ CCEC2.

6. CRITERIOS DE EVALUACION E INDICADORES DE LOGRO JUNTO CON LOS CONTENIDOS QUE SE ASOCIAN
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compensacion o la
autorreparacion, para
expresar de forma
creativa, adecuada y
coherente mensajes
relevantes y responder a
propositos
comunicativos
concretos.

concretos, en diferentes soportes,
utilizando de forma guiada recursos
verbales y no verbales, asi como
estrategias de planificacion y control de
la produccion.

intenciones  comunicativas
asociadas a dichos patrones.

generales

Se expresa oralmente de forma
comprensible sobre temas
estudiados.

Funciones comunicativas:

- Comunicarse en clase de francés
- ldentificar objetos

- Deletrear palabras en francés

- Descripcion de objetos (el color)

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos
y de entonacion:

- El acento ténico en francés.

- El abecedario

2.2. Organizar y redactar textos breves
y comprensibles, con aceptable
claridad, coherencia, cohesion y
adecuacidn a la situacion comunicativa
propuesta, siguiendo pautas
establecidas, a través de herramientas
analdgicas y digitales, sobre asuntos
cotidianos y frecuentes de relevancia
para el alumnado y préximos a su
experiencia.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos basicos en la comprensién,
produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades linguisticas basicas y
significados asociados a dichas unidades.
- Léxico de uso comin y de interés para
el alumnado relativo a identificacion
personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio Yy
tiempo libre, vida cotidiana, salud y
actividad fisica, vivienda y hogar, climay
entorno natural, tecnologias de la
informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas béasicas y
significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y
elementos graficos.

Redacta textos breves sobre
modelos de forma coherente
siguiendo las instrucciones
propuestas.

La ortografia es correcta
Observa la concordanciay la

morfosintaxis.

Convenciones ortograficas:
- Diferenciar la silaba tonica (oral) de la
silaba escrita.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de
forma guiada conocimientos vy
estrategias para planificar, producir y

A. Comunicacion

Produce textos orales y escritos
utilizando las estrategias
propuestas para su correccion
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revisar textos comprensibles,
coherentes 'y adecuados a las
intenciones comunicativas, a las

caracteristicas contextuales y a la
tipologia textual, usando con ayuda los
recursos fisicos o digitales mas
adecuados en funcidn de la tarea y las
necesidades de cada momento,
teniendo en cuenta las personas a
quienes va dirigido el texto.

- Estrategias basicas para la planificacion,
ejecucion, control y reparacion de la
comprensiéon, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.

Sigue las instrucciones indicadas en la
produccion de textos
Utiliza el Iéxico y las estructuras
estudiadas para la produccion de
textos.
Utiliza el Iéxico apropiado para la
situacion comunicativa propuesta

Amplia su vocabulario y se esfuerza

por utilizar Iéxico variado

Expresa su opinion y respeta la de los
demas en situaciones comunicativas

estudiadas como los gustos y aficiones.

3. Interactuar con otras
personas, con creciente
autonomia, usando
estrategias de
cooperacion y
empleando recursos
analdgicos y digitales,
para responder a
propositos
comunicativos concretos
en intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1. Planificar y participar en
situaciones interactivas breves y
sencillas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal y préximos a la
experiencia del alumnado, a través de
diversos soportes, apoyandose en
recursos tales como la repeticion, el
ritmo pausado o el lenguaje no verbal,
y mostrando empatia y respeto por la
cortesia linglistica y la etiqueta digital,
asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e
interlocutoras.

A. Comunicacién

- Autoconfianza. El error como
instrumento de mejora y propuesta de
reparacion.

Participa en clase
Respeta el turno de palabra

Planifica la realizacion de la tarea

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de
forma guiada y en entornos préximos,
estrategias adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion;
tomar y ceder la palabra; y solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones.

A. Comunicacién

- Convenciones y
conversacionales basicas, en formato
sincrono o asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones, reformular,

estrategias

Utiliza férmulas de cortesia

Selecciona y utiliza expresiones
cotidianas en el aula (pedir que se
explique algun concepto...)

CCL5, CP1,
CP2,
STEM1,
CPSAA3,
CCs.
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comparar y  contrastar,  resumir,

colaborar, debatir, etc.

- Uso de la lengua de estudio para la
comunicacion entre comparieros y entre
el profesorado y alumnado.
Utiliza estrategias verbales y no
verbales para hacerse entender.

Solicita informacion, repeticion y
clarificacion.

4. Mediar en situaciones
cotidianas entre
distintas lenguas,
usando estrategias y
conocimientos sencillos
orientados a explicar
conceptos o simplificar
mensajes, para
transmitir informacion
de manera eficaz, clara
y responsable.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos
y comunicaciones breves y sencillas en
situaciones en las que atender a la

diversidad, mostrando respeto vy
empatia  por  interlocutores e
interlocutoras 'y por las lenguas

empleadas, e interés por participar en la
solucién de problemas de
intercomprension y de entendimiento
en el entorno préximo, apoyandose en
diversos recursos y soportes.

A. Comunicacién

- Conocimientos, destrezas y actitudes
que permitan detectar y colaborar en
actividades de mediacion en situaciones
cotidianas sencillas.

Cumplimiento de las normas especificas
de comunicacion:

- respeto a los turnos de palabra

- respeto a los roles dentro del grupo

Colaboracidn con los compafieros para
facilitar la comprensién y el acceso al
significado.

Identificacion de los papeles a
desempefiar en las tareas de grupo y sus
funciones: secretario, mediador y
portavoz; asumiendo respetuosamente el
papel asignado.

4.2. Aplicar, de forma guiada,
estrategias que ayuden a crear puentes
y faciliten la comprensién y produccion
de informacién y la comunicacion,
adecuadas a las intenciones
comunicativas, usando recursos Yy
apoyos fisicos o digitales en funcion de
las necesidades de cada momento.

B. Plurilingtiismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente a una necesidad
comunicativa bésica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demas lenguas
del repertorio linglistico propio.

Infiere conceptos morfosintacticos a
partir de ejemplos

Identificacion de la funcién del
mediador: gestién de la comunicacion,
distribucion de la palabra, ayuda con el
contraste de ideas y con la toma de
decisiones.
Aplica estrategias para comprender
situaciones de comunicacién

Utiliza estrategias para interpretar el
sentido general de una situacion de
comunicacion

CCL5, CP1,
CP2, CP3,
STEML1,
CPSAAL,
CPSAA3Z,
CCEC1.
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5. Ampliar y usar los
repertorios linguisticos
personales entre
distintas lenguas,
reflexionando de forma
critica sobre su
funcionamiento y
tomando conciencia de
las estrategias y
conocimientos propios,
para mejorar la
respuesta a necesidades
comunicativas
concretas.

5.1. Comparar y contrastar las
semejanzas y diferencias entre distintas
lenguas reflexionando de manera
progresivamente auténoma sobre su
funcionamiento.

B. Plurilingliismo

- Estrategias béasicas para identificar,
organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente  unidades lingiisticas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de las
lenguas y variedades que conforman el
repertorio linglistico personal.

- Comparacién basica entre lenguas a
partir de elementos de la lengua extranjera
y otras lenguas: origen y parentescos.

Compara las semejanzas y diferencias
entre distintas lenguas Infiriendo el
significado de palabras transparentes y
semitransparentes

5.2. Utilizar y diferenciar los
conocimientos y estrategias de mejora
de la capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de
soportes analdgicos y digitales.

A. Comunicacién

- Herramientas analdgicas y digitales
bésicas para la comprensién, produccién
y coproduccion oral, escritay multimodal.

B. Plurilingtiismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente a una necesidad
comunicativa bésica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demés lenguas
del repertorio lingistico propio.

Utiliza estrategias como la
realizacién de preguntas al profesor o
compafieros o soportes digitales para
mejorar su aprendizaje

Desarrollo de una estrategia de estudio:
recordar vocabulario y gramatica para
completar actividades.

Uso del material de referencia para
mejorar las estrategias de aprendizaje
(libro del alumno, cuaderno de
actividades, cuadernillo Agenda 2030,
material digital).

5.3. Identificar y registrar, siguiendo
modelos, los progresos y dificultades
de aprendizaje de la lengua extranjera,
seleccionando de forma guiada las
estrategias mas eficaces para superar
esas dificultades y progresar en el
aprendizaje, realizando actividades de
autoevaluacion y coevaluacién, como
las propuestas en el Portfolio Europeo

A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como
instrumento de mejora y propuesta de
reparacion.

Identifica sus dificultades para seguir
progresando. Repaso del contenido de la
unidad.

Autoevaluacion y co-evaluacion
reconociendo lo que son capaces de hacer
tras lo aprendido en la unidad.

CP2,
STEML1,
CPSAAL,
CPSAAS,
Cch2.
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de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y
dificultades explicitos y
compartiéndolos.

6. Valorar criticamente
y adecuarse a la
diversidad linguistica,
cultural y artistica a
partir de la lengua
extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre
lenguasy culturas, para
actuar de forma
empética y respetuosa
en situaciones
interculturales.

6.1. Actuar de forma empética y
respetuosa en situaciones
interculturales construyendo vinculos
entre las diferentes lenguas y culturas y
rechazando  cualquier tipo de
discriminacidn, prejuicio y estereotipo
en contextos comunicativos cotidianos.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de
comunicacion interpersonal e
internacional, como  fuente de
informacion, y como herramienta para el
enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de
intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

Formacion en los objetivos de desarrollo
sostenible de la Agenda 2030:
familiarizarse con los ODS (Livret
Agenda 2030

Actla con respeto en los

intercambios linguisticos

6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad
linglistica, cultural y artistica propia de
paises donde se habla la lengua
extranjera, reconociéndola como fuente
de enriquecimiento  personal vy
mostrando interés por compartir
elementos culturales y linguisticos que

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales y
sociolinglisticos bésicos relativos a la
vida cotidiana, las condiciones de vida y
las relaciones interpersonales;
convenciones sociales bésicas; lenguaje
no verbal, cortesia linguistica y etiqueta

Acepta la diversidad linguistica,
mostrando interés por compartir y
aprender

Aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesia.

fomenten la sostenibilidad y la digital: cultura. costumbres valores | - Registros.
democracia. griat, ! Y - Costumbres, valores, creencias y
propios de paises donde se habla la lengua .
extraniera actitudes.
Jera. - Lenguaje no verbal.
- Estrategias basicas de detecciéon y
actuacion ante usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal.
6.3. Aplicar, de forma guiada, | C. Interculturalidad Reflexidn sobre la lengua y cultura de
estrategias para g?fpl_lcar y apreciar la | Estrategias bésicas para entender y aprenqlza]eycomparaC|on con lasuya.
diversidad linguistica, cultural vy X oo AL Aprecia la diversidad cultural y el
- . apreciar la diversidad linguistica, cultural L .
artistica, atendiendo a  valores principio de igualdad

ecosociales 'y  democréaticos y
respetando los principios de justicia,
equidad e igualdad.

y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democréticos.

CCL5, CP3,
CPSAAL,
CPSAA3Z,
CC3,
CCEC1.
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1° ESO ESTRUCTURAS SINTACTICO DISCURSIVAS
1. Saludary despedirse, presentar y presentarse. Saludos y tratamiento de la Politesse.
Verbos s appeler, étre y avoir.
Pronombres personales y adjetivos demostrativos.

2. Describir personas, objetos y lugares.
Présent de I"indicatif verbos en -er.

Masculino, femenino y singular, plural de sustantivos.

Articulos definidos e indefinidos, adjetivos posesivos de un solo poseedor y
pronombres ténicos. NUmeros cardinales.

Preposiciones y adverbios de lugar.

3. Comparar personas y objetos. Adjetivos en grado positivo.

4. Situar eventos en el tiempo.

Présent.

Expresiones de tiempo (aujourd”hui, le matin...), la hora y la fecha. Numeros ordinales.
Adverbios de tiempo.

5. Situar objetos, personas y lugares en el espacio.
Il'y a, c’est. Preposiciones a, en... Paises y nacionalidades

6. Pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas. Frase interrogativa, pronombres interrogativos. Adverbios de frecuencia: souvent,
toujours...

7. Dar y pedir instrucciones y érdenes.
Impératif.

8. Ofrecer, aceptar y rechazar ayuda. Verbe faire. Frase negativa re... pas.
9. Expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas.Verbos aimer, détester, préférer. Pourquoi? Parce que...Je voudrais...

10. Describir situaciones presentes y acciones habituales. Présent de I"indicatif.
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2° ESO ESTRUCTURAS SINTACTICO DISCURSIVAS

. Presentar y presentarse. Hablar de los gustos y actividades de ocio. Describir a alguien: fisico y caracter.
Hacer preguntas. Decir dénde vivimos.
La formula est-ce que
Las preposiciones : “a +ville” et “en [ au(x) + pays »
. Describir y dar su opinion sobre la ropa. Escoger ropa.
Hablar de alguien o algo sin nombrarlo. Expresar gustos y deseos, proponer, pedir permiso.

La intensidad: trés/ trop + adjectif, verbe + beaucoup. Los adjetivos demostrativos. Los verbos acheter, vouloir, pouvoir et mettre.

Los pronombres personales COD.
. Describir la casa y la habitacion. Hablar del dia a dia. Hacer o no hacer algo.
Los verbos pronominales. Los horarios y los diferentes momentos del dia.
Los conectores temporales : d’abord, ensuite, aprés, puis, enfin.
El imperativo afirmativo y negativo.
. Proponer actividades: aceptar o negar algo. Hablar de los diferentes deportes. Hablar de alguien o algo sin nombrarlo (2).
Expresar una obligacion y una aptitud.
La afirmacion y lanegacion: Oui / Non/ Si
Faire du, de la, de |’ + sport (révision)
Jouer au, a la + sport
Los pronoms personnels COD (révision) et COI.
Devoir + infinitif. Savoir + infinitif
. Hablar de la alimentacién. Expresar la necesidad, dar instrucciones. Expresar la cantidad. Hablar de algo sin nombrarlo (3)
Los articulos partitivos: du, de la, de I’, des / pas de [ pasd’
Los verbos boire et manger. Il faut + nom / infinitif.
Las unidades de medida y de continente.
La cantidad : un peu de / assez de / beaucoup de.
El pronombre « en ».
. Expresar sensaciones. Hablar en general. Dar una respuesta negativa. Contar sucesos/acontecimientos pasados (1).
On = tout le monde
La negacion : ne... plus/ rien / jamais / personne. El passé composeé (forma afirmativa) y el participio de pasado.
Las expresiones de tiempo.
. Contar sucesos/acontecimientos pasados (2). Expresar acciones recientes. Pedir o dar una explicacion. Hacer comparaciones.
El passé composé (forma negativa). El passé récent : venir de / d’+ infinitif
La causa : Pourquoi / Parce que
El comparativo : plus/ aussi / moins + adjectif ou adverbe + que
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sentido general, la informacion
esencial de los textos, asi como alguno
de sus detalles relevantes; inferir
significados e interpretar elementos no
verbales; buscar y seleccionar
informacion veraz.

informacion esencial

Reconoce el Iéxico aprendido y utiliza
estrategias para inferir el significado del
Iéxico desconocido

Utiliza el contexto para comprender la
informacion esencial y el sentido general

Competencias Criterios de evaluacion Saberes bésicos Indicadores de logro Perfil de
especificas salida
1. Comprender e 1.1 Extraer el sentido global y las ideas | A. Comunicacion Extrae y analiza el sentido global y las CCL2,
interpretar el sentido principales, y seleccionar informacion ) . . L ideas principales, selecciona informacion | CCL4, CD1
: . - Géneros discursivos en la comprension, -
general y los detalles esencial de textos orales, escritos y . < de textos orales sobre temas cotidianos
mas relevantes de textos | multimodales sobre temas cotidianos, prolducmon Yy coproduccion ?Ie textos
expresados de forma de relevancia personal o de interés orales y escritos, breves y sencillos. Extrae y analiza el sentido global y las
claray en la lengua publico préximos a la experiencia del ideas principales, selecciona informacion
estandar, buscando alumnado expresados de formaclaray | - Estrategias de uso comun para la de textos escritos y multimodales sobre
fuentes fiables y en la lengua estandar a través de planificacion, control y reparacién de la | temas cotidianos de forma clara.
haciendo uso de diversos soportes. comprension, la produccion y la
estrategias como la coproduccion de textos orales, escritos y
inferencia de 1.2. Interpretar y valorar el contenido multimodales. Interpreta el contenido y rasgos CCL2,
significados, para y los rasgos discursivos de textos mas discursivos de textos progresivamente CCL3,
responder a necesidades | variados propios de los &mbitos de las mas complejos sobre relaciones CCL4, CP1,
comunicativas relaciones interpersonales, asi como interpersonales, medios de comunicacion | CD1,
concretas. de textos literarios adecuados al nivel y textos literarios CCEC2
de madurez del alumnado.
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las Selecciona, organiza y aplica estrategias | CP1, CP2,
estrategias y conocimientos mas para comprender el sentido general deun | STEM1,
adecuados encada situacion texto. CD1,
comunicativa para comprender el Comprende el sentido general y la CPSAA5
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2. Producir textos
originales, de extension
media, sencillos y con
una organizacion clara,
usando estrategias tales
como la planificacién, la
compensacién o la
autorreparacion, para
expresar de forma
creativa, adecuada y
coherente mensajes
relevantes y responder a
propositos
comunicativos
concretos.

2.1 Expresar oralmente textos
sencillos, estructurados,
comprensibles, coherentes y
adecuados a la situaciéon comunicativa
sobre asuntos cotidianos, de relevancia
personal o de interés pablico proximo
a la experiencia del alumnado, con el
fin de describir, narrare informar, en
diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi
como estrategias de planificacion y
control.

2.2 Redactar y difundir textos de
extension media con  aceptable
claridad, coherencia, cohesion y
correccion en relacion con la situacion
comunicativa propuesta, a la tipologia
textual ya las herramientas analdgicas y
digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de
interés  publico préximos a su
experiencia, respetando la propiedad
intelectual

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos y estrategias para
planificar y producir textos
coherentes, cohesionados y adecuados
a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o
digitales mas adecuados en funcion de
la tarea.

2.4 Describir hechos y expresar
conceptos, pensamientos, opiniones o

A. Comunicacién

-Funciones comunicativas de uso comin
adecuadas al ambito y al contexto.

-Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacién de uso comun, y
significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones

A. Comunicacién

-Géneros discursivos basicos en la
comprension, produccién y coproduccién
de textos orales y escritos, breves y
sencillos.

-Convenciones ortograficas basicas y
significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y
elementos graficos

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacién, control y reparacion de la
comprension, la produccion y la
coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales

A. Comunicacién
Unidades linglisticas  basicas vy
significados asociados a dichas unidades

Expresa textos orales de forma sencilla,
estructurada, comprensible, coherente y
adecuada con el fin de describir, narrar e
informar sobre temas proximos a su
experiencia en diferentes soportes

Redacta y difunde textos escritos con
aceptable claridad, coherencia,
correccion y adecuacion a la situacién
comunicativa propuesta sobre temas
préximos a su experiencia

Respeta la propiedad intelectual y evita el
plagio

Selecciona, organiza y aplica
conocimientos y estrategias adecuados
para planificar, producir, revisar y
cooperar en la elaboracion de textos de
forma correcta.

Utiliza recursos fisicos o digitales
adecuados en funcion de la tarea a
desarrollar y las necesidades de los
posibles interlocutores

CCL1, CP1,
CP2,
STEM1,
CDg3,
CPSAAL,
CE3, CCEC3

CCL1, CP1,
CP2,
STEMI,
CD2, CD3,
CPSAAS5,
CE3, CCEC3

CCL1,
CCL5, CP1,
CP2,
STEMLI,
CD2, CD3,
CPSAAS,
CE1, CES3,
CCEC3

CCL1, CP1,
CD2,
CPSAAL,
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sentimientos de manera oral o escrita | Léxico de uso comdn y de interés para el | Describe y expresa hechos, CE1, CE3,
de forma clara en contextos anal6gicos | alumnado relativo a identificacion | pensamientos, opiniones o sentimientos CCEC3
y digitales; intercambiando | personal, relaciones interpersonales, | oralmente de forma adecuada
informacion adecuada a diferentes | lugares y entornos, ocio y tiempo libre,
contextos cotidianos de su entorno | salud y actividad fisica, vida cotidiana, | Describe y expresa hechos,
personal, social y educativo. vivienda y hogar, clima y entorno natural, | pensamientos, opiniones o sentimientos
tecnologias de la informacién y la| por escrito de forma adecuada al
comunicacion, sistema  escolar y | contexto
formacion.
3. Interactuar con otras | 3.1 Participar y colaborar activamente, | A. Comunicacion Participay colabora de forma activa en CCL1,
personas, con creciente | através de diversos soportes, en - Autoconfianza e iniciativa. El error situaciones in,te_ractivas sobre temas CCL5, CP1,
autonomia, usando situaciones interactivas sobre temas - del de cotidianos proximos a su experiencia CP2,
estrategias de cotidianos, de relevancia personal o de como dpar'ge integrante del proceso personal STEML1,
cooperacion y interés publico cercanos a la aprendizaje. Muestra iniciativa, empatiay respeto por | CPSAA3
empleando recursos experiencia del alumnado, mostrando la cortesia linguistica y la etiqueta
analdgicos y digitales, iniciativa, empatia y respeto por la digital, asi como por sus interlocutores
para responder a cortesia linglistica y la etiqueta
propositos digital, asi como por las diferentes
comunicativos concretos | necesidades y motivaciones de los
en intercambios interlocutores CCL1,
respetuosos con las A Comunicacion Selecciona, organiza_y utilizade forma CCLS5, CP1,
normas de cortesia. 3.2 Seleccionar, organizar y utilizar i C . tratedi adecuada las estrategias adecuadas para CP2,
estrategias adecuadas para iniciar, onvenciones y estrategias iniciar, mantener y terminar una STEM1,
mantener y terminarla comunicacion, cpnversacmngles basicas, en _fo_rmato comunicacion de forma efectiva CD2,
tomar y ceder la palabra, solicitar y SIncrono o asincrono, para Iniciar, | Utiliza formulas de cortesia CPSAA3,
formular aclaraciones y explicaciones. marttener y terminar la comunicacton, CC3
tomar y ceder la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones ceLl,
3.3 Hacerse entender en intervenciones B. Pluriliniii Utiliza estrategias verbales y no verbales | CCL5, CP1,
breves, aunque sea necesario pausas 0 | uriiinguismo para hacerse entender. CP2,
repeticiones, corrigiendo lo que se | ~ _Estrateglas y técnicas para respor_1der Solicita informacion repeticiény CPSAAL,
quiere expresar y mostrando una actitud eflcazn_went_e b a una néacimdad clarificacion CPSAA3,
cooperativa y respetuosa ggmumca’g;)\ia asica y(;:o?creﬁa de 1orma | pealiza de forma guiada proyectos CC3
nprensible, a pesar de las limitaciones | 1,244 |as herramientas propuestas
derivadas del nivel de competencia en la :
. , para realizarlos
3.4 Realizar de forma guiada proyectos lengua extre_lnje_ra yen las de”_‘as lenguas CCL1,
utilizando herramientas digitales o del repertario lingdistico propio. Trabaja de forma colaborativa en CCL5, CP2,
plataformas virtuales trabajando A. Comunicacion entornos digitales con responsabilidad CD2, CC3
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colaborativamente en entornos
digitales seguros con una actitud
respetuosa y responsable.

- Herramientas analdgicas y digitales
basicas para la comprensién, produccion
y coproduccion oral y escrita Yy
multimodal

4. Mediar en situaciones
cotidianas entre
distintas lenguas,
usando estrategias y
conocimientos sencillos
orientados a explicar
conceptos o simplificar
mensajes, para
transmitir informacion
de manera eficaz, clara
y responsable.

4.1. Inferir y explicar textos,
conceptos y comunicaciones breves y
sencillas en situaciones en las que
atender a la diversidad, mostrando
respeto y empatia por los
interlocutores y por las lenguas
empleadas, y participando en la
solucidn de problemas de
entendimiento en su entorno.

4.2 Aplicar estrategias que faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar textos, conceptos y
mensajes, y que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la
tipologia textual, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en funcién
de las necesidades de cada momento.

4.3 Utilizar la lengua extranjera como
instrumento para hacer frente a
situaciones del entorno de manera
eficaz.

A. Comunicacién

- Conocimientos, destrezas y actitudes
que permitan detectar y colaborar en
actividades de mediacién en situaciones
cotidianas sencillas

B. Plurilingtiismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacion y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en
las demas lenguas del repertorio
linglistico propio.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacion y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera 'y en
las demas lenguas del repertorio
linguistico propio.

Infiere y explica textos y comunicaciones
breves atendiendo a la diversidad
Respeta tanto al interlocutor como a la
lengua utilizada

Utiliza recursos para solucionar
problemas de intercomprensiony
entendimiento.

Aplica estrategias para facilitar una
adecuada comunicacién y sirvan para
explicar y simplificar textos, conceptos y
mensajes.

Utiliza la lengua extranjera para resolver
situaciones comunicativas de forma
eficaz

CCL1,
CCL5, CP2,
CP3,
STEMI,
CD3,
CPSAAL,
CPSAAS3,
CC4, CE3,
CCEC1

CCL1,
CCL5, CP1,
CP2,
STEMI,
CDg3,
CPSAAL,
CPSAAS3,
CC4, CE3

CCL1,
CCL5,CP1,
CP2, CD3,
CPSAAL,
CPSAA3,
CC4
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4.4 Utilizar, con alguna orientacion,

estrategias de mediacion como son la | B, Plurilingtiismo Utiliza la interpretacion, explicacion y CCL5,
interpretacion, la explicacion y el | - Estrategias y técnicas para responder resumen de forma guiada para transmitir | CP1,CP2,
resumen de lo esencial, aprovechando | eficazmente y con niveles crecientes de | un mensaje de forma efectiva CP3, CD3,
al maximo los recursos previos del | fluidez, adecuacion y correccion a una CPSAAL,
mediador y apoyandose en todos | necesidad comunicativa concreta a pesar CPSAA3,
aquellos que puedan servir deayuda. | de las limitaciones derivadas del nivel de CCEC1
competencia en la lengua extranjera y en
las demas lenguas del repertorio
linguistico propio.
5. Ampliar y usar los 5.1 Comparar las semejanzas Yy | B.Plurilingliismo Compara las semejanzas y diferencias CCL3,
repertorios linglisticos | diferencias entre distintas lenguas | Estrategias de uso comdn para entre distintas lenguas reflexionando CPSAAS,
personales entre reflexionando de manera | identificar, organizar, retener, recuperar sobre su funcionamiento cec2
distintas lenguas, progresivamente auténoma sobre su | y utilizar creativamente unidades
reflexionando de forma | funcionamiento. linglisticas (Iéxico, morfosintaxis,
critica sobre su patrones sonoros, etc.) a partir de la
funcionamiento y comparacion de las lenguas y variedades
tomando conciencia de que conforman el repertorio linglistico
las estrategias y personal.
conocimientos propios,
para mejorar la Comparacién entre lenguas a partir de
respuesta a necesidades elementos de la lengua extranjera y otras
comunicativas lenguas: parentescos.
concretas. 5.2 Utilizar de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora | A. Comunicacion Utiliza de forma creativa estrategias y CCL1, CP2,
de la capacidad de comunicar y de - Herramientas analogicas y digitales de | conocimientos para mejorar la STEM1, CD2,
aprender la lengua extranjera con uso comun para la comprension, comunicacion a través de diferentes CD3,
apoyo de soportes analdgicos y produccion y coproduccion oral, escritay | soportes CPSAAL,
digitales. multimodal. CPSAA5

B. Plurilingtiismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccion a una
necesidad comunicativa concreta a pesar

Registra progresos y dificultades en el
aprendizaje de la lengua extranjera

Selecciona las estrategias mas eficaces
para superar dificultades

29



PROGRAMACION DIDACTICA DE FRANCES

I.E.S ALONSO BERRUGUETE 2024-2025

de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en
las demas lenguas del repertorio
lingtistico propio.

B. Plurilingliismo
- Estrategias y herramientas de uso

5.3 Registrar los progresos y | comun para la autoevaluacion, la Realiza actividades de planificacion, CPSAAL,
dificultades de aprendizaje de la lengua | autorreparacion, analdgicas y digitales, autoevaluacion y coevaluacién. CPSAA4,
extranjera seleccionando las estrategias | individuales y cooperativas Usa el material de referencia para CPSAAS5,
més eficaces para superar esas mejorar las estrategias de aprendizaje cc2
dificultades y consolidar el aprendizaje, (libro del alumno, cuaderno de
realizando actividades de planificacion actividades, cuadernillo Agenda 2030,
del propio aprendizaje y material digital
autoevaluacion, como las propuestas en
el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje.
6. Valorar criticamente | 6.1 Actuar de forma adecuada, C. Interculturalidad Formacion en los objetivos de desarrollo | CCL4,
y adecuarse a la empatica y respetuosa en situaciones La lengua extranjera como medio de sostenible de la Agenda 2030: CCL5, CP2,
diversidad linguistica, interculturales construyendo vinculos | comunicacién interpersonal e familiarizarse con los ODS (Livret CP3,
cultural y artistica a entre las diferentes lenguas y culturas, | internacional, como fuente de Agenda 2030 CPSAAL,
partir de la lengua rechazando cualquier tipo de informacion, y como herramienta para el Actla con respeto en los CPSAAS3,
extranjera, discriminacién, prejuicio y estereotipo | enriquecimiento personal. intercambios linguisticos CC2, CC3,
identificando y en contextos comunicativos CCEC1,
compartiendo las cotidianos. Interés e iniciativa en la realizacion de CCEC2
semejanzas y las intercambios comunicativos a través de
diferencias entre diferentes medios con hablantes o
lenguas y culturas, para estudiantes de la lengua extranjera.
actuar de forma 6.2 Valorar, en relacién con los | C. Interculturalidad Valora la diversidad CCL4,
empatica y respetuosa derechos humanos, la diversidad lingUistica, literaria, CCL5, CP2,
en situaciones linglistica, literaria, cultural y artistica | -Patrones culturales de uso comun cultural y artistica propia CP3,
interculturales. propia de paises donde se habla la | propios de la lengua extranjera. de los paises donde se CPSAAL,
lengua extranjera y adecuarse a ella habla la lengua extranjera CPSAA3,
favoreciendo el desarrollo de una | -Aspectos socioculturales y en relacion con los CC2, CC3,
cultura compartida y una ciudadania | sociolingiisticos de uso comun relativos | derechos humanos. CCEC1,
comprometida. a la vida cotidiana, las condiciones de CCEC2

vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comdn;
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6.3 Aplicar estrategias basicas para
defender y apreciar la diversidad
linguistica, literaria, cultural y artistica
atendiendo a valores democréticos y
respetando los principios de justicia,
equidad e igualdad.

lenguaje no verbal, cortesia lingiiistica y
etiqueta digital; cultura, normas,
actitudes, costumbres y valores propios
de paises donde se habla la lengua
extranjera.

-Estrategias de uso comln de deteccion
y actuacion ante usos discriminatorios
del lenguaje verbal y no verbal

C. Interculturalidad

- Estrategias de uso com(n para entender
y apreciar la diversidad linglistica,
cultural y artistica.

- Estrategias basicas para entender y
apreciar la diversidad linguistica, cultural
y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democréticos.

Aplica estrategias basicas
para defender y apreciar la
diversidad cultural y el
principio de igualdad

Reflexion sobre la lengua y cultura de

aprendizaje y comparacion con la suya.

Aprecia la diversidad cultural y el
principio de igualdad

CCLA4,
CCL5, CP2,
CP3,
CPSAAS3,
CCz,
CC3,CCEC1,
CCEC2
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3°ESO ESTRUCTURAS SINTACTICO -DISCURSIVAS

1. Saludary despedirse, presentar y presentarse.
1.1F6rmulas y saludos.
1.2 Verbo s appeler.
1.3 Pronombres personales y demostrativos.

2. Describir personas, objetos, lugares, fendmenos y acontecimientos.
2.1Etre y avoir, présent de Iindicatif, présent progressif.
2.2Pronombres demostrativos, personales y posesivos.
2.3Preposiciones y adverbios de lugar, distancia, movimiento y direccidn.

3. Comparar personas, objetos o situaciones.
3.1 Adjetivos en grado positivo, comparativo y superlativo. Formas irregulares.

4. Situar eventos en el tiempo.
4.1 Présent, passé composé, futur.
4.2 Adverbios y expresiones de tiempo (aprés demain, le mois dernier), divisiones (au xx siécle), de anterioridad, simultaneidad o posterioridad (avant,
apres).

5. Situar objetos, personas y lugares en el espacio.
5.1Preposiciones y adverbios de lugar.
5.2Pronombre y.

6. Pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas.
6.1Interrogativos.
6.2Pronombres COD-COlI. Colocacion.
6.3Pronombres qui, que, ou.
6.4Adverbios de frecuencia, adverbios en -ment.

7. Dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y ordenes.
7.1 Impératif.

8. Ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias.
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8.1Frase negativa ne... rien, ne... aucun.

9. Expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones.
9.1 Verbos aimer, détester, penser, avoir envie, avoir besoin.
9.2J aimerais.
9.3La cantidad, los partitivos.
9.4Adverbios de cantidad.

10. Describir situaciones presentes y acciones habituales.
10.1 Présent de I"indicatif, présent progressif.
11. Narrar acontecimientos pasados.
11.1 Passé composé, passé récent, futur.

12. Expresar sucesos futuros.
12.1 Futur.

13. Expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro.
13.1 Futur, futur proche.
13.2 Avoir I'intention de, penser a, espérer.

14. Expresar la opinidn, la posibilidad, la capacidad, la obligacion, la prohibicién y el consejo.

14.1 1l est probable, Il est possible, il faut.

15. Expresar argumentaciones sencillas.
15.1 Conectores para organizar el discurso: car, parce que, mais.

16. Expresar condiciones.
16.1 Si con verbos en presente.

17. Expresar la incertidumbre y la duda.
17.1 Je ne suis pas sdr, je ne crois pas.

18. Expresar certeza, deduccion y promesa.
18.1 Je suis sdr, je vous assure.
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4°ESO ESTRUCTURAS SINTACTICO -DISCURSIVAS

1. Saludar y despedirse, presentar y presentarse.
1.1F6rmulas y saludos.

1.2Verbo s’appeler.

1.3Pronombres personales y demostrativos.

2. Describir personas, objetos, lugares, fendmenos y acontecimientos.

2.1 Etre y avoir, présent de I"indicatif (tres conjugaciones).
2.2Pronombres personales, determinantes y pronombres posesivos.
2.3Pronombre relativo dont y relativos compuestos.

2.4Preposiciones y adverbios de lugar, distancia, movimiento y direccion.

3. Comparar personas, objetos o situaciones.
3.1Adjetivos en grado positivo y superlativos

4. Situar eventos en el tiempo.
4.1Présent, passé composé, futur, imparfait y conditionnel.
4.2Adverbios y expresiones de tiempo, divisiones.

5. Situar objetos, personas y lugares en el espacio.
5.1Preposiciones y adverbios de lugar.
5.2Pronombre y.

6. Pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas.
6.1Pronombreseney.

6.21Pronombres interrogativos.

6.3Adverbios de frecuencia.

7. Dary pedir instrucciones, avisos, consejos y ordenes.
7.1 Impératif.

8. Ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias.
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8.1Frase negativa rne... rien, ne... aucun.

9. Expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones.
9.1 Verbos aimer, détester, penser, avoir envie, avoir besoin.
9.2J aimerais.

9.3La cantidad, los partitivos.

9.4Adverbios de cantidad.

10. Describir situaciones presentes y acciones habituales.
10.1 Présent de I"indicatif, présent progressif.

11. Narrar acontecimientos pasados (puntuales, habituales o interrumpidos).
11.1 Passé composé, futur, imparfait. Alternancia passé composé/imparfait.
11.2Adverbios y locuciones (tout a I"heure, déja).

12. Expresar sucesos futuros.
12.1 Futur.

13. Expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro.
13.1 Futur.

14. Expresar la opinion, la posibilidad, la capacidad, la obligacion, la prohibicion y el consejo.
14.1 1l est probable, Il est possible, il faut, il est interdit.

15. Expresar argumentaciones sencillas.
15.1 Conectores para organizar el discurso: cependant, par contre.

16. Expresar condiciones, hip6tesis y suposiciones.
16.1 Frases condicionales basicas.
16.2Adverbios de posibilidad: peut-étre.

17. Expresar la incertidumbre y la duda.
17.1 Je doute, je ne suis pas certain.

18. Expresar certeza, deduccion.
18.1 Je suis sdr, je vous assure.

35



PROGRAMACION DIDACTICA DE FRANCES

I.E.S ALONSO BERRUGUETE 2024-2025

19. Reformular, especificar, explicar y resumir el discurso.

19.2Pour finir, en conclusion

19.1Discurso indirecto e interrogacion indirecta con verbo introductor en presente.

CRITERIOS DE EVALUACION E INDICADORES DE LOGRO JUNTO CON LOS CONTENIDOS QUE

SE ASOCIAN A BACHILLERATO

1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la
informacion relevante y las implicaciones
generales de textos de cierta longitud, bien
organizados y de cierta complejidad, orales,

Comprender e interpretar las
ideas principales y las lineas
argumentales  bésicas de
textos expresados en la

lengua estandar, buscando escritos y multimodales, sobre temas de
fuentes fiables y haciendo uso relevancia personal o de interés publico,
de estrategias de inferencia y tanto concretos como abstractos,
comprobacion de expresados de forma clara y en la lengua
significados, para responder estandar, incluso en entornos
a las necesidades moderadamente ruidosos, a través de
comunicativas planteadas. diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1,
CD3)

1.2. Interpretar y valorar de manera critica el
contenido y la intencién, con especial énfasis
en los textos académicos y de los medios de
comunicacion, asi como de textos de ficcion,
sobre temas generales 0 mas especificos, de
relevancia personal o de interés publico.
(CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2)

Extrae y analiza habitualmente las
ideas principales, la informacion
relevante 'y las implicaciones
generales de textos de cierta longitud,
bien organizados y de cierta
complejidad, orales, escritos vy
multimodales, sobre temas de
relevancia personal o de interés
publico, tanto concretos como
abstractos.

Interpreta y valora de manera critica el
contenido, la intencién y los rasgos
discursivos de textos de cierta longitud y
complejidad sobre temas generales 0 méas
especificos, de relevancia personal o de
interés pablico.

COMPETENCIA CRITERIO DE EVALUACION (DESCRIPTOR | INDICADOR DE LOGRO CONTENIDOS, SABERES BASICOS
ESPECIFICA OPERATIVO DEL PERFIL DE SALIDA)
CE1

A. Comunicacién

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos
y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos y
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1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias

y conocimientos adecuados para comprender
la informacion global y especifica, y distinguir
la intencion y las opiniones; distinguir las
diferentes funciones comunicativas; y buscar,
seleccionar y contrastar informacion. (CCL2,

CP1, CP2, STEM1, CPSAAL.1, CPSAA4)

Selecciona, organiza y aplica las estrategias
y  conocimientos  adecuados  para
comprender la informaciéon global y
especifica, y distinguir la intencién y las
opiniones, tanto implicitas como explicitas.

multimodales, breves y sencillos,

literarios y no literarios.

A. Comunicacién

- Estrategias para la planificacion,
ejecucion, control y reparacion de la
comprensién, la produccion y la
coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.

CE2

2. Producir textos originales,
de creciente extensién, claros
bien organizados y
detallados, usando estrategias
tales como la planificacion, la
sintesis, la compensacion o la
autorreparacion, para
expresar ideas y argumentos
de forma creativa, adecuada 'y
coherente, de acuerdo con
propésitos  comunicativos
concretos.

2.1. Expresar oralmente con cierta fluidez y
correccion textos claros, coherentes, bien
organizados, adecuados a la situacion
comunicativa y en diferentes registros sobre
asuntos de relevancia personal o de interés
publico conocidos por el alumnado, con el fin
de describir, narrar, argumentar e informar,
en diferentes soportes, utilizando recursos
verbalesy no verbales, asi como estrategias de
planificacion, control, compensaciéon y
cooperacién y correccién de errores que
provogquen malentendidos. (CCL1, CP1, CP2,
STEM1, CD3,CD4, CPSAAL.1, CC3, CE3,
CCECa3.1, CCEC3.2)

2.2 Redactar y difundir textos de cierta
extension y de estructura clara, adecuados a
la situacion comunicativa, a la tipologia
textual y a las herramientas anal6gicas y
digitales utilizadas, evitando errores que
dificulten o impidan la comprension,
reformulando y organizando de manera
coherente informacion e ideas de diversas
fuentes y justificandolas propias opiniones,
sobre asuntos de relevancia personal o de

Expresa oralmente con suficiente fluidez y
correccion textos claros, coherentes, bien
organizados, adecuados a la situacion
comunicativay en diferentes registros sobre
asuntos de relevancia personal o de interés
publico.

Redacta y difunde textos detallados de
cierta extension y complejidad y de
estructura clara, adecuados a la situacion
comunicativa, a la tipologia textual y a
las herramientas anal6gicas y digitales
utilizadas.

Respeta la propiedad intelectual y evita el
plagio.

A. Comunicacién

- Funciones comunicativas de uso
comun adecuadas al ambito y al
contexto.

- Patrones  sonoros,  acentuales,
ritmicos y de entonacion de uso
comun, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a
dichos patrones

A. Comunicacién

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos

y - -
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- Unidades linguisticas y significados
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interés puablico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje,
respetando la propiedad intelectual y evitando
el plagio. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEML,
CD2, CD3, CC3, CEl, CE3, CCEC3.1,
CCEC3.2,

CCEC4.2

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos y estrategias de planificacion,
produccion, revision y cooperacion, para
componer textos de estructura claray adecuados

Selecciona, organiza y aplica
conocimientos y  estrategias  de
planificacién, produccion, revision vy

asociados a dichas unidades.
- Convenciones ortograficas y

significados e intenciones
comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos
graficos.

-Respeto de la propiedad intelectual y
derechos de autor sobre las fuentes
consultadas y contenidos utilizados:
herramientas para el tratamiento de datos
bibliograficos y recursos para evitar el
plagio.

A. Comunicacion

- Estrategias para la planificacion,
ejecucion, control y reparacion de la
comprension, la producciéon y la

a las intenciones comunicativas, los aspectos cooperacion, para componer textos de coproduccion de textos orales,
) ] e estructura clara y adecuados a las escritos y multimodales
socioculturales y la tipologia textual, usando los intenciones comunicativas, las
recursos fisicos o digitales mas adecuados en caracteristicas contextuales, los aspectos
funcion de la tarea y de los interlocutores e socioculturales y la tipologia textual.
interlocutoras reales o potenciales. (CCL1, CCL5,
CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA4, CC3, CE1,
CE3, CCEC3.1, CCEC3.2, CCEC4.2)
2.4 Seleccionar y utilizar un léxico comin y
especializado, asi como expresiones de uso
habitual, relacionadas con los propios intereses y
necesidades en ambitos personales y académicos,
adecuandolos a cada situacién de comunicacion.
(CCL1, CP1, CD1, CD2, CD3, CPSAA4, CC3,
CCEC3.1, CCEC3.2)
CE3 3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, Planifica, participa y colabora asertiva y A. Comunicacion
3. Interactuar activamente através de diversos soportes, en situaciones activamente, a través de diversos soportes, - Autoconfianza, iniciativa y
con otras personas, con | interactivas sobre temas de relevancia personal o en situaciones interactivas sobre temas de asertividad. Estrategias de

suficiente fluidez y precision

de interés publico conocidos por el alumnado,

autorreparacion y autoevaluacion
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y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y
empleando recursos
analégicos y digitales, para
responder a  propoésitos
comunicativos en
intercambios respetuosos con
las normas de cortesia.

mostrando iniciativa, empatia y respeto por la
cortesia lingtistica y la etiqueta digital, asi como
por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de los interlocutores o
interlocutoras, y ofreciendo explicaciones y
argumentos. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, CD3,
CPSAA3.1, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
flexible y en diferentes entornos, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y cederla palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir
y resolver problemas. (CCL1, CCL5, CP2,
STEM1, CD3, CPSAA3.1, CC3)

relevancia personal o de interés publico
cercanos a la experiencia del alumnado.

Selecciona, organiza y utiliza, de forma
flexible y en diferentes entornos, estrategias
adecuadas para la comunicacién.

como forma de progresar en el
aprendizaje autonomo de la lengua
extranjera

A. Comunicacion

- Convenciones y estrategias
conversacionales basicas, en formato
sincrono o asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente a una  necesidad
comunicativa bésica y concreta de
forma comprensible, a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y
en las demas lenguas del

repertorio linglistico propio.

CE4

4. Mediar entre distintas
lenguas o variedades, o entre
las modalidades o registros de
una misma lengua, usando
estrategias y conocimientos
eficaces orientados a explicar
conceptos y opiniones o

4.1 Interpretar y explicar textos, conceptos y
comunicaciones en situaciones en las que atender
a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por
los interlocutores e interlocutoras y por las
lenguas y variedades empleadas, y participando
en la solucidn de problemas frecuentes de
intercomprension y de entendimiento, a partir de

Interpreta y explica textos, conceptos y
comunicaciones en situaciones en las que
atender a la diversidad.

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas y actitudes
que permitan llevar a cabo actividades
de mediacion en situaciones cotidianas.
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simplificar mensajes, para | diversos recursosy soportes. (CCL1, CCL5, CP1,
transmitir informacién de | CP3, STEM1, CPSAA3.1, CPSAA3.2, CC4,
manera eficaz, clara y | CE3, CCEC1)
responsable, y crear una
atmoésfera  positiva  que | 4.2. Aplicar estrategias que faciliten la
facilite la comunicacion. comunicacion y sirvan para explicar y Aplica estrategias que ayuden a crear L
simplificar textos y mensajes, y que sean puentes y faciliten la comunicacion y sirvan B. Plurll_mgwsmo_ o )
adecuadas a las intenciones comunicativas, las paraexplicar y simplificar textos, conceptos | - Estrategias para identificar, organizar,
caracteristicas contextuales, los aspectos y mensajes. retener, recupera_ry.lljltll!zar creativamente
socioculturales y la tipologia textual, usando unldfadgst . Ilntgmstlcas (Ietxmo,
recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién ?a?':irozlg IZX(:Z’mF;Z::(;gZ Z%nf;?fe’ngfa)s 3
9‘9 la tarea yel_con00|m|ento previo de los variedades que conforman el repertorio
interlocutores e interlocutoras. (CCL1, CCL5, linguistico personal
CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA3.2, CC4,
CE3)
CE5 5.1 Comparar y contrastar las semejanzas y Compara y argumenta las semejanzas y | B. Plurilingtiismo
5. Ampliar y wusar los | diferenciasentre distintas lenguas reflexionando diferencias  entre  distintas  lenguas | - Estrategias para identificar,
repertorios linglisticos | sobre su funcionamiento y estableciendo reflexionando sobre su funcionamiento y | organizar, retener, recuperar y utilizar
personales entre distintas | relaciones entre ellas. (CCL3, CP3, CD3, estableciendo relaciones entre ellas. creativamente unidades lingiiisticas
lenguas y  variedades, | CPSAA4) (Iéxico,  morfosintaxis,  patrones
reflexionando de forma sonoros, etc.) a partir de la
critca  sobre  su comparacion de las lenguas vy
funcionamiento, y haciendo variedades que  conforman el

explicitos y compartiendo las
estrategias y los
conocimientos propios, para
mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

5.2 Utilizar con iniciativa estrategias

y

conocimientos de mejora de la capacidad de
comunicar y de aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de soportes
analdgicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD3,

CPSAAL.1)

Utiliza con iniciativa y de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora de la
capacidad de comunicar y de aprender la
lengua extranjera.

repertorio linglistico personal.

- Comparacion entre lenguas a partir
de elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: parentescos.

A. Comunicacién
- Herramientas analogicas y digitales
de uso comdn para la comprension,
produccion y coproduccién oral,
escrita y multimodal y plataformas
virtuales de comunicacion educativa.

40



PROGRAMACION DIDACTICA DE FRANCES

I.E.S ALONSO BERRUGUETE 2024-2025

5.3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera,
seleccionando las estrategias mas adecuadas y
eficaces para superar esas dificultades y consolidar
el aprendizaje, realizando actividades de
planificacién del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacion, haciendo esos
progresos y dificultades  explicitos y
compartiéndolos. (CD3, CPSAAL.1, CPSAA4)

Registra y reflexiona sobre los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua
extranjera seleccionando las estrategias mas
eficaces para superar esas dificultades y
consolidar el aprendizaje.

B. Plurilingtiismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacion y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera 'y en
las demas lenguas del repertorio
linglistico propio.

A. Comunicacion
- Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
Estrategias de autorreparacion y
autoevaluacién como forma de
progresar en el aprendizaje autbnomo
de la lengua extranjera.

CE®6

6. Valorar criticamente y
adecuarse a la diversidad
linguistica, cultural y
artistica a partir de la lengua
extranjera, reflexionando y
compartiendo las semejanzas
y las diferencias entre
lenguas y culturas, para
actuar de forma empdtica,
respetuosa y eficaz, y

6.1 Actuar de forma adecuada, empatica 'y
respetuosa en situaciones interculturales
construyendo vinculos entre las diferentes lenguas
y culturas, rechazando cualquier tipo de
discriminacién, prejuicio y estereotipo, y
solucionando aquellos factores socioculturales que
dificulten la comunicacién. (CCL4, CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

Actula de forma adecuada, empética y
respetuosa en situaciones interculturales.

C. Interculturalidad

- Lalengua extranjera como medio de
comunicacion y entendimiento entre
pueblos, como facilitador del acceso a
otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y
de enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion
de intercambios comunicativos a
través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua

41



PROGRAMACION DIDACTICA DE FRANCES

I.E.S ALONSO BERRUGUETE 2024-2025

fomentar
mutua en
interculturales.

la comprension

situaciones

6.2 Valorar criticamente la diversidad lingiiistica,
cultural y artistica propia de paises donde se habla
la lengua extranjera, teniendo en cuenta los
derechos humanos y adecuarse a ella, favoreciendo
el desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos. (CCL4, CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

6.3 Aplicar estrategias basicas para defender
y apreciar la diversidad lingistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democréticos y respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCLb5,
CP3, CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

6.4 Acercarse al conocimiento de la produccién
literaria, los medios de comunicacion y las
principales publicaciones de los paises y territorios
donde se habla la lengua extranjera, promoviendo
la lecturay ampliando el conocimiento de la lengua
y cultura estudiadas. (CCL4, CP3, CCEC1)

Valora  criticamente la  diversidad
linglistica, cultural y artistica propia de
paises donde se habla la lengua extranjera,
teniendo en cuenta los derechos humanos, y
adecuandose a ella.

Aplica estrategias para defender y
apreciar la diversidad linglistica, cultural
y artistica.

Se acerca al conocimiento de la literatura,
los medios de comunicacion y las
principales publicaciones de los paises y
donde se habla la lengua extranjera,
ampliando el conocimiento de la lengua y
cultura estudiadas.

extranjera, asi como por conocer
informaciones culturales de los paises
donde se habla la lengua extranjera.

C. Interculturalidad
- Aspectos socioculturales y

sociolingtiisticos relativos a
convenciones  sociales, normas de
cortesia 'y registros; instituciones,

costumbres y rituales; valores, normas,
creencias y actitudes; estereotipos y
tabues; lenguaje no verbal; historia,
culturay comunidades;  relaciones
interpersonales y procesos de
globalizacién en paises donde se habla la
lengua extranjera. Estrategias de
deteccion, rechazo y actuacion ante usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no
verbal.

C. Interculturalidad

- Estrategias para entender y apreciarla
diversidad linglistica, cultural vy
artistica, atendiendo a valores eco
sociales y democraticos.

C. Interculturalidad

-Lecturas graduadas significativas de
la literatura escrita en lengua
extranjera. Su conocimiento como
vehiculos de transmision cultural y la
idiosincrasia de los paises donde se
habla.-Medios de  comunicacién
relevantes en los paises donde se habla
la lengua extranjera: uso didactico en
el aula.
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1°BACHILLERATO ESTRUCTURAS SINTACTICO DISCURSIVAS

. Describir fenémenos y acontecimientos.

Présent de I"indicatif.

Verbos impersonales.

Adjetivos y pronombres indefinidos.Nominalizacién.

Conectores de secuenciacion: premierement, ensuite...La duracion de los hechos (pendant, depuis...).

La cantidad.

Dar instrucciones y consejos.
Impératif. Conditionnel. Conseiller de.
. Describir estados y situaciones presentes.
Présent.
Pronombres demostrativos neutros.
. Narrar acontecimientos pasados, puntuales y habituales.
Passé composé, imparfait.
Depuis, au fur et @ mesure que, tandis que, de temps en temps, tous les...
. Expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y largo plazo.

Futur simple et futur proche.

43



PROGRAMACION DIDACTICA DE FRANCES I.E.S ALONSO BERRUGUETE 2024-2025

10.

11.

12.

. Expresar emociones.

Interrogacion. Pronombres interrogativos compuestos. Negacion re...pas encore, ne...pas du tout.

. Expresar la opinion.

Selon moi, j'estime que, je suis partagé, je suis pour...

. Expresar la posibilidad, la probabilidad, la obligacion, el permiso, el consejo, el deseo.

Présent du subjonctif.

Il est possible que, il est probable que, je voudrais que.

Expresar argumentaciones. Pronombres relativos compuestos.

Reformular el discurso, explicarlo o especificarlo.

Estilo indirecto con verbo introductor en presente y en pasado. Interrogacion indirecta.
Interrogacion indirecta

Mise en relief.Inversion.

Presentar las opiniones de otros, resumir.

En conclusion, por résumer.

Expresar la causa, la concesidn, la finalidad, la condicidn y la hipétesis. Frases hipotéticas en presente, futuro y condicional.
Conectores: méme si, pourtant, a condition de, a cause de.
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2°BACHILLERATO ESTRUCTURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS

1. Describir fendmenos y acontecimientos.

1.1 Présent de I"indicatif et du subjonctif, discriminacion.
1.2 Conectores de secuenciacion.

1.3 La cantidad: environ, suffisamment...

1.4 Dable pronominalizacion.

2. Dar instrucciones y consejos.

2.1 Impératif.
2.2 Conditionnel y conditionnel passé.
2.3 A ta place, il vaudrait mieux que.

3. Describir estados y situaciones presentes.

3.1 Présent.
3.2 Frase negativa con ne explétif.

4. Narrar acontecimientos pasados, puntuales y habituales.

4.1 Passé composé, imparfait, plus-que-parfait.
4.2 Gérondif.

5. Expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y largo plazo.

5.1 Futur simple, futur proche et futur antérieur.

6. Expresar emociones.

6.1 Sorpresa (je suis étonné), admiracion (je trouve... magnifique), felicidad (je suis ravi), reproche (Tu aurais dQ). ..
7. Expresar la opinion.

7.1 Suivant moi,dans mon opinion,a mon égard.

8. Expresar la certeza, la deduccidn, la posibilidad, la probabilidad, la obligacién, el permiso, el consejo, el deseo.

8.1 Frases subordinadas.
8.2 Je suis convaincu que, sans aucun doute, il se pourrait bien, éventuellement.
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9. Expresar argumentaciones.
9.1 Pronombres relativos compuestos.
10. Reformular el discurso, explicarlo o especificarlo.

101 Discurso indirecto e interrogacion indirecta.
102 Mise en relief.
103 Inversion.

11. Presentar las opiniones de otros, resumir.
111 Pour faire le bilan, pour faire le point.
12. Expresar la causa, la consecuencia, la concesidn, la finalidad, la condicién y la hipétesis.

121 Frases subordinadas en indicativo y en subjuntivo.
122 A cause de, & forcé de, il semble que, tellement, donc, par conséquent, ¢’est pourquoi, bien que, quoique, pour que, afin que...

13. Expresar el modo como fuente de una mayor riqueza lingistica (descripcién de hechos, estados o acciones de forma real o eventual, personal e
impersonal).

13.1 Adverbios de modo: de cette maniére.
13.2 oz pasiva.
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7. CONTENIDOS DE CARACTER TRANSVERSAL QUE SE
TRABAJAN DESDE LA MATERIA

Ademaés de los establecidos en articulo 6.5 del Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, en todas las materias
y &mbitos de la etapa se trabajaran las Tecnologias de la Informacién y la Comunicacion, y su uso ético y
responsable.

Igualmente, desde todas las materias y dmbitos se trabajara la educacion para la convivencia escolar
proactiva, orientada al respeto de la diversidad como fuente de riqueza.

Los centros educativos fomentaran la prevencion y resolucién pacifica de conflictos en todos los ambitos
de la vida personal, familiar y social, asi como los valores que sustentan la libertad, la justicia, la igualdad,
la paz, la democracia, la pluralidad, el respeto a los derechos humanos y al Estado de derecho, y el rechazo
al terrorismo y a cualquier tipo de violencia.

Asimismo, garantizaran la transmisién al alumnado de los valores y las oportunidades de la Comunidad de
Castilla'y Ledn, como una opcidn favorable para su desarrollo personal y profesional.

Técnicas y estrategias propias de la oratoria que proporcionen al alumnado confianza en si mismo, gestion
de sus emociones y mejora de sus habilidades sociales.

Ademas, se organizaran actividades que fomenten el interés y habito de lectura y que desarrollen las
destrezas para una correcta expresion escrita.

En la asignatura de Francés Segunda Lengua Extranjera en los cursos de ESO se trabajan los elementos
transversales como se indica a continuacion:

» La comprensién lectora se trabajara a través de las diferentes lecturas sobre temas variados en el libro de
texto y cuaderno de trabajo, asi como los libros de lectura asignados a cada curso y las fotocopias que
pudiera proporcionar el profesorado.

« La expresion oral: se llevaran a cabo exposiciones orales, monélogos y dialogos.

»  Laexpresion escrita: los alumnos realizaran redacciones sobre los temas propuestos en el libro, tomaran
apuntes y realizaran ejercicios diarios.

« La comunicacién audiovisual: por medio de videos, presentaciones, peliculas y canciones.
* Tecnologias de la Informacion y la Comunicacién: se asignaran proyectos y trabajos a realizar segun el curso.

« El emprendimiento: por medio de un proceso de ensefianza/aprendizaje basado en la autonomia personal, la
creatividad y el desarrollo.

« La educacion civica y constitucional: realizacion de actividades que fomentan el respeto hacia los demas y
las instituciones.

Desde la asignatura de Francés Segunda Lengua Extranjera trataremos de fomentar entre nuestros alumnos los
siguientes principios:

- Fomento de la lectura. Creacion de habito de lectura.

- Promover y premiar la igualdad entre hombres y mujeres dentro de la comunidad educativa, asi como la
igualdad de oportunidades entre sus miembros. Desde el departamento y de forma puntual trabajaremos
articulos y entrevistas sobre temas de actualidad en lengua francesa acordes al nivel de
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nuestros alumnos donde se ponga en relevancia la figura de hombres mujeres, medios de comunicacion,
empresas e instituciones que por su trayectoria profesional, personal, empresarial y humana han contribuido
a potenciar la figura de la mujer en el mundo, en cuestiones relativas a la igualdad, visibilidad, defensa de
sus derechos y conciliacién, tanto desde el &mbito cultural como el socioeconémico.

Para ello combinaremos dos metodologias de trabajo: trabajo de aprendizaje grupal y trabajo individual de
reflexion y afianzamiento de los conocimientos adquiridos. Fomentaremos también una metodologia
préactica provocando el debate, la participacion y reflexion de nuestros alumnos a nivel oral.

- Prevencidn de la violencia de género o personas con discapacidad.

- El principio de igualdad de trato y no discriminacion por cualquier condicién o
circunstancia personal o social.

- El desarrollo sostenible y el medio ambiente.
- Los riesgos de explotacion y abuso sexual.

- Las situaciones de riesgo derivadas de la inadecuada utilizacion de las Tecnologias de la Informacion y la
Comunicacion.

- Formas de proteccién/actuaciones ante emergencias y catastrofes.

- El desarrollo del espiritu emprendedor y la iniciativa empresarial a partir la creatividad, la autonomia, la
iniciativa, el trabajo en equipo, la confianza en uno mismo y el sentido critico.

- El ejercicio fisico y los habitos de vida saludables.

- La educacién vial

En cuanto a BACHILLERATO, dentro de las posibilidades que ofrece la ensefianza de una lengua
extranjera, nuestro libro ofrece a través de su contenido, la seleccion de sus temas, textos y situaciones
de interaccion entre alumnos oportunidades para introducir aspectos de los elementos transversales a lo
largo del proyecto. Los elementos transversales que se mencionan a continuacion se aprecian de forma
integrada en los textos, ilustraciones y actividades.

- Sin perjuicio de su tratamiento especifico en algunas de las materias de cada etapa, la comprensién lectora,
la expresion oral y escrita, la comunicacién audiovisual, las Tecnologias de la Informacién y la
Comunicacion, el emprendimiento y la educacion civica y constitucional se trabajaran desde nuestra
materia.

- Fomentaremos el desarrollo de la igualdad efectiva entre hombres y mujeres, la prevencion de la violencia
de género o contra personas con discapacidad y los valores inherentes al principio de igualdad de trato y
no discriminacion por cualquier condicion o circunstancia personal o social.

- Fomentaremos también el aprendizaje de la prevencién y resolucion pacifica de conflictos en todos los
ambitos de la vida personal, familiar y social, asi como de los valores que sustentan la libertad, la justicia,
la igualdad, el pluralismo politico, la paz, la democracia, el respeto a los derechos humanos, el respeto a
los hombre y mujeres por igual, a las personas con discapacidad y el rechazo a la violencia terrorista, la
pluralidad, el respeto al Estado de derecho, el respeto y consideracion a las victimas del terrorismo y la
prevencion del terrorismo y de cualquier tipo de violencia.

- Se evitaran los comportamientos y contenidos sexistas y estereotipos que supongan discriminacion. El
manual incorpora elementos curriculares relacionados con el desarrollo sostenible y el medio ambiente,
los riesgos de explotacion y abuso sexual, el abuso y maltrato a las personas con discapacidad, las
situaciones de riesgo derivadas de la inadecuada utilizacién de las Tecnologias de la Informacion y la
Comunicacion, asi como la proteccion ante emergencias y catastrofes.
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- Se consideran también elementos curriculares orientados al desarrollo y afianzamiento del espiritu
emprendedor, a la adquisicién de competencias para la creacion y desarrollo de los diversos modelos de
empresas y al fomento de la igualdad de oportunidades y del respeto al emprendedor y al empresario, asi
como a la ética empresarial. Desde el departamento fomentaremos las medidas para que el alumnado
participe en actividades que le permita afianzar el espiritu emprendedor y la iniciativa empresarial a partir
de aptitudes como la creatividad, la autonomia, la iniciativa, el trabajo en equipo, la confianza en uno
mismo y el sentido critico.

Algunas de nuestras comprensiones lectoras incorporan iniciativas para que la actividad fisica y la dieta
equilibrada formen parte del comportamiento juvenil.

Desde el departamento colaboraremos con iniciativas que tienen como objeto promover acciones para la
mejora de la convivencia y la prevencion de los accidentes de trafico, con el fin de que el alumnado
conozca sus derechos y deberes como usuario de las vias, en calidad de peaton, viajero y conductor de
bicicletas o vehiculos a motor, respete las normas y sefiales, y se favorezca la convivencia, la tolerancia,
la prudencia, el autocontrol, el didlogo y la empatia con actuaciones adecuadas tendentes a evitar los
accidentes de trafico y sus secuelas.

8. METODOLOGIA DIDACTICA

Las metodologias que se utilicen deben ser activas y eclécticas, es decir, la eleccion de diferentes estrategias
de ensefianza se debe ajustar a las necesidades e intereses del alumnado. Tal y como se establece en la
normativa bésica, ““ la lengua castellana solo se utilizard como apoyo en el proceso de aprendizaje de

las lenguas extranjeras . En dicho proceso se priorizardn la comprension y la expresion oral”.

El enfoque comunicativo es imprescindible para el desarrollo y adquisicién de las competencias clave y
de las especificas de la lengua extranjera. Se debe valorar el uso efectivo de la lengua, por encima de la
correccion formal, y estimular y motivar a nuestro alumnado en un entorno de confianza y seguridad.
Las estrategias mas relevantes para promover el aprendizaje del alumnado son el aprendizaje interactivo,
el aprendizaje cooperativo y el autoaprendizaje. Las estrategias tienen su nivel de concrecion en las
técnicas que se utilizaran para implementarlas.

Estas deberan ser motivadoras, activas, participativas y adecuadas al tipo de alumnado y contexto, al
contenido a trabajar y a la distribucion de espacios y tiempos. Estas técnicas son de muy diversa indole,
entre las mas adecuadas para la materia destacan: la exposicion oral, la técnica del didlogo, debate o
interaccion, asi como la resolucion de problemas, la investigacion y el descubrimiento a través de

actividades ludicas, la clase invertida o el aprendizaje por proyectos.

En la sociedad del siglo XXI los recursos y materiales seran principalmente herramientas tecnolégicas y
digitales sin menoscabo del uso de otro tipo de recursos aportados por el profesorado y el alumnado. Deben
ser variados y accesibles tanto en el contenido como en el soporte. Todos deben estar encaminados a
situaciones de comunicacion real para que el alumnado pueda aplicar los aprendizajes en diferentes
contextos cercanos al uso real y cotidiano de la lengua.

Otros factores que se deben tener en cuenta son el agrupamiento de tiempos y espacios que debera ser

flexible, dindmico y ha de atender al tipo de actividad a desarrollar, al tipo de alumnado al que va dirigido ya
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la estrategia que se quiera trabajar.

El entorno de aprendizaje debe favorecer la confianza personal para que aumenten las garantias de
adquisicion de las competencias en nuestro alumnado.

Una mencidn expresa merece el abordaje de las diferentes actividades desde un disefio universal de
aprendizaje. La diversidad y necesidades del alumnado son numerosas y deben ser contempladas en toda
programacion y preparacion de las diferentes tareas que se lleven a cabo, para poder dar respuesta a todo el

alumnado en la ensefianza basica.

a. EnlaE.SO, las bases metodolégicas que inspiran nuestro trabajo son las siguientes:

0 El punto de partida del aprendizaje de los alumnos son sus conocimientos previos; centrandonos en
aquello que resulta familiar y cercano al alumnado a la vez que tratando de lograr el equilibrio necesario
entre la seguridad/bienestar y autoconfianza con el interés/imaginacion. Se favorece asi su crecimiento
personal, su desarrollo y su socializacién.

0 El aprendizaje competencial persigue el desarrollo del potencial de cada alumno, de sus
capacidades, preparar al alumnado para que pueda afrontar los retos personales a lo largo de su vida con
éxito. Los alumnos no solo han de adquirir unos conocimientos, sino que han de ser capaces de acceder a
ellos y aplicarlos en los diferentes contextos de su vida, contextualizarlos. El aprendizaje por competencias
tiene el propdsito de cubrir todos los aspectos de la vida, haciendo que los alumnos no solo sean capaces de
aprender, sino entre otros, de aprender a aprender, aprender a convivir, aprender a hacer.

0 Las situaciones comunicativas que incluyen el humor y el juego captan la motivacion del alumnado
y facilitan el aprendizaje; por ello es importante tener en cuenta la importancia de las canciones e historias,
las caracteristicas de los personajes, las ilustraciones e incluso los efectos sonoros de las grabaciones.

0 Los alumnos aprenden de distintas formas y a ritmos diferentes; por ello se utilizaran actividades
tanto de ampliacion, para los mas avanzados, como de refuerzo, para los que puedan estancarse en algun
momento.

0 Consideramos que la equivocacion es un fallo ocasional debido a una falta de atencién en un
momento determinado, que pudiera también ocurrirle a un hablante.

Un objetivo fundamental de este curso es intentar que nuestros alumnos estén mas motivados y para ello nos
hemos propuesto utilizar activamente todas las herramientas que estan a nuestro alcance, fundamentalmente
los ordenadores. Los moviles serdn usados para determinadas actividades de forma puntual, pues el libro
del alumno ofrece esta posibilidad. Ambos son muy Utiles para realizar audiciones y crear videos,
practicando de este modo todas las habilidades que requiere una lengua.

Intentaremos crear situaciones reales de comunicacién dentro de los limites que supone trabajar dentro del
aula.

Trabajaremos las cuatro destrezas en todas las etapas y con todos los alumnos y alumnas, es decir: la lectura,
la audicidn, la conversacion y por altimo la redaccion.

En cuanto a la destreza de la lectura, se leera en voz alta los textos y dialogos del libro de texto, asi como las
fichas de ejercicios. Se potenciaré el uso de la biblioteca. Se facilitard a los alumnos de los cursos mas altos
articulos de prensa actualizada, haciendo de la lectura un habito y no una obligacion. Este afio trabajaremos
la lectura seleccionando titulos acordes al nivel de nuestros alumnos a través de la plataforma “Leocyl”
combinando el habito de lectura con el uso de las TIC.

Para la destreza de la conversacion, los alumnos haran pequefias representaciones y exposiciones orales,
hablaran en alto entre ellos y con los profesores; en relacion con esta tarea trabajaremos con ejercicios del
libro y también con ejercicios de “jeux de role” sobre temas trabajados previamente en clase.
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En lo que respecta a la destreza de audicion, se utilizard a lo largo de todo el curso los ejercicios de
comprension oral del método para llevar un seguimiento del libro de texto, se utilizaran los recursos y videos
proporcionados por la editorial, asi como recursos de plataformas digitales y se escucharan pequefios
dialogos con objeto de reforzar dicha destreza.

Por ultimo, la redaccidn se llevaré a cabo a través de tareas en las que el alumno escribira textos y didlogos
relacionados con los temas que vemos en clase. Cada uno de los temas del libro de clase incluye una
propuesta de redaccion sobre un tema tratado en clase y con un nimero de palabras acorde con su nivel.
Consideramos la posibilidad de utilizar herramientas digitales que ofrezcan pautas a seguir para hacer que
la ardua tarea de redactar e inventar sea mas amena.

b.METODOLOGIA EN BACHILLERATO.

La metodologia de la Segunda Lengua Extranjera debe estar orientada también de forma muy singular ala
accion. No hay aprendizaje de una lengua extranjera sin apropiacion de la lengua, sin practica de la misma.
Se trata de reproducir el modo de adquisicion del lenguaje natural, trabajando siempre, en la medida de lo
posible, en situacion de inmersién linglistica, para lo cual se hara un uso sistematico de la lengua meta
como lengua vehicular, dandose preferencia a las competencias orales.

El alumno que accede a Bachillerato lleva varios afios estudiando la lengua y cultura anglosajona, y por lo
tanto, ha adquirido una serie de conocimientos y capacidades. Se pretende ahora perfeccionarlos y
ampliarlos para reconocer la lengua y la cultura extranjera como un medio de enriquecimiento personal, de
aprendizaje para posibles estudios o intereses posteriores y como medio de expresidén y comunicacion de
una estructura mental y de representacion del mundo.

Las situaciones que se proponen para esta etapa incluyen ademas del entorno familiar y de la vida cotidiana
(tratados en la etapa anterior), aspectos socioculturales relacionados con la edad y circunstancias de los
alumnos/as del centro. Se utilizard material adaptado adecuado a su nivel, y se incluira material auténtico
de textos orales (peliculas, documentales y otros medios audiovisuales) y escritos (periodicos, revistas de
divulgacion, folletos informativos, textos literarios, ...) Se consolidara la competencia linguistica en sus tres
niveles (fonético, fonoldgico, morfosintactico y 1éxico) como medio y no como fin para la adquisicion de
la competencia comunicativa. En este aspecto, se trabajara para que el alumno sea capaz de comprender y
producir mensajes orales y escritos de forma fluida, creativa y autbnoma.

El alumno ha de ser responsable de su propio proceso de aprendizaje, utilizando de forma auténoma
diferentes estrategias que desarrollen la competencia comunicativa y mecanismos de correccion
apropiados, participando activamente dentro y fuera del aula.

A través del conocimiento de aspectos lingisticos y socioculturales de los paises cuya lengua estudia, el
alumno podra acceder a realidades diferentes a las suyas y asi analizarlas, valorarlas y compararlas
criticamente con las manifestaciones culturales propias de su sociedad. De esta manera, se contribuye a que
el alumno amplie su cultura y vision de la realidad con un espiritu critico.

9. CONCRECION DE PROYECTOS SIGNIFICATIVOS

Las exigencias y necesidades de la sociedad del siglo XXI han propiciado ajustes en el ambito escolar,
preparando a los alumnos y alumnas para vivir en un mundo progresivamente mas internacional,
multicultural y plurilingle a la vez que tecnoldgicamente mas avanzado. El conocimiento de otras
lenguas, aparte de la lengua materna, constituye un bagaje indispensable para las personas inmersas en
un mundo globalizado, donde las relaciones entre personas, paises, organismos y empresas son cada dia
maés frecuentes y estrechas.

Los elementos curriculares de esta materia estan enfocados, nivelados y definidos atendiendo al Marco
Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, adecuados a la madurez y desarrollo psicoevolutivo
del alumnado en la etapa de educacion secundaria obligatoria. El nivel orientativo que alcanzar en la
lengua extranjera de esta materia sera un B1 para Bachillerato.

51



PROGRAMACION DIDACTICA DE FRANCES I.E.S ALONSO BERRUGUETE 2024-2025

El departamento considera la posibilidad de realizar cursos de inmersion linglistica, asi como la
posibilidad de realizar un viaje cultura a Francia. Estudiaremos cualquier oferta de cursos, campamentos
0 viajes al extranjero.

Con el objetivo de que nuestros alumnos conozcan la cultura, francéfona seguiremos organizando
actividades en celebraciones concretas: Noél, la Chandeleur, el dia la Fancophonie, dia de Europa, la
Saint Valentin, dia de la musica, jornadas de puertas abiertas en el centro o actividades similares.
También haremos colaboraciones con otros departamentos.

Finalmente, se solicitaran todos aquellos cursos, becas, ayudas etc. relacionadas con el aprendizaje del
francés y se informara detalladamente a nuestros alumnos sobre cualquier ayuda que consideremos les
pueda interesar.

En el articulo 19.4. del Decreto de curriculo se indica que en los términos que establezcan los centros
educativos en sus propuestas curriculares, y al objeto de fomentar la integracion de las competencias y
contribuir a su desarrollo, los docentes incluiran en sus programaciones didacticas la realizacion de
proyectos significativos y relevantes y la resolucion colaborativa de problemas, que refuercen la
autoestima, la autonomia, la reflexion y la responsabilidad del alumnado, junto al tiempo lectivo que
durante el curso dedicaran a tal fin. Estos podran desarrollarse desde cada una de las materias o de forma

interdisciplinar.

En la materia de Francés Segunda Lengua Extranjera al final de cada trimestre los alumnos realizaran

proyectos en grupos de un minimo de 2 alumnos que serviré para integrar los conocimientos y destrezas

adquiridos en el trimestre y que serviran ademas a la adquisicién de las competencias claves y especificas

de la asignatura.

Dichos proyectos seran presentados de forma oral fijando el contenido previamente por escrito

preferentemente a través de herramientas digitales y en diferentes formatos: presentaciones, videos...

Los contenidos de dichos proyectos versaran sobre aspectos relacionados con la historia, geografia,
gastronomia, patrimonio cultural etc. relacionados con la cultura franc6fona en general que haran

descubrir a los alumnos una dimension importante e inherente al aprendizaje de una lengua.

Aungue los proyectos pueden ser coincidentes en el tema, su contenido, dimensiones, asi como el nivel

de lengua seran acordes a cada curso y nivel de competencia exigido.

PROYECTOS PREVISTOS PARAESO Y BACHILLERATO:

e Lageografia de Francia, de Québec, de paises francéfonos: regiones, ciudades importantes, rios....
e LaFrancofonia: paises que la forman, finalidad....

e LaBande dessinée: autores, titulos, personajes....

e Mayo del 68: significado, consecuencias....

e Eldesembarco de Normandia: escenarios, su planificacion, importancia historica.

e Lagastronomia y la restauracion francesas: su origen, platos mas importantes, chefs relevantes,
repercusion internacional...

e LaNouvelle VVague: origen, representantes, influencia en el cine posterior. ..

e La Chanson Francaise: historia, representantes clasicos y actuales. ..
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e La Union Europea: origen, organismos, su repercusion en el pasado y en el momento actual...
e Europa: presentacion de un pais, su geografia, su historia, monumentos, costumbres, moneda...
e Lamoda francesa: historia, representantes, repercusion....

e Los monumentos Patrimonio de la Humanidad enterritorio francés.

e Lasredes sociales: aspectos positivos y negativos.

e El cambio climético: origen, consecuencias y soluciones posibles.
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10. MATERIALES Y RECURSOS DE DESARROLLO CURRICULAR

En el pasado curso 2023-24 se han modificado todos los libros de texto para poder adaptar las
necesidades a la nueva LOMLOE.

MATERIALES DE DESARROLLO CURRICULAR

a. IMPRESOS: libros de texto y materiales elaborados por el departamento

1° ESO TRANSIT 1. Editorial Santillana frangais Livre de I’¢léve et cahier

d’activités
Fotocopias de repaso, refuerzo y consolidacién elaboradas por el departamento

2° ESO TRANSIT 2. Editorial Santillana frangais Livre de I’éléve et cahier
d’activités
Fotocopias de repaso, refuerzo y consolidacion elaboradas
por el departamento

3° ESO TRANSIT 3. Editorial Santillana frangais Livre de 1’éléve et cahier
d’activités
Fotocopias de repaso, refuerzo y consolidacion elaboradas
por el departamento

4° ESO TRANSIT 4. Editorial Santillana frangais Livre de I’éléve et cahier

d’activités
Fotocopias de repaso, refuerzo y consolidacion elaboradas
por el departamento

1°BACHILLERATO

NOUVELLE GENERATION. (unidades 1,2,3,4) Editorial Santillana francais
Livre de I’éléve
Fotocopias de repaso, refuerzo y consolidacién elaboradas por el departamento

2°BACHILLERATO

NOUVELLE GENERATION. (unidades 5,6,7,8) Editorial Santillana francais
Livre de I’éléve
Fotocopias de repaso, refuerzo y consolidacion elaboradas por el departamento

(o3

. Digitales e informaticos

- Ordenador

- Libroy pizarra digital, panel interactivo

- Paginas web

- Libros de lectura. Plataforma Leocyl
- Actividades interactivas elaboradas por el profesor

o

. Medios audiovisuales y multimedia

Videos

Peliculas.
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11. CONCRECION DE PLANES, PROGRAMAS Y PROYECTOS DE
CENTRO VINCULADOS CON EL DESARROLLO DEL
CURRICULO DE LA MATERIA

Los planes que los centros incorporan a sus proyectos educativos son una serie de programas y

proyectos sobre cuestiones especificas. Algunos tienen caracter obligatorio para los centros educativos,

otros son propuestos por la Administracion educativa para la participacion voluntaria de los centros,

incluso otros surgen de la iniciativa propia de estos.

En nuestro centro, los planes obligatorios que se llevan a cabo son:

Plan de Lectura

Plan de Convivencia

Plan de Accion Tutorial

Plan de Atencion a la Diversidad

Plan de Igualdad Efectiva entre Hombres y Mujeres
Plan de Orientacion Académica y Profesional

Plan de Contingencia, el Plan de Digitalizacion

Plan de Prevencidn y Control del Absentismo Escolar

Plan de Acogida.

Otros proyectos que se llevan a cabo en el centro:

Proyecto de Biblioteca

Programas Europeos de intercambio que permiten a nuestros alumnos conocer la vida escolar
en paises de nuestro entorno y relacionarse de una forma mas estrecha con alumnos de
diferentes paises de Europa entre ellos Francia.

Programa Erasmus + que se esta gestionando en la actualidad, y que dara una dimension
internacional a nuestro centro y propiciara el enriquecimiento personal y académico de los
alumnos. Proyecto con el que el departamento de Francés tendra una vinculacién importante.

Desde el departamento de Francés se trabajara con todos los departamentos didacticos que requieran

su colaboracion en la realizacion de proyectos, y se implicaré especialmente en aquellos programas y

proyectos que estén relacionados con dar visibilidad internacional al centro.

Finalmente, desde el departamento se solicitara la participacién en proyectos concretos que puedan

surgir relacionados con el aprendizaje del Frances de los que se informaré detalladamente a nuestros

alumnos ademas de informarles sobre cualquier ayuda que les pueda interesar que esté relacionada.
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12. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

Desde el departamento de Francés, se intentaran proponer las siguientes actividades complementarias
para el nivel de 1° de ESO:

Titulo Nivel Temporalizacion U.D. vinculada
Teatro Todos Cuando esté Varias
disponible la
actividad
Descripcion

Asistencia al teatro a ver representaciones teatrales en lengua francesa.

Titulo Nivel Temporalizacion U.D. vinculada
Taller de elaboracion | ESO Febrero Varias

de crépes

Descripcion

Elaboracion de crépes por parte de los alumnos y posterior degustacién con motivo de la
fiesta de la Chandeleur.

Titulo Nivel Temporalizacion U.D. vinculada
Visionado de Todos Todo el curso Varias

peliculas

Descripcion

Visionado de peliculas en lengua francesa para practicar la comprension oral.

Titulo Nivel Temporalizacion U.D. vinculada
Visitas virtuales Varios 20y 3° trimestres Varias
Descripcion

Visitas virtuales a ciudades, monumentos, museos destacados de los paises de habla francesa.

Del 28 al 30 de Abril de 2025, en la localidad de Llanes (Asturias), organizado por NUBRA
EDUCACION Y AVENTURA, se realizara un programa de inmersion lingiistica en francés dirigido a
los alumnos de 1° de ESO.

De igual modo y al igual que el curso pasado, estamos en contacto con el profesorado del “Lycée Leonard
Limosin” de la ciudad de Limoges (Francia) para realizar un intercambio con alumnos. La ida de nuestros
alumnos espafioles esta prevista del lunes 10 al 1unes 17 de marzo. Y los alumnos franceses vendrian del
viernes 4 al viernes 11 de abril.

Este afio no vamos a poder contar con la lectora francesa que, afios atras, nos acompafiaba y educaba a
nuestros alumnos con una metodologia activa basada en la conversacion e interaccién con nuestro
alumnado.
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13. EVALUACION DEL PROCESO DE APRENDIZAJE DEL
ALUMNADO

El cambio de paradigma en el que esta inmerso el modelo educativo en las Ultimas dos décadas, que pasa
de estar centrado en los contenidos a basarse en el desarrollo y adquisicion de las competencias clave,
obliga a replantear el enfoque de la evaluacion. Asi, una vision competencial del aprendizaje conlleva
que la evaluacion deba dirigirse a comprobar la capacidad del alumnado para movilizar de forma eficaz
los saberes basicos, en la medida en que ser competente supone seleccionar y utilizar la combinacion de
conocimientos, destrezas, actitudes y valores para dar respuesta a las situaciones de aprendizaje, y dotar
de funcionalidad a los aprendizajes y aplicarlos, desde un planteamiento integrador, en la resolucién de
situaciones que semejen o imiten la realidad de la vida cotidiana.

De este modo, la evaluacion competencial debera estar vinculada al desempefio activo del alumnado a
lo largo de su proceso de aprendizaje; pero la evaluacién como proceso debera extenderse también al
estilo de ensefianza y a la dindmica de las actividades cotidianas del centro educativo, puesto que de esa
manera facilitara al profesorado informacion necesaria para la toma de decisiones precisa para procurar
una practica educativa adaptada a su alumnado.

La evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado de educacion secundaria obligatoria se distingue,
frente a otras etapas, en que ha de ser continua, formativa e integradora. La evaluacion sera continua,
permanente a lo largo de todo el proceso, de tal forma que permita la adaptacion y readaptacion del
mismo orientada a mejorar los aprendizajes del alumnado. Sera formativa para permitir tanto al docente
como al alumnado obtener informacion del proceso de ensefianza y el proceso de aprendizaje, analizarla
y tomar decisiones apropiadas para mejorarlo. Se caracterizara por la retroalimentacion, el denominado
feedback util, que no solo sirve para corregir al alumnado, sino que ayuda a analizar y comprender las
causas del error, haciendo de este un elemento de aprendizaje que permitird aprender, mejorar y superar
dificultades.

Finalmente, la evaluacion sera integradora en el sentido en que permitira valorar, desde todas y cada una
de las materias y ambitos, la consecucion global de los objetivos de la etapa y el desarrollo de las
competencias clave. Esta funcion integradora requiere que el profesorado sistematice un proceso de
evaluacion consensuado que tome como referentes los descriptores del Perfil de salida y que garantice
una evaluacién objetiva del desarrollo de las competencias clave. En cualquier caso, el caracter
integrador de la evaluacion no impedira que se realice una evaluacién diferenciada de cada materia o
ambito. Y que se garantice con la diversidad de instrumentos e instrumentos que sea objetiva y de
reconocimiento del mérito y el esfuerzo.

En cuanto a su finalidad, la evaluacion debe adoptar un enfoque constructivista en cuanto que debe servir
para la mejora de los aprendizajes del alumnado. En ese sentido se hace necesario hacer una distincion
entre evaluacion y calificacion. El objetivo de la evaluacion competencial no es Gnicamente calificar, se
puede y se debe evaluar sin recurrir en exclusiva a poner calificaciones. La evaluacion sumativa, final o
calificativa debe ir acompafiada de una evaluacion formativa y continua con la que se busquen la mejora
del aprendizaje, la mejora de los métodos y técnicas docentes y la mejora de todo el proceso de
ensefianza-aprendizaje.

Elementos que forman parte del proceso de evaluacion. Los elementos que forman parte del proceso de
evaluacion del alumnado son los criterios de evaluacion, las técnicas e instrumentos de evaluacion, los
momentos de la evaluacion y los agentes evaluadores. Dichos elementos responden a lo que
tradicionalmente se ha venido formulando por medio de las cuestiones qué se evala, como se evalla,
cuando se evalla y quién evalda.

- Qué se evalta. El referente principal para valorar los aprendizajes seran los criterios de
evaluacion. Estos criterios permitirdn disefiar las situaciones de evaluacion, la seleccion de los
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instrumentos y procedimientos de evaluacion y la definicion de los indicadores de logro con los que
realizar una mejor observacion y medicion de los niveles de desempefio que se espera que el alumnado
alcance. En estos indicadores de logro el docente podré integrar, ademas del criterio de evaluacion, otros
aspectos de su eleccion, como contenidos especificos propios o transversales, u otros aprendizajes
competenciales. Los criterios de evaluacion y los indicadores serviran de punto de partida para el disefio
de situaciones de aprendizaje con las que se procurard la adquisicién de las competencias definidas en
el Perfil de salida y deben ser conocidos necesariamente por el alumnado en el inicio del proceso de
aprendizaje.

- Cbmo se evalla. Los procedimientos o técnicas de evaluacion con los que se recogera y se
analizara la informacion relativa a las producciones y propuestas del alumnado, estaran directamente
ligados a uno o varios instrumentos de evaluacion, entendidos como las herramientas o registros que
emplea el docente para comparar los objetivos o competencias esperadas o pretendidas con la
consecucién lograda por el alumnado. Las técnicas de evaluacion deberan reunir una serie de
caracteristicas: seran variadas para facilitar y asegurar la evaluacion integral del alumnado y permitir
una valoracion objetiva de todo el alumnado; admitiran su adaptacion a la diversidad de alumnado, en
especial al alumnado con necesidad especifica de apoyo educativo; y seran conocidos por el alumnado
desde el inicio del proceso de aprendizaje. En cada técnica o procedimiento de evaluacion se hard uso
de una serie de instrumentos de evaluacion caracteristicos. Su planificacion y seleccion se realizara
considerando, ademas, su capacidad diagnostica, su adecuacion a las situaciones de aprendizaje
programadas, su idoneidad para realizar una evaluacion competencial y el grado de fiabilidad para
asegurar la objetividad en el proceso de evaluacion. Por supuesto, los docentes podran enriquecer dicho
proceso con la construccion o elaboracion de sus propios instrumentos de evaluacion, bien especificos
de unas técnicas bien como resultado de la combinacion de varias de ellas.

Atendiendo a su tipologia, se diferencia entre procedimientos o técnicas de observacion, técnicas de
analisis del desempefio y técnicas de andlisis del rendimiento. Las primeras permiten obtener
informacidon y tomar registro de como se desarrolla el aprendizaje y atienden mas al proceso del mismo
gue a su resultado. Las segundas se centran en la propuesta de realizacion de actividades y tareas al
alumnado y permiten valorar tanto el proceso como el producto o resultado del aprendizaje. Finalmente,
las técnicas de rendimiento (también denominadas de experimentacion) se dirigen a la valoracion
especifica y exclusiva del resultado de aprendizaje final. Para el procedimiento de observacion y
seguimiento sistematicos del trabajo y desempefio del alumnado se valorara el uso de instrumentos de
evaluacion estandarizados como el registro anecdético, la guia de observacion, la escala de actitudes, la
escala de observacion, el diario de clase del profesor o el registro de anotaciones tabuladas por parte del
docente. Para el analisis del desempefio se recurrira a instrumentos como el porfolio, proyectos, trabajos
de investigacién, el cuaderno del alumno, el diario de aprendizaje o el diario de equipo.

Finalmente, para las técnicas dirigidas al analisis del rendimiento se podran utilizar instrumentos como
las pruebas orales (examen oral, exposicion oral, debate, puesta en comun, intervencion en clase,
entrevista), escritas (de respuesta cerrada, abierta 0 mixta, o de ejercicio practico, como analisis de casos,
resolucion de problemas o interpretacion o comentario valorativo) o pruebas practicas. En coherencia
con el modelo de aprendizaje competencial, deberia ponderarse y fomentarse la utilizacion de
instrumentos relativos a la observacion y analisis del desempefio del alumnado, sobre los que
tradicionalmente han tenido el protagonismo exclusivo de la evaluacion: los instrumentos vinculados al
andlisis del rendimiento. Por otro lado, para calificar de forma objetiva el aprendizaje, una vez aplicados
los instrumentos de evaluacion de las diferentes técnicas, se puede recurrir a determinadas herramientas
de calificacién como rabricas, escalas o dianas, que incorporen los criterios de correccion de cada uno
de ellos.

- Cuando se evalta. Debe atenderse a tres tipos de evaluacion de acuerdo con el momento
temporal en que se realiza: inicial o diagnéstica, continua y final. La evaluacion inicial y diagndstica
permite conocer el punto de partida del alumnado en cuanto a conocimientos, expectativas, experiencias

previas y competencias ya adquiridas; ademas, aporta informacion para disefiar la intervencion a lo largo 5
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del proceso, ajustarlo a la zona de desarrollo individual del alumnado y contextualizarlo. Dicha
evaluacion es el paso inicial necesario para personalizar el entorno de aprendizaje para cada alumno o
alumna.

La evaluacion continua y formativa ofrecerd informacion acerca de los logros y limitaciones que se
presentan durante el proceso de aprendizaje. Los resultados de la evaluacion continua deben servir para
replantear los diferentes elementos del proceso con el fin de adaptarlo a las caracteristicas del alumnado
y potenciar y mejorar sus aprendizajes. Téngase en cuenta que la finalidad de la evaluacion continua no
es calificar. La evaluacion final sera la que permita al terminar el curso escolar que el equipo docente,
de manera colegiada, establezca el grado de consecucién de los objetivos y el grado de adquisicion de
competencias clave descritas en el Perfil de salida de la etapa. Quién evalla. La evaluacion por
competencias impone un cambio notable en la ponderacién diferente entre los métodos de evaluacion
gue atienden al agente evaluador: heteroevaluacion, coevaluacién y autoevaluacion. De acuerdo con
dicho enfoque la heteroevaluacion, método tradicional que prioriza la evaluacién por parte del docente,
cede en importancia ante el resto de los métodos, pues se impone la necesidad de incorporar estrategias
gue permitan la participacion del alumnado en la evaluacion de sus logros (autoevaluacion) y la
evaluacion entre iguales (coevaluacion).

En este modelo competencial toma especial relevancia la evaluacion en la que el alumnado es el principal
implicado y protagonista, puesto que genera un fuerte estimulo para el aprendizaje, y favorece el
aprendizaje desde la reflexion y valoracion sobre las propias dificultades y fortalezas y la colaboracién con
el profesorado en la regulacién del proceso de ensefianza-aprendizaje.

Por ultimo, serd fundamental que los elementos que forman parte del proceso de evaluacion (qué evaluar,
cdémo evaluar, cuando evaluar y quién eval(a) sean coherentes y estén interrelacionados, de modo que
en funcién del momento de la evaluacién y del agente evaluador, se seleccionard una técnica concreta
de evaluacion y unos instrumentos especificos para la misma.

a. Técnicas

Las técnicas que emplear seran variadas para facilitar y asegurar la evaluacién integral del alumnado y
permitir una valoracién objetiva del mismo; incluiran propuestas contextualizadas y realistas;
propondréan situaciones de aprendizaje y admitirdn su adaptacién a la diversidad del alumnado. Se
utilizaran para cada técnica los siguientes instrumentos de evaluacion:

. De observacion
0 Registro anecdético
0 Guia de observacion
. De desempefio

Cuaderno del alumno
0 Redaccionesy proyectos

. De rendimiento
0 Prueba oral

0 Prueba escrita
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b.

C.

Instrumentos de evaluacion asociados a los criterios de evaluacion y/o indicadores de logro
En las tablas recogidas después del punto c se recoge la relacion entre criterios, indicadores
e instrumentos de evaluacion

Momentos en los que se llevara a cabo la evaluacion

En relacién con los momentos de evaluacion:

La evaluacion seré continua. En todo caso, la unidad temporal de programacion sera la situacion
de aprendizaje.

Las técnicas e instrumentos deberan aplicarse de forma sistemética y continua a lo largo de todo
el proceso educativo.

Criterios de evaluacion, peso y su relacion con los instrumentos de evaluacion
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1 ESO 2 ESO
COMP.. CRITERIO DE EVALUACION % INDICADOR DE LOGRO INSTRUMENTO DE CONTENIDOS
ESPECIF | (DESCRIPTOR OPERATIVO DEL EVALUACION
CA PERFIL DESALIDA DE SALIDA)
1.1 Interpretar y analizar el sentido | 25% | Comprende textos orales sobre Test de A. Comunicacion
CE1 global y la informacion especifica de temas tratados en clase comprension oral - Geéneros discursivos basicos en la

textos orales y escritos breves y
sencillos sobre temas frecuentes y
cotidianos, de relevancia personal y
proximos a la experiencia del alumnado,
propios de los &mbitos de las relaciones
interpersonales, del aprendizaje, de los
medios de comunicacion y de la ficcion
expresados de forma claray en la lengua
estandar a través de diversos soportes.
(CCL2, CCL4, CD1, CCEC2)

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de
forma guiada las estrategias vy
conocimientos mas adecuados en
situaciones comunicativas cotidianas
para comprender el sentido general, la
informacion esencial y algunos detalles
relevantes de los textos; y buscar y
seleccionar informacion. (CCL3, CCL4,
CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAAS5)

2.5%

Comprende textos escritos sobre
temas tratados en clase

Reconoce el léxico aprendido y
utiliza estrategias para inferir el
significado del Iéxico desconocido

Utiliza el contexto para
comprender la informacion
esencial y el sentido general

Test de
comprension escrita

comprension, produccién y coproduccion
de textos orales y escritos, breves y
sencillos.

A. Comunicacion

- Estrategias bésicas para la planificacion,
ejecucion, control y reparacion de la
comprension, la  produccion 'y la
coproduccion de textos orales y escritos.
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CE?2

2.1 Expresar oralmente textos breves,
sencillos, estructurados, comprensibles
y adecuados a la situacion comunicativa
sobre asuntos cotidianos y frecuentes,
de relevancia para el alumnado, con el
fin de describir, narrar e informar sobre
temas concretos, en diferentes soportes,
utilizando de forma guiada recursos
verbales, asi como estrategias de
planificacion. (CCL1, CP1, STEMI,
CD3, CPSAAL, CE3, CCEC3)

2.2 Organizar y redactar textos brevesy
comprensibles con claridad,
coherencia, cohesion y adecuacion a la
situacion  comunicativa  propuesta,
siguiendo pautas establecidas, a través
de herramientas analdgicas y digitales,
sobre asuntos cotidianos y frecuentes de
relevancia para el alumnado. (CCL1,
CP1, CP2, STEM1, CD2, CDs3,
CPSAAD5, CE3, CCEC3)

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de
forma guiada conocimientos y
estrategias para planificar, producir y
revisar  textos comprensibles,
coherentes 'y adecuados a las
intenciones comunicativas, usando

con ayuda los recursos fisicos o digitales
més adecuados en funcién

2.5%

2.5%

25%

Reproduce textos orales trabajados
en clase

Se expresa oralmente de forma
comprensible  sobre  temas
cotidianos estudiados.

Redacta textos breves sobre
modelos de forma coherente
siguiendo las instrucciones
propuestas.

La ortografia es correcta

Observa la concordancia y la
morfosintaxis.

Produce textos orales y escritos
utilizando las  estrategias
propuestas para su correccion

Sigue las instrucciones indicadas en
la produccion de textos

Trabajoenel aula:
Expresion oral en
clase

Redaccion

Examen de gramaticay
vocabulario

A. Comunicacion
- Funciones comunicativas
adecuadas al &mbito y al contexto.

basicas

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacién basicos, y significados e
intenciones comunicativas  generales
asociadas a dichos patrones.

A. Comunicacion

Géneros discursivos béasicos en la
comprension, produccion y coproduccién
de textos orales y escritos, breves y

sencillos.

- Convenciones ortograficas basicas y

significados e intenciones
comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos
gréficos

A. Comunicacién

- Estrategias basicas para la planificacion,
ejecucion, control y reparacion de la
comprension, la  produccion 'y la
coproduccion de textos orales y escritos
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de la tarea y las necesidades de cada
momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE1,
CE3, CCEC3)

2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos
cotidianos relacionados con los propios
intereses adecuandolos a la situacion
comunicativa. (CCL1, CP1, CP2, CD2,
CE1, CE3, CCEC3)

2.5 Describir hechos y expresar
opiniones o sentimientos de manera oral
o escrita de forma clara en contextos
analdgicos y digitales, intercambiando
informacién adecuada a diferentes
contextos cotidianos de su entorno
personal y educativo. (CCL1, CP1,
STEM1, CD2, CD3, CPSAAL, CE1,
CE3)

2.5%

2.5%

Utiliza el Iéxico y las estructuras
estudiadas para la produccion de
textos.

Utiliza el 1éxico apropiado para la
situacion comunicativa propuesta

Amplia su vocabulario y se esfuerza
por utilizar 1éxico variado

Describe hechos y expresa su
opinion oralmente o por escrito de
forma adecuada al contexto.

Observacion directa

Redaccion

A. Comunicacion

- Léxico de uso comun y de interés para el
alumnado relativo a identificacion
personal,  relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana, actividad fisica,
vivienda y hogar.

A. Comunicacion
- Unidades linguisticas bésicas y
significados asociados a dichas unidades
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CE3

3.1 Planificar y participar en situaciones
interactivas breves y sencillas sobre
temas cotidianos, de relevancia personal
y proximos a su experiencia, a traves de
diversos soportes, apoyandose en
recursos tales como la repeticion, el
ritmo pausado y mostrando empatia y
respeto por la cortesia linguistica, asi
como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas vy
motivaciones de los interlocutores.
(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3,
CC3)

3.2 Seleccionar, organizary utilizar, de
forma guiada y en entornos préximos,
estrategias adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra y solicitar
aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1,
STEM1, CD2, CPSAAS, CC3)

3.3 Hacerse entender en intervenciones
breves y sencillas, aunque sea necesario
recurrir a titubeos, pausas, vacilaciones o
repeticiones, corrigiendo lo que se quiere
expresar 'y mostrando una  actitud
cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCLS5,
CP1, CP2, CPSAAL,

CPSAA3, CC3)

5%

1.25%

1.25%

Participa en clase
Respeta el turno de palabra

Planifica la realizacion de la tarea

Utiliza formulas de cortesia

Selecciona y utiliza expresiones
cotidianas en el aula (pedir que se
explique algin concepto...)

Utiliza estrategias verbales y no
verbales para hacerse entender.

Solicita informacion, repeticiony
clarificacion.

Trabajoenel aula:
participacion

Observacion directa:

expresion oral en el
aula.

Observacion directa

A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento
de mejora.

A. Comunicacion

- Convenciones y estrategias
conversacionales basicas, en formato
sincrono o asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones

B. Plurilingtiismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente a una necesidad
comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demas lenguas
del repertorio linguistico propio.
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3.4 Realizar de forma pautada proyectos

Realiza proyectos utilizando las

Realizacion de

A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales

utilizando  herramientas  digitales y | 5% herramientas propuestas para proyecto sobre ) - -
trabajando colaborativamente en entornos realizarlos. aspectos de la cultura | basicas é)ara_lra comlprenspn, produccion
digitales seguros, con una actitud abierta y _ _ francofona y coproduccion oral'y escrita
respetuosa. (CCL1, CCL5, STEM1, CD2, Trabaja de forma colaborativa en
CC3) entornos digitales con respeto y
responsabilidad.
CE4 2.5 % | Infiere conceptos morfosintacticos | Test de comprension A. Comunicacion

4.1 Inferir  textos, conceptos Y
comunicaciones breves y sencillas en
situaciones en las que atender a Iq
diversidad, mostrando interés por participar
en la solucion de problemas de
entendimiento en el entorno proximo,
apoyandose en diversos recursos y soportes.
(CCL1, CCL5, CP2, STEM1, CD3,
CPSAAL, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1)

aplicando diversos recursos.

oral

- Conocimientos, destrezas y actitudes que
permitan  detectar y colaborar en
actividades de mediacion en situaciones
cotidianas sencillas.

65



PROGRAMACION DIDACTICA DE FRANCES

I.E.S ALONSO BERRUGUETE 2024-2025

4.2 Aplicar, de forma bastante guiada,
estrategias que faciliten la comprension y
produccién de informacién y la
comunicacion, adecuadas a las
intenciones comunicativas, usando
recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcion de las necesidades de cada
momento. (CCL1, CCLS5, CP1, CP2, CP3,
STEM1, CD3, CPSAAL, CPSAA3, CE3)

4.3 Utilizar, de manera pautada, estrategias
de mediacién como la interpretacion de Iqg
esencial, aprovechando y organizando a
maximo los recursos previos del mediador y
apoyandose en todos aquellos que puedan
servir de ayuda. (CCL5, CP1, CP2, CD3
CPSAAL, CPSAA3, CC4)

2.5%

2.5%

Aplica estrategias para comprender
situaciones de comunicacion

Utiliza estrategias para interpretar
lo esencial de una situacion de
comunicacion

Test de comprensién
escrita

Trabajo enel aula

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente a una necesidad comunicativa
bésica y concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel
de competencia en la lengua extranjera 'y en
las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.

B. Plurilingtiismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente a una necesidad comunicativa
basica y concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel
de competencia en la lengua extranjeray en
las demas lenguas del repertorio lingtistico
propio.
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CES

5.1 Comparar a grandes rasgos las
semejanzas y diferencias entre distintas
lenguas  reflexionando  sobre  su
funcionamiento. (CCL3, CPSAAS5, CC2)

5.2 Utilizar los conocimientos vy
estrategias de mejora de la capacidad
de comunicar y de aprender la lengua
extranjera con apoyo de otros
participantes y de soportes analdgicos
y digitales. (CCL1, CP2, STEM1,
CD2, CD3, CPSAAL, CPSAA5)

5.3 Identificar y registrar, siguiendo
modelos, los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua extranjera,
seleccionando de forma guiada las
estrategias mas eficaces para superar
esas dificultades y progresar en el
aprendizaje.  (CPSAALl, CPSAA4,
CPSAA5, CC2)

1.25%

25%

10%

Compara las semejanzas vy
diferencias entre distintas lenguas
Infiriendo el significado de palabras
transparentes y semitransparentes

Utiliza estrategias como la
realizacion de preguntas al profesor
0 compafieros o soportes digitales
para mejorar su aprendizaje

Identifica sus dificultades para
seguir progresando

Observacion directa

Examen de gramaticay
vocabulario.

Cuaderno de ejercicios

B. Plurilingtiismo

- Estrategias basicas para identificar,
organizar, retener, recuperar Yy utilizar
creativamente  unidades linglisticas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de las
lenguas.

A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales
béasicas para la comprension, produccion y
coproduccion oral y
escrita.

B. Plurilingtiismo

Estrategias y técnicas para responder
eficazmente a una necesidad comunicativa
basica y concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel
de competencia en la lengua extranjera 'y en
las demas lenguas del repertorio lingiistico
B.

Plurilingliismo
- Estrategias y herramientas basicas
de autoevaluacion propio.
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6.1 Actuar de forma respetuosa en
situaciones interculturales
construyendo  vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas. (CCLS5,
CP2, CP3, CPSAAL, CPSAA3, CC2,
CC3, CCEC1, CCEC2)

6.2 Aceptar la diversidad linguistica,
literaria, cultural y artistica propia de
paises donde se habla la lengua
extranjera, reconociendola como
fuente de enriquecimiento personal y
mostrando interés por compartir
elementos culturales y linglisticos.
(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAAL,

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1,
CCEC2)
6.3 Aplicar, de forma guiada

estrategias para explicar y apreciar 13
diversidad linguistica, literaria, cultural
y artistica respetando el principio de
igualdad. (CCL4, CCL5, CP3, CPSAAL
CPSAAS3, CC2, CC3,

CCEC1, CCEC2)

1.25%

1.25%

1.25%

Actua con respeto en los
intercambios linguisticos

Acepta la diversidad linguistica,
mostrando interés por compartir y
aprender

Aprecia ladiversidad cultural y el
principio de igualdad

Observacion directa:
actitud

Observacion directa

Observacion directa

C. Interculturalidad

La lengua extranjera como medio de
comunicacioén interpersonal e internacional,
como fuente de informacion, y como
herramienta para el enriquecimiento
personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion
de intercambios comunicativos a
través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales y
sociolinglisticos basicos relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; cortesia linguistica; cultura,
costumbres y valores propios de paises
donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccién ante
usos discriminatorios del lenguaje.

C. Interculturalidad

- Estrategias basicas para entender y
apreciarla diversidad linguistica, cultural y
artistica.
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COMP CRITERIO DE EVALUACION % INDICADOR DE LOGRO INSTRUMENTO |CONTENIDOS

ESPECIFICA |(DESCRIPTOR OPERATIVO DEL DE EVALUACION
PERFIL DE SALIDA)

CE1 1.1 Extraer el sentido global y las ideas [5% Extrae y analiza el sentido global y [Test de A. Comunicacion
principales, y seleccionar informacion las ideas principales, selecciona  jcomprension - Géneros discursivos en la comprension,
esencial de textos orales, escritos y informacidn de textos orales sobre |escrita produccién y coproduccién de textos orales y
multimodales sobre temas cotidianos, de temas cotidianos escritos, breves y sencillos.
relevancia personal o de interés publico
proximos a la experiencia del alumnado Extrae y analiza el sentido global y
expresados de forma claray en la lengua las ideas principales, selecciona
estandar a través de diversos soportes. informacion de textos escritos y
(CCL2, CCL4, CD1) multimodales sobre temas

cotidianos de forma clara.
1.2 Interpretar y valorar el contenido y Interpreta el contenido y rasgos  |Observacion A. Comunicacion
los rasgos discursivos de textos mas  [1,25% |discursivos de textos directa: lecturaen |- Géneros discursivos en la comprension,
variados propios de los &mbitos de las progresivamente mas complejos [clase produccion y coproduccién de textos orales 'y
relaciones interpersonales, asi como de sobre relaciones interpersonales, escritos, breves y sencillos.
textos literarios adecuados al nivel de medios de comunicacion y textos
madurez del alumnado. (CCL2, CCL3, literarios
CCL4, CP1, CD1,CCEC2)
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las {5% Selecciona, organiza y aplica Test de S
. . ] . . A. Comunicacion
estrategias y conocimientos mas estrategias para comprender el comprension oral . .
. - . - Estrategias de uso comun para la
adecuados en cada situacion sentido general de un texto A -
. planificacion, control y reparacion de la
comunicativa para comprender el . g
. . - . . comprension, la produccion y la
sentido general, la informacion esencial Comprende el sentido general y la g .
. . . . coproduccion de textos orales, escritos y
de los textos, asi como alguno de sus informacidn esencial .
R multimodales.
detalles relevantes; inferir significados
e interpretar elementos no verbales; Reconoce el I1éxico aprendido y
buscar y seleccionar informacion veraz. utiliza estrategias para inferir el
(CP1, CP2, STEMLI, significado del Iéxico desconocido
CD1, CPSAAbL)
3 ESO 4 ESO
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CE2

2.1 Expresar oralmente textos sencillos,
estructurados, comprensibles, coherentes y
adecuados a la situacion comunicativa
sobre asuntos cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico proximo a la
experiencia del alumnado, con el fin de
describir, narrare informar, en diferentes
soportes, utilizando recursos verbales y no
verbales, asi como estrategias de
planificacién y control. (CCL1, CP1, CP2,
STEM1, CD3, CPSAAL, CE3, CCEC3)
2 2 Redactar y difundir textos de
extension media con aceptable claridad,
coherencia, cohesion y correccion en
relacion con la situacion comunicativa
propuesta, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales
utilizadas sobre asuntos cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico
proximos a su experiencia, respetando la
propiedad intelectual. (CCL1, CP1,CP2,
STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3,
CCEC3

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos y estrategias para planificar
y producir textos coherentes,
cohesionados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual,
usando los recursos fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la tarea. (CCL1,

2.5%

2,5%

20%

Expresa textos orales de forma
sencilla, estructurada,
comprensible, coherente y
adecuada con el fin de describir,
narrar e informar sobre temas
proximos a su experiencia en
diferentes soportes

Redacta y difunde textos escritos
con aceptable claridad, coherencia,
correccién y adecuacion a la
situacion comunicativa propuesta
sobre temas préximos a su
experiencia

Respeta la propiedad intelectual y
evita el plagio

Selecciona, organiza y aplica
conocimientos y estrategias
adecuados para planificar,
producir, revisar y cooperar en la
elaboracion de textos de forma
correcta.

Trabajoenel aula:
Expresion oral en
clase

Redaccidén

Examen de
gramaticay
vocabulario.

A. Comunicacion

Funciones comunicativas de uso
comun adecuadas al ambito y al

contexto.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion de uso comdn, y significados e
intenciones comunicativas generales
asociadas a dichos patrones

A. Comunicacion

Géneros discursivos basicos en la
comprension, produccidn y coproduccion de
textos orales y escritos, breves y sencillos.

Convenciones ortogréaficas basicas y
significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y
elementos graficos

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacién, control y reparacién de la
comprension, la produccion y la
coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales
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CCL5, CP1, CP2,STEM1, CD2, CD3,
CPSAAS5, CE1, CE3, CCEC3)

2.4 Describir hechos y expresar conceptos, [2,5%  |Utiliza recursos fisicos o digitales|Prueba de A. Comunicacion
pensamientos, opiniones o sentimientos de adecuados en funcion de la tarea ajredaccion Unidades linguisticas béasicas y significados
manera oral o escrita de forma clara en desarrollar y las necesidades de los asociados a dichas unidades
contextos analogicos y digitales; posibles interlocutores Léxico de uso comun y de interés para el
intercambiando informacion adecuada a alumnado relativo a identificacion personal,
diferentes contextos cotidianos de su Describe y expresa hechos, relaciones interpersonales, lugares y
entorno personal, social y educativo. pensamientos, opiniones o entornos, ocio y tiempo libre, salud y
(CCL1, CP1, CD2, CPSAAL, CE1, CE3, sentimientos oralmente de forma actividad fisica, vida cotidiana, vivienda y
CCEC3) adecuada hogar, climay entorno natural, tecnologias
Describe y expresa hechos, de la informacion y la comunicacion, sistema
pensamientos, opiniones o escolar y formacion.
sentimientos por escrito de forma
adecuada al contexto
CE 3.1 Participar y colaborar activamente, a 5% Participa y colabora de forma Trabajo en el aula: |A. Comunicacion

través de diversos soportes, en situaciones
interactivas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de interés pablico
cercanos a la experiencia del alumnado,
mostrando iniciativa, empatia y respeto
por la cortesia linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes
necesidades y motivaciones de los
interlocutores. (CCL1, CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CPSAA3)

activa en situaciones interactivas
sobre temas cotidianos proximos a
su experiencia personal

Muestra iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia linguistica y
la etiqueta digital, asi como por sus
interlocutores

participacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error como
parte integrante del proceso de aprendizaje.
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3.2 Seleccionar, organizar y utilizar
estrategias adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones.
(CCL1,CCL5,CP1,CP2, STEM1, CD2,
CPSAA3, CC3)

3.3 Hacerse entender en intervenciones
breves, aunque sea necesario pausas o
repeticiones, corrigiendo lo que se quiere
expresar y mostrando una actitud
cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5,
CP1, CP2,CPSAAL, CPSAA3, CC3

3.4 Realizar de forma guiada proyectos
utilizando herramientas digitales o
plataformas virtuales trabajando
colaborativamente en entornos digitales
seguros con una actitud respetuosa y
responsable. (CCL1, CCL5, CP2, CD2,
CC3)

1,25%

1,25%

5%

Selecciona, organiza y utiliza de
forma adecuada las estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y
terminar una comunicacion de
forma efectiva

Utiliza formulas de cortesia

Utiliza estrategias verbales y no
verbales para hacerse entender.

Solicita informacidn repeticion y
clarificacion

Realiza de forma guiada proyectos
utilizando las herramientas
propuestas para realizarlos Trabaja
de forma colaborativa en entornos
digitales con responsabilidad

Observacion
directa: expresion
oral en clase

Observacion
directa

Realizacion de
proyecto sobre
aspectos de la
cultura francéfona

A. Comunicacion

- Convenciones y estrategias
conversacionales basicas, en formato
sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion, tomar y ceder la
palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones

B. Plurilingtiismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente a una necesidad comunicativa
basica y concreta deforma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel
de competencia en la lengua extranjeray en
las demas lenguas del repertorio linguistico
propio.

A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales basicas
para la comprension, produccion y
coproduccion oral y escrita y multimodal
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CE4

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y
comunicaciones breves y sencillas en
situaciones en las que atender a la
diversidad, mostrando respeto y empatia
por los interlocutores y por las lenguas
empleadas, y participando en la solucion
de problemas de entendimiento en su
entorno. (CCL1, CCL5, CP2, CP3,
STEM1, CD3, CPSAA1L, CPSAA3, CC4,
CE3, CCEC1)

4.2 Aplicar estrategias que faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar textos, conceptos y mensajes,
Y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas
contextuales y la tipologia textual, usando
recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcion de las necesidades de cada
momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CD3, CPSAAL, CPSAA3, CC4,
CE3)

4.3 Utilizar la lengua extranjera como
instrumento para hacer frente a
situaciones del entorno de manera eficaz.
(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CD3, CPSAAL,
CPSAA3, CC4)

5%

5%

1,25%

Infiere y explica textos y
comunicaciones breves atendiendo
a la diversidad

Respeta tanto al interlocutor como
a la lengua utilizada

Utiliza recursos para solucionar
problemas de intercomprension y
entendimiento

Aplica estrategias para facilitar
una adecuada comunicacion y
sirvan para explicar y simplificar
textos, conceptos y mensajes

Utiliza la lengua extranjera para
resolver situaciones comunicativas
de forma eficaz

Test comprension
oral

Test de
Comprension
escrita

Observacion
directa

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas y actitudes que
permitan detectar y colaborar en actividades
de mediacidn en situaciones cotidianas
sencillas.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacion y correccion a una
necesidad comunicativa concreta a pesar de
las limitaciones derivadas del nivel de
competenciaen la lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio linguistico
propio.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente a una necesidad comunicativa
basica y concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel
de competencia en la lengua extranjera y en
las demas lenguas del repertorio lingiistico
propio.
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B. Plurilingliismo

4.4 Utilizar, con alguna orientacion, 2.5% |Utiliza la interpretacion, Trabajoen el aula: |- Estrategias y técnicas para responder

estrategias de mediacion como son la explicacion y resumen de forma  |expresién oral en [eficazmente a una necesidad comunicativa

interpretacion, la explicacion y el resumen guiada para transmitir un mensaje |[clase bésica y concreta de forma comprensible, a

de lo esencial, aprovechando al maximo de forma efectiva pesar de las limitaciones derivadas del nivel

los recursos previos del mediador y de competencia en la lengua extranjera y en

apoyandose en todos aquellos que puedan las demas lenguas del repertorio linglistico

servir de ayuda. (CCL5, CP1,CP2, CP3, propio

CD3, CPSAAL, CPSAA3, CCEC1)

CES 5.1 Comparar las semejanzas y diferencias |1.25% |Compara las semejanzas y Observacion B. Plurilingliismo

entre distintas lenguas reflexionando de diferencias entre distintas lenguas |directa

manera progresivamente autonoma sobre reflexionando sobre su Estrategias de uso comun para identificar,

su funcionamiento. (CCL3, CPSAADS, funcionamiento organizar, retener, recuperar y utilizar

CC2) creativamente unidades linguisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir
de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio
linguistico personal.
Comparacién entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras
lenguas: parentescos

5.2 Utilizar de forma creativa estrategiasy [20%  |Utiliza de forma creativa Examen de A. Comunicacion

conocimientos de mejora de la capacidad estrategias y conocimientos para  |gramatica y

de comunicar y de aprender la lengua mejorar lacomunicacion atraves |vocabulario - Herramientas anal6gicas y digitales de uso

extranjera con apoyo de soportes
analogicos y digitales. (CCL1, CP2,
STEM1, CD2, CD3, CPSAAL, CPSAA5

de diferentes soportes

comun para la comprension, produccion y
coproduccion oral, escrita y multimodal.
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B. Plurilingtiismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacion y correccion a una
necesidad comunicativa concreta a pesar de
las limitaciones derivadas del nivel de
competenciaen la lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio linglistico
propio.

5.3 Registrar los progresos y dificultades [10%  |Registra progresos y dificultades |Cuaderno de
de aprendizaje de la lengua extranjera enel aprendizaje de la lengua ejercicios - Estrategias y herramientas de uso comun
seleccionando las estrategias mas eficaces extranjera para la autoevaluacion, la autorreparacion,
para superar esas dificultades y consolidar analdgicas y digitales, individuales y
el aprendizaje, realizando actividades de Selecciona las estrategias mas cooperativas
planificacion del propio aprendizaje y eficaces para superar dificultades
autoevaluacion, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o Realiza actividades de
en un diario de aprendizaje. (CPSAAL, planificacion, autoevaluacién y
CPSAA4,CPSAAS5, CC2) coevaluacion

CE®6 6.1 Actuar de forma adecuada, empéticay |1.25% |Actla con respeto en los Observacién C. Interculturalidad
respetuosa en situaciones interculturales intercambios linguisticos La lengua extranjera como medio de
construyendo vinculos entre las diferentes comunicacion interpersonal e internacional,
lenguas y culturas, rechazando cualquier como fuente de informacién, y como
tipo de discriminacion, prejuicio 'y herramienta para el enriquecimiento personal.
estereotipo en contextos comunicativos Interés e iniciativa en la realizacion de
cotidianos. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, intercambios comunicativos a través de
CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, diferentes medios con hablantes o estudiantes
CCEC?2) de la lengua extranjera.
\Valorar, en relacién con los derechos 1.25% [Valora la diversidad linguistica,  |Observacion
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humanos, la diversidad linguistica,
literaria, cultural y artistica propia de
paises donde se habla la lengua extranjera
y adecuarse a ella favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadania comprometida. (CCL4, CCLJ5,
CP2, CP3, CPSAAL, CPSAA3, CC2,
CC3, CCEC1, CCEC2)

Aplicar estrategias basicas para defender y
apreciar la diversidad linguistica, literaria,
cultural y artistica atendiendo a valores
democréticos y respetando los principios
de justicia, equidad e igualdad. (CCL4,
CCL5, CP2, CP3, CPSAAS, CC2, CC3,
CCEC1, CCEC2)

1.25%

literaria, cultural y artistica propia
de los paises donde se habla la
lengua extranjera en relacion con
los derechos humanos

Aplica estrategias béasicas para
defender y apreciar la diversidad
cultural y el principio de igualdad

Observacion

C. Interculturalidad- Patrones culturales de
uso comun propios de la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolinguisticos
de uso comun relativos a la vida cotidiana,
las condiciones de vida y las relaciones
interpersonales; convenciones sociales de uso
comun; lenguaje no verbal, cortesia
linguistica y etiqueta digital; cultura,
normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua
extranjera.- Estrategias de uso comun de
deteccion y actuacion ante usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no
verbal.

C. Interculturalidad

- Estrategias de uso comun para entender y
apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica.
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y especifica, y distinguir la intencion y
las opiniones; distinguir las diferentes
funciones comunicativas; y buscar,

estrategias y conocimientos
adecuados para comprender la
informacion global y especifica, y

Test de comprension
oral

COMP. CRITERIO DE EVALUACION | % INDICADOR DE LOGRO INSTRUMENTODE | CONTENIDOS
ESPECIFICA | (DESCRIPTOR  OPERATIVO  DEL EVALUACION
PERFIL DE SALIDA)
CEl 1.1 Extraer y analizar las ideas 5% Extrae y analiza habitualmente Test de A. Comunicacion
principales, la informacion relevante las ideas principales, la comprension - Modelos contextuales vy
y las implicaciones generales de informacion relevante y las escrita géneros discursivos de uso
textos de cierta longitud, bien implicaciones  generales  de comin en la comprension,
organizados y de cierta complejidad textos de cierta longitud, bien produccion y coproduccion de
orales, escritos y multimodales, sobre organizados 'y de cierta textos orales, escritos_ y
temas de relevancia personal o de complejidad, orales, escritos y multimodales, brevesy sencillos,
interés pablico, tanto concretos como multlmOQaIes, sobre temas Qe literarios y no literarios
relevancia personal o de interés
abstractos, expresados de forma clara Pl
, . publico, tanto concretos como
y en la lengua estandar, incluso en
. abstractos.
entornos moderadamente ruidosos, a
través de diversos soportes. (CCL2,
CCL4, CD1, CD3)
12 Interpretar y valor_ar de.(nanera A. Comunicacién
critica el cqnten!do yla intencion, con - Modelos contextuales y géneros
especial énfasis en los textos 2.5% Interpretay valora de manera critica | Observacion  directa: | discursivos de uso comun en la
académicos y de los medios de el conter!ido, .Ia intencion y los | lectura en clase comprension, produccion y
comunicacion, asi como de textos de rasgos dls_curswos de textos de coproduccion de textos orales,
ficcion, sobre temas generales o més cierta longitud y complejidad sobre escritos y multimodales, breves y
especificos, de relevancia personal o de temas generales 0 mas especificos, sencillos, literarios y no literarios.
interés publico. (CCL2, CCL3, CCL4, de relevancia personal o de interés
CP1, CP2) publico.
A. Comunicacién
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las - Estrategias para la planificacion,
estrategias y conocimientos adecuados fic;rig’rr;h Z?grtlr?;)érfgj(r:i(i:é?wnydlz
para comprender la informacion global 506 Selecciona, organiza y aplica las coproduccion d’e textos orales,

escritos y multimodales.
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seleccionar y contrastar informacion.
(CCL2, CP1, CP2, STEMI,
CPSAAL.1, CPSAA4)

distinguir la intencion y las
opiniones, tanto implicitas como

explicitas.

CE2 2.1 Expresar oralmente con cierta 5% Expresa oralmente con suficiente Trabajo en el A. Comunicacion
fluidez y correccion textos claros, fluidez y correccién textos claros, aula: expresion - Funciones comunicativas de
coherentes,  bien  organizados, coherentes, bien organizados, | oral uso comdn adecuadas al ambito
adecuados a la situacion comunicativa adecuados a la  situacion y al contexto.
y en diferentes registros sobre asuntos comunicativa y en diferentes
de relevancia personal o de interés registros  sobre asuntos de - Patrones sonoros,
plblico conocidos por el alumnado, relevancia personal o de interés acentuales, ritmicos y de
con el fin de describir, narrar, publico entonacion de uso comdn, y
argumentar e informar, en diferentes significados e intenciones
soportes, utilizando recursos verbales comunicativas generales
y no verbales, asi como estrategias de asociadas a dichos patrones
planificacién, control, compensacion
y cooperacién y correccién de errores
que  provoquen  malentendidos.
(CCL1, CP1, CP2, STEM1, CDs3,
CD4, CPSAAll, CC3, CEs3,
CCEC3.1, CCEC3.2)
2.2 Redactar y difundir textos de cierta 2.5%

extension 'y de estructura clara,
adecuados ala situacion comunicativa,
a la tipologia textual y a las
herramientas analogicas y
digitales utilizadas, evitando errores
que dificulten o impidan la
comprension, reformulando y
organizando de manera coherente
informacion e ideas de diversas fuentes
y justificando las propias opiniones,

Redacta y difunde textos
detallados de cierta extension y
complejidad y de  estructura
clara, adecuados a la situacion
comunicativa, a la tipologia
textual y a las herramientas
analdgicas y digitales utilizadas.
Respeta la propiedad intelectual y
evita el plagio.

Prueba de
Redaccioén

A. Comunicacion

- Modelos contextuales vy
géneros discursivos de uso
comin en la comprension,
producciony coproduccion de
textos orales, escritos y
multimodales, breves vy
sencillos, literarios y no
literarios.

- Unidades  lingliisticas y
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sobre asuntos de relevancia personal o
de interés publico conocidos por el
alumnado, haciendo un uso ético del
lenguaje, respetando la propiedad
intelectual y evitando el plagio. (CCL1,
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3,
CC3, CE1, CE3, CCEC3.1, CCEC3.2,
CCEC4.2)

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos 'y  estrategias  de
planificacion, produccion, revision y
cooperacion, para componer textos de
estructura clara y adecuados a las
intenciones comunicativas, los
aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o
digitales mas adecuados en funcién de
la tarea y de los interlocutores e
interlocutoras reales o potenciales.
(CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEMI,
CD2, CD3, CPSAA4, CC3, CE1, CE3,
CCEC3.1, CCEC3.2, CCEC4.2)

25%

Selecciona, organiza y aplica
conocimientos y estrategias de
planificacién, produccion,
revisibn 'y cooperacién, para
componer textos de estructura
clara y adecuados a las
intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la
tipologia textual

Examen de
gramatica y
vocabulario.

significados asociados a dichas
unidades.
- Convenciones ortogréaficas y
significados e intenciones
comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos
graficos.
-Respeto  de la propiedad
intelectual y derechos de autor
sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados:
herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y
recursos para evitar el plagio.

A. Comunicacion

- Estrategias para la
planificacién, ejecucién,
control y reparacion de la
comprension, la produccion y
la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales

A. Comunicacién
-Léxico comlny
especializado de interés para
el alumnado relativo a tiempo
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2.4. Seleccionar y utilizar un léxico comun
y especializado, asi como expresiones de
uso habitual, relacionadas con los propios
intereses 'y necesidades en ambitos
personales y académicos, adecuandolos a
cada situacion de comunicacién. (CCL1,
CP1, CD1, CD2, CD3, CPSAA4, CCs3,
CCEC3.1, CCEC3.2)

2.5%

Selecciona y utiliza 1éxico
comun y especializado, Yy
expresiones de uso habitual,
relacionadas con los propios
intereses y necesidades en
ambitos personales y académicos,
adecuandolos a cada situacion de
comunicacion.

Prueba de redaccion

y espacio; estados, eventos y
acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos;
relaciones personales, sociales,
académicas y  profesionales;
educacién, trabajo y
emprendimiento; lengua y
comunicacion intercultural;
ciencia y tecnologia; historia y
cultura; asi como estrategias de
enriguecimiento léxico

CE3

3.1 Planificar, participar y colaborar
activamente, a través de diversos soportes,
en situaciones interactivas sobre temas de
relevancia personal o de interés publico
conocidos por el alumnado, mostrando
iniciativa, empatia y respeto por la cortesia
linglistica y la etiqueta digital, asi como
por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de
los interlocutores o interlocutoras, vy
ofreciendo explicaciones y argumentos.
(CCL1, CCL5, CP1, STEM1, CD3,
CPSAA3.1, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de
forma flexible y en diferentes entornos,
estrategias  adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir,
colaborar, debatiry resolver

5%

1.25%

Planifica, participa y colabora
asertiva y activamente, a través de
diversos soportes, en situaciones
interactivas  sobre  temas de
relevancia personal o de interés
publico cercanos a la experiencia del
alumnado.

Selecciona, organiza y utiliza, de
forma flexible y en diferentes
entornos estrategias adecuadas para
la comunicacion

Trabajo en el aula:

participacion

Observacion directa:
expresion oral en
clase

A. Comunicacion

- Autoconfianza, iniciativa vy
asertividad. Estrategias de
autorreparacion y autoevaluacion
como forma de progresar en el
aprendizaje auténomo de la lengua
extranjera

A. Comunicacion

- Convenciones y estrategias
conversacionales  bésicas, en
formato sincrono o asincrono,
para iniciar, mantener y terminar
la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones

B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente a una
necesidad comunicativa bésica y
concreta de forma comprensible, a

80



PROGRAMACION DIDACTICA DE FRANCES

I.E.S ALONSO BERRUGUETE 2024-2025

problemas. (CCL1, CCL5, CP2, STEML1,
CD3, CPSAA3.1, CC3)

pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linglistico
propio.

CE4

4.1 Interpretar y explicar textos,
conceptos 'y comunicaciones en
situaciones en las que atender a la
diversidad, mostrando respeto y
aprecio por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas y
variedades empleadas, y participando
en lasolucién de problemas frecuentes
de intercomprension y de
entendimiento, a partir de diversos
recursos y soportes. (CCL1, CCL5,
CP1, CP3, STEM1, CPSAA3.1,
CPSAA3.2, CC4, CE3, CCEC1)

4.2 Aplicar estrategias que faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar textos y mensajes, y que
sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas
contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcion de la tarea y el
conocimiento  previo de  los
interlocutores e interlocutoras.
(CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEMI,
CD3, CPSAA3.2, CC4,
CE3)

5%

5%

Interpreta y explica textos,
conceptos y comunicaciones en
situaciones en las que atender a
la diversidad

Aplica estrategias que ayuden a
crear puentes y faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar
y simplificar textos, conceptos y
mensajes.

Test de comprension
oral

Test de comprension
escrita

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas y
actitudes que permitan llevar a
cabo actividades de mediacién
en situaciones cotidianas.

B. Plurilingiismo
Estrategias para identificar,

organizar, retener, recuperar y
utilizar creativamente unidades
linguisticas (léxico, morfosintaxis,

patrones sonoros, etc.) a partir de la

comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el
repertorio lingiistico personal
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CE5

5.1 Comparar y contrastar las
semejanzas Y diferencias entre distintas
lenguas  reflexionando sobre su
funcionamiento y estableciendo
relaciones entre ellas. (CCL3, CP3,
CD3, CPSAA4)

5.2. Utilizar con iniciativa estrategias y
conocimientos de mejora de la capacidad
de comunicar y de aprender la lengua
extranjera con apoyo de otros participantes
y de soportes analogicos y digitales.
(CCL1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA1.1)

1.25%

25%

Compara y argumenta las
semejanzas y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando
sobre su funcionamiento y
estableciendo relaciones entre
ellas.

Utiliza con iniciativa y de forma
creativa estrategias y conocimientos
de mejora de la capacidad de
comunicar y de aprender la lengua

extranjera.

Observacion directa

Examen de gramética y
de vocabulario

B. Plurilingtiismo

- Estrategias para identificar,
organizar, retener, recuperar y
utilizar creativamente unidades
linglisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion
de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio
linglistico personal.

- Comparacion entre lenguas a
partir de elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas:
parentescos.

A. Comunicacion

- Herramientas analégicas y
digitales de uso comun para la
comprensién, produccién y
coproduccién oral, escrita y
multimodal y  plataformas
virtuales de  comunicacion
educativa.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente y con
niveles crecientes de fluidez,
adecuacion y correccion a una
necesidad comunicativa
concreta a pesar de las
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5.3 Registrar y reflexionar sobre los
progresos y dificultades de aprendizaje de
la lengua extranjera, seleccionando las
estrategias mas adecuadas y eficaces para
superar esas dificultades y consolidar el
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacién, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos.  (CD3, CPSAAL.1L,
CPSAA4)

1.25%

Registra y reflexiona sobre los
progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua extranjera
seleccionando las estrategias mas
eficaces para  superar  esas
dificultades y consolidar el
aprendizaje.

Observacion directa en
clase

limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y
en las demas lenguas del repertorio
lingliistico propio.

A. Comunicacién
- Autoconfianza, iniciativa vy
asertividad. Estrategias de
autorreparacion y autoevaluacion como
forma de progresar en el aprendizaje
auténomo de la lengua extranjera.

CE6

6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y
respetuosa en situaciones interculturales
construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, rechazando cualquier
tipo de discriminacién, prejuicio y
estereotipo, y solucionando aquellos
factores socioculturales que dificulten la
comunicacion. (CCL4, CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

2.5%

Actlia de forma adecuada,
empética y respetuosa en
situaciones interculturales

Realizacion de
proyecto sobre
aspectos de la
cultura
francéfona

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como

medio de comunicacion y
entendimiento entre pueblos,

como facilitador del acceso a

otras culturas y otras lenguas y

como herramienta de

participacion social y de
enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion
de intercambios comunicativos a
través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera, asi como por conocer
informaciones culturales de los
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6.2. Valorar criticamente la diversidad
linglistica, cultural y artistica propia de
paises donde se habla la lengua extranjera,
teniendo en cuenta los derechos humanos y
adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo
de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los
valores democraticos. (CCL4, CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

6.3 Aplicar estrategias basicas para
defender y apreciar la diversidad
linglistica, cultural 'y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y
democraticos 'y  respetando  los
principios de justicia, equidad e
igualdad.  (CCL4, CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

1.25%

2.5%

Valora criticamente la diversidad
linguistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la lengua
extranjera, teniendo en cuenta los
derechos humanos, y adecuandose a
ella.

Aplica estrategias para defender
y apreciar la  diversidad
linguistica, cultural y artistica.

Se acerca al conocimiento de la
literatura, los medios  de
comunicacion 'y las principales
publicaciones de los paises y donde
se habla la lengua extranjera,
ampliando el conocimiento de la
lengua y cultura estudiadas.

Observacion directa

Observacion directa

paises donde se habla la lengua
extranjera.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales vy
sociolingiiisticos ~ relativos  a
convenciones sociales, normas

de cortesia y  registros;
instituciones,  costumbres vy
rituales; valores, normas,
creencias y actitudes;

estereotipos y tables; lenguaje
no verbal; historia, cultura y
comunidades; r
elaciones interpersonales vy
procesos de globalizacién en
paises donde se habla la lengua
extranjera.  Estrategias  de
deteccion, rechazo y actuacion
ante usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal

C. Interculturalidad

- Estrategias para entender y
apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica,
atendiendo avalores eco sociales
y democraticos

C. Interculturalidad
-Lecturas graduadas
significativas de la literatura
escrita en lengua extranjera. Su
conocimiento como vehiculos
de transmisién cultural y la
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6.4. Acercarse al conocimiento de la
produccién literaria, los medios de
comunicacion y las principales
publicaciones de los paises y territorios
donde se habla la lengua extranjera,
promoviendo la lectura y ampliando el
conocimiento de la lengua y cultura
estudiadas. (CCL4, CP3, CCEC1)

2.5%

Proyecto
prensa
francés.

sobre
escrita

la
en

idiosincrasia de los paises
donde se habla.
-Medios de  comunicacién
relevantes en los paises donde se
habla la lengua extranjera: uso
didactico en el aula.
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Mapa de relaciones criteriales

Mapas de Relaciones Criteriales

Comunicacidn
Lingiiistica

Competencia
Plurilingiie

Tompetencia
Matematica y

Tec iael

Competencia en Ciencia,

Competencia Digital

Competencia Personal,

Social y de Aprender a
Aprender

Tompetencia en

]

Cult

12E50

ccL1
cCcL2
cCL3
cCL4

CCLS

cP2

CcP3

STEM 1
STEM 2
STEM 3
STEM 4
STEM §

cD1
co2
cD32
cD4
cDs

CPSAA 1
CPSAA 2
CPSAA 3
CPSAA 4
CPSAAS

CE1
CE2
CE3

Vinculaciones,
Criterios -
Descriptares

CCEC1
CCEC 2
CCEC 3
CCEC4

Segunda Lengua Extranjera

Comp. Esp. 2
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e. Instrumentos de evaluacion y peso

Los instrumentos de evaluacién son los siguientes:

s INSTRUMENTO DE EVALUACION ESO PESO
Pruebas de comprension escrita 5%
Pruebas de comprension oral 5%
2 Examenes de gramatica y vocabulario 50%
Redacciones, trabajos escritos 5%
Proyectos — expresion escrita 5%
Trabajo y actividades en el aula 10%
Observacion directa 10%
Cuaderno y cuaderno de ejercicios 10%

En Bachillerato

INSTRUMENTO DE EVALUACION PESO
ESO

Pruebas de comprension escrita 10%
Pruebas de comprension oral 10%
Examenes de gramatica y vocabulario 50%
Redacciones, trabajos escritos 5%
Proyectos 5%
Trabajo y actividades en el aula 10%
Observacion directa 10%

f. Instrumentos de evaluacidn y destrezas con las que se asocian

INSTRUMENTO DE EVALUACION DESTREZA PESO
Pruebas de comprension escrita COMPRENSION ESCRITA 5%
Pruebas de comprension oral COMPRENSION ORAL 5%
Examenes de gramatica y vocabulario USO DE LA LENGUA 50%

Pruebas de expresion escrita i

(redacciones, trabajos escritos, proyectos) EXPRESIONESCRITA 1%
Trabajo y actividades en el aula EXPRESION ORAL 10%
Observacion directa 10%

Cuaderno de ejercicios 10%
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INSTRUMENTO DE
EVALUACION

PROFESORADO

PARTICIPACION DEL ALUMNADO

HETEROEVALUACION

AUTOEVALUACION

COEVALUACION

Pruebas de comprension

escrita 0
Pruebas de comprension
oral 0
Examenes de gramaticay
vocabulario O
Redacciones, trabajos
escritos N
Proyectos
7 1 7
Trabajo y actividades en el
aula 0 i 0

Observacion directa

Cuaderno de ejercicios

h. Superacion de la materia
Se considerara apto en cada evaluacién el alumno que obtiene como minimo un 5 tras el célculo de
los diferentes apartados. Se podria aplicar el redondeo de la nota al alza, si el profesor lo considerase
conveniente, a partir de 0,8 décimas, y una vez valorados todos los aspectos, asi como la evolucion

del alumno.

Se considerara que supera la asignatura aquel alumno que obtenga como minimo 5 de NOTA FINAL

que se obtendra aplicando |

0S porcentajes siguientes:

12 EVALUACION

20% DE LANOTA

23 EVALUACION

30% DE LANOTA

32 EVALUACION

50% DE LANOTA

Seguln estos criterios, y dado que la evaluacion en la asignatura de Francés es continua, no se
establecen examenes de recuperacion

NOTA: Lo alumnos que no superen la materia en la tercera evaluacién deberan seguir el plan de
recuperacion contemplado en punto 14.b
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14. ATENCION A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES DEL ALUMNADO

a. Generalidades sobre la atencién al alumnado con necesidad especifica de apoyo

1. En virtud de lo establecido en el articulo 71.2 de la Ley organica 2/2006, de 3 de mayo, se
entiende por alumnado con necesidad especifica de apoyo educativo, aquel que requiera una atencion
educativa diferente a la ordinaria, por presentar necesidades educativas especiales, por retraso
madurativo, por trastornos del desarrollo del lenguaje y la comunicacidn, por trastornos de atencién o
de aprendizaje, por desconocimiento grave de la lengua de aprendizaje, por encontrarse en situacion de
vulnerabilidad socioeducativa, por sus altas capacidades intelectuales, por haberse incorporado tarde al
sistema educativo o por condiciones personales o de historia escolar.

2. Para permitir el logro los objetivos de la etapa y el desarrollo de las competencias previsto en el
Perfil de salida, los centros podran realizar adaptaciones curriculares y organizativas, a fin de que este
alumnado pueda alcanzar el maximo desarrollo de sus capacidades personales. En particular, se
favorecera la flexibilizacion y el empleo de alternativas metodoldgicas en la ensefianza y evaluacion de
la lengua extranjera, especialmente con aquel alumnado que presente dificultades en su comprension y
expresion.

3. Asimismo, los centros estableceran las medidas méas adecuadas para que las condiciones de
realizacion de los procesos asociados a la evaluacion se adapten a las necesidades de este alumnado.

4. La consejeria competente en materia de educacion establecera los procedimientos y recursos
precisos para identificar las necesidades educativas especificas del alumnado al que se refiere este
articulo, garantizard su adecuada escolarizacion y asegurara la participacion de los padres, madres o
personas que ejerzan la tutoria legal en las decisiones que afecten a la escolarizacion y a los procesos
educativos de este alumnado. Igualmente, adoptara las medidas oportunas para que los padres, madres
0 personas que ejerzan la tutoria legal de estos alumnos colaboren con los centros, reciban el adecuado
asesoramiento individualizado, asi como la informacidn necesaria que les ayude en la educacion de sus
hijos

En el articulo 27 del Proyecto de Decreto de curriculo se indica que el conjunto de diferencias
individuales, tales como capacidad, ritmo de aprendizaje, estilo de aprendizaje, motivacién, intereses,
contexto social, situacion cultural, circunstancia linglistica o estado de salud, que coexisten en todo el
alumnado hace que los centros educativos y mas concretamente sus aulas, sean espacios diversos. No
obstante, todo el alumnado, con independencia de sus especificidades, tiene derecho a una educacion
inclusiva y de calidad adecuada a sus caracteristicas y necesidades.

Por ello, y sin perjuicio del principio de educacion comun al que se refiere el articulo 5.3 del Real
Decreto 217/2022, de 29 de marzo, los principios pedag6gicos de atencion al alumnado y a sus
diferencias individuales, a los que se refiere el articulo 12 del Proyecto de Decreto de curriculo,
constituirdn la pauta ordinaria de la accion educativa de los docentes.

Los centros educativos adoptaran las medidas necesarias a fin de responder a las necesidades educativas
concretas de su alumnado, teniendo en cuenta el conjunto de diferencias individuales que les caracteriza.
La consejeria competente en materia de educacion establecera la regulacion que permita a los centros la
adopcion de dichas medidas.

Dichas medidas buscaran desarrollar el maximo potencial posible del alumnado y, de conformidad con
lo establecido en el articulo 19.2 del Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, estaran orientadas a
permitir a todo el alumnado el desarrollo de las competencias previsto en el Perfil de salida y la
consecucion de los objetivos de la educacion secundaria obligatoria, por lo que en ningln caso podran
suponer una discriminacién que impida a quienes se beneficien de ellas obtener la titulacion
correspondiente.
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Para adecuar la respuesta educativa a las necesidades y diferencias de todo su alumnado, los centros
disefiardn un plan de atencién a la diversidad, que formard parte del proyecto educativo, y cuya
estructura sera determinada por parte de la consejeria competente en materia de educacion.

El apartado 18.5.1 de las Indicaciones para la implantacion y el desarrollo del curriculo recoge que la
programacion didactica contendra generalidades sobre la atencién al alumnado con necesidad especifica
de apoyo educativo; planes especificos de refuerzo, de recuperacion y de enriquecimiento y adaptaciones
curriculares de acceso, no significativas y significativas.

EnlaE.S.O, el Departamento de Francés del IES Alonso Berruguete prestara atencidn educativa especial
a nuestros alumnos con dificultades de aprendizaje, Trastorno por Déficit de Atencion e Hiperactividad
(TDAH), altas capacidades intelectuales e incorporacion tardia para que puedan alcanzar el maximo
desarrollo posible de sus capacidades personales, asi como los objetivos establecidos con carécter
general para todo el alumnado. Las medidas de atencién a la diversidad en la etapa de ESO estan
orientadas a detectar y responder a las necesidades concretas del alumnado para asi lograr la consecucion
de los objetivos de la ESO. EI Departamento de Francés elabora su propuesta pedagdgica teniendo en
cuenta la atencion a la diversidad y establece una metodologia que considera los diferentes ritmos de
aprendizaje. Nuestras medidas de atencién a la diversidad se centran en medidas de tratamiento
personalizado de refuerzo a todos los alumnos que asi lo necesiten.

En BACHILLERATO

En lo referente a los grupos de Bachillerato, desde el departamento de Francés prestaremos especial
atencion al alumnado que curse de nuevo segunda lengua Francés en bachillerato después de varios
cursos de no cursar la asignatura. EI nivel curricular se comprobard mediante una prueba inicial de
diagnostico o la observacion inicial del profesor del trabajo del alumno dentro y fuera del aula, mediante
las pruebas que se le realizaran a lo largo de los trimestres y aplicando el refuerzo correspondiente a
los contenidos, criterios de evaluacion e indicadores de logro evaluables. Tenemos en cuenta la
diversidad existente en las aulas en cuanto al nivel de conocimientos y el grado de facilidad para el
aprendizaje que tienen los alumnos/as.

Como punto de partida hemos tomado en cuenta cuatro ambitos de diversidad:

- Lacapacidad para aprender: Cada alumno tiene su propio ritmo de aprendizaje. Partimos de la base
de que todos son capaces de alcanzar un nivel minimo siempre que sigan un ritmo sostenido de trabajo,
que puede ser diferente para cada uno.

- La motivacién para aprender: La motivacion del alumno para aprender es muy diversa, sobre todo
cuando se trata de un idioma, puesto que depende mucho del historial de éxito o de fracaso que haya
tenido hasta ese momento. En muchas ocasiones, la motivacién esta directamente condicionada por el
ambiente y el contexto en el que los alumnos se desenvuelven.

- Los estilos de aprendizaje: A lo largo de los Gltimos afios se han llevado a cabo toda clase de estudios
sobre los diversos estilos de aprendizaje a la hora de estudiar un idioma. Como es bien sabido, el
alumno puede ser reflexivo o impulsivo cuando se enfrenta a sus tareas escolares. Unos pueden
reaccionar muy rapidamente y sin embargo necesitar varios intentos para asimilar una idea, mientras
que otros pueden trabajar mas concienzudamente y aprender méas despacio obteniendo el mismo
resultado. Pensando en los diferentes estilos y niveles de desarrollo de las capacidades de aprendizaje
el libro de texto ha disefiado varios tipos de actividades que dan cabida a los distintos estilos de
aprendizaje, enmarcadas en una secuenciacion de estrategias para que desarrollen su autonomia en
cada destreza comunicativa. Por ello, desde la primera unidad promovemos la reflexion de los
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alumnos sobre su propio aprendizaje, para que no solo sean conscientes de su progreso, sino que
también aprendan de manera mas efectiva, lo cual implica mayor motivacion y responsabilidad por
parte del alumnado.

- Los intereses de los alumnos/as: Es un hecho que los intereses de los alumnos se diversifican mucho
mas en Bachillerato. Su interés por aprender un idioma varia mucho dependiendo de su motivacion
y/o necesidad de hacerlo. Por ello hemos incluido una gran variedad de temas, intentando que sean
de interés para la mayoria.

b. Planes especificos de refuerzo, de recuperacion y de enriquecimiento curricular
Planes de refuerzo

Una vez realizada la prueba inicial de comienzo de curso, y a través de la observacion directa en el aula
o tras la realizacién de exdmenes o pruebas, si se han detectado dificultades en determinados alumnos
que les impidan el progreso adecuado en la asignatura se les asignara un plan de refuerzo.

Metodologia

Realizacion de tareas complementarias: A dichos alumnos les seran entregadas fichas de refuerzo que
deberén realizar y entregar a lo largo del curso, deberan también realizar periédicamente actividades
interactivas en plataformas online que seran enviadas al profesor a través del correo electrénico para su
comprobacion.

Seguimiento continuo: ademas de la observacion directa del alumno en clase, se realizara a través de la
entrega de actividades y el envio al correo del profesorado de las tareas online.

Contenidos
Seguimiento Continuo: para ello el profesorado se valdra de unos indicadores:

Comprobacion de que las actividades sean realizadas por el alumno/a en su totalidad, de manera correcta
y demostrando un esfuerzo e interés en dicha realizacion.

Informacion a las familias a través de mensajes sobre los progresos del alumno y de la importancia del
seguimiento del alumnado fuera del aula.

Evaluacion

La evaluacién del Plan de Refuerzo se hara de una forma integral. Para ello, se realizaran las siguientes
evaluaciones:

Evaluacion inicial que tiene un caracter diagndstico a través de las pruebas iniciales de comienzo de
Curso.

Evaluacion continua: comprobacion de la realizacion de las tareas.
Evaluacion final: comprobacion del avance realizado por los alumnos.

Criterios de Calificacion: La realizacion de las tareas de refuerzo serdn computadas dentro del 10 %
asignado al apartado TRABAJOS OBLIGATORIOS en los criterios de calificacion establecidos en la
programacion didactica.
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Planes de recuperacion

. Alumnos con la Tercera Evaluacion Aprobada

Los alumnos de francés con la materia aprobada podran mejorar su nota en la evaluacién final de junio
sumando hasta + 0,5 puntos mediante la realizacion de actividades y proyectos propuestos por el profesor
durante los dias que se establezcan de ese mismo mes y antes de finales de junio de 2025.

. Alumnos con la Tercera Evaluacion Suspensa

Los alumnos de Francés con la tercera evaluacion suspensa (nota media inferior a 5) deberan participar
en el plan de recuperacién en el que se repasaran los contenidos mas importantes del curso y que les
podré servir para superar el examen final que se realizara en el mes de junio 2025.

Para la superacién de la asignatura en la evaluacion final se tendran en cuenta los siguientes instrumentos
y criterios de evaluacion del plan de recuperacién en la E.S.O.

CONCEPTO HERRAMIENTA %

EXAMEN FINAL Examen escrito
60%

CORRECTA REALIZACION DE LAS ACTIVIDADES Y

TRABAJOS Observacion 20%
20%
TRABAJO EN EL AULA, ASISTENCIAY ACTITUD Observacion directa
TOTAL
100%

Para la superacién de la asignatura en la evaluacion final se tendran en cuenta los siguientes instrumentos
y criterios de evaluacion del plan de recuperacion en BACHILLERATO .

CONCEPTO HERRAMIENTA %
EXAMEN FINAL Examen escrito 70%
CORRECTAREALIZACION DE LAS Observacion 20%
ACTIVIDADES YTRBAJOS

10%
TRABAJO EN EL AULA, ASISTENCIAY Observacion directa
ACTITUD
TOTAL 100%
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» Alumnos con la asignatura de Francés pendiente de cursos anteriores
Estos alumnos deben seguir las pautas y planes de refuerzo y consolidacion establecidos por el profesor
para superar el curso anterior cursen 0 ya no cursen la asignatura

1. Alumnos pendientes que cursan francés en el curso actual:

- Siaprueban la primera evaluacion del curso actual se considera recuperada la materia del curso

pendiente.

- En el caso de que suspenda la 12 evaluacién podra recuperar con un cuaderno de actividades
de repaso de los contenidos entregado al alumno por Teams. Este material sera trabajado por el
alumno personalmente, y antes del 15 de febrero debera ser remitido al profesor para su
correccion y posterior devolucién al alumno.

El seguimiento de dichos alumnos se llevard a cabo por el profesor jefe del departamento,
creador del grupo de Teams

- La realizacion del material de repaso entregado por el profesor sera obligatoria y su buena
realizacion supondra el 100% de la nota.

En caso de tener una nota inferior a 5, debera realizar el examen extraordinario del mes de junio
para alumnos de ESO y Bachillerato

La prueba objetiva (escrita) de junio para la recuperacion de la materia seré fijada con suficiente
antelacién. Estara basada en las actividades de repaso trabajadas por el alumno y en caso de que
se utiliza en el curso actual el libro de texto del curso anterior en los contenidos impartidos del
libro cuyo curso es objeto de recuperacion.

2. Alumnos pendientes que NO cursan francés en el curso actual:

- Deberan completar un cuaderno de actividades de repaso de los contenidos entregado al
alumno por Teams. Este material seré trabajado por el alumno personalmente, y antes del 15
de febrero debera ser remitido al profesor para su correccion y posterior devolucion al alumno.

- El seguimiento de dichos alumnos se llevara a cabo por el profesor jefe del departamento
creador del grupo de Teams

- La realizacion del material entregado por el profesor sera obligatoria y su buena realizacion
supondra el 100% de la nota

- En caso de tener una nota inferior a 5, deberéa realizar el examen extraordinario del mes de
junio para alumnos de ESO y Bachillerato.

- La prueba objetiva (escrita) para la recuperacion de la materia serd fijada con suficiente
antelacién. Estara basada en las actividades de repaso trabajadas por el alumno y en caso de
gue se utiliza en el curso actual el libro de texto del curso anterior en los contenidos impartidos
del libro cuyo curso es objeto de recuperacion

NOTA relativa a alumnos matriculados en francés que no han cursado la asignatura en
el curso anterior al que estdn matriculados

Aquellos alumnos que no han cursado la asignatura de Francés en el curso inmediatamente anterior
al que estdn matriculados, deberan realizar en los primeros dias del curso escolar, un examen escrito
propuesto por el Departamento que verse sobre los contenidos impartidos en dicho curso y nivel con
el objeto de que el alumno pueda cursar la asignatura con garantias.

En el caso concreto de 2° curso de Bachillerato, ademés aquellos alumnos que no hayan cursado
Francés en 1° de bachillerato y dado que la asignatura de Francés en 2° de bachillerato (Francés 1) se
configura como continuacion y se basa en los conocimientos adquiridos en 1° (Francés 1), el alumno
debera aprobar dicha asignatura del curso anterior que en principio se considerara suspensa y cuya
nota sera la que el alumno obtenga en la 12 evaluacion de 2° curso de Bachillerato.
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c. Adaptaciones curriculares: de acceso, no significativas y significativas.
En el presente curso responderemos a las necesidades concretas, siempre siguiendo las pautas
determinadas por el departamento de orientacion y en la medida de nuestras posibilidades.

En Francés Segunda lengua extranjera, los alumnos en este curso escolar no requieren de adaptaciones
curriculares, no obstante, atenderemos de forma singular a aquellos alumnos que lo requieran o que se
incorporen a la asignatura una vez avanzado el curso y siguiendo las pautas que determine el
departamento de orientacion.

15. SECUENCIA ORDENADA DE LAS UNIDADES TEMPORALES
DE LA PROGRAMACION: UNIDADES DIDACTICAS,

UNIDADES TEMATICAS, PROYECTOS U OTROS.
1 ESO

SITUACION DE NUMERO DE
APRENDIZAJE SESIONES
1° TRIMESTRE Unidad 0 2
LA CHAMBRE
DE JULIETTE
Unidad 1 14
MES COPAINS ET MOI
Unidad 2 14
JE CUSTOMISE!
2° TRIMESTRE Unidad 3 . 12
AU COLLEGE
Unidad 4 12
EN FAMILLE
3° TRIMESTRE Unidad 5 12
EN VILLE
Unidad 6 10

IL FAIT BEAU!
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2 ESO
SITUACION DE NUMERO DE
APRENDIZAJE SESIONES
Unidad 0

UN NOUVEAU COPAIN 2

Unidad 1

(o]
1° TRIMESTRE TRES JOLI, CE PULL!

14

Unidad 2

UN NOUVEL APPARTEMENT! 14

Unidad 3

EN COURS D’EPS 12

2° TRIMESTRE
Unidad 4

UN WEEK-END A LA FERME 12

Unidad 5

UNE INFO INCROYABLE 12

3° TRIMESTRE

Unidad 6

LA FETE DE FIN D’ANNEE 10

3ESO

SITUACION DE NUMERO DE
APRENDIZAJE SESIONES
1° TRIMESTRE Unidad 0 4
PROJET DE
CLASSE
Unidad 1 12
ENSEMBLE
Unidad 2 10
GRANDES
EMOTIONS
2° TRIMESTRE Unidad 3 14
EAU DOUCE, EAU
SALEE
Unidad 4 14
DROLES
D’OBJETS
3° TRIMESTRE Unidad 5 12

MEDIAS
Unidad 6

LOISIRS

12
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4ESO
SITUACION DE NUMERO DE
APRENDIZAJE SESIONES
1I° TRIMESTRE Unidad 0 4
C’EST MA VIE !
Unidad 1 12
VOCATIONS
Unidad 2 10
COMMUNIQUER
2° TRIMESTRE Unidad 3 14
FICTIONS
Unidad 4 14
A TABLE!
3° TRIMESTRE Unidad 5 12
AGORITHMES
Unidad 6 12
BIODIVERSITE
1BACHILLERATO
SITUACION DE NUMERO DE
APRENDIZAJE SESIONES
1°TRIMESTRE Unité 1 compléte 28
2° TRIMESTRE Unité 2 17
Moitié de I’Unité 3 7
3°TRIMESTRE Moitié de ’Unité 3 7
Unité 4 15
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2 BACHILLERATO

SITUACION DE NUMERO DE
APRENDIZAJE SESIONES
1° TRIMESTRE Unidad 5 26
LES GENS DE LA
BANLIEUE
S’ENGAGER DANS
LE SOCIAL

Unidad 6 26
LE FRANCAIS DES
JEUNES

VOTER A 16 ANS

2° TRIMESTRE Unidad 7

PARLONS D’ARTS 26
PARLONS DE
THEATRE

Unidad 8 26
DIS-MOI TOUT!
BIBLIOGRAPHIE

16. ORIENTACIONES PARA LA EVALUACION DE LA
PROGRAMACION DE AULA Y DE LA PRACTICADOCENTE

En el articulo 21.13 del Proyecto de Decreto del curriculo, se indica que el profesorado que imparte
educacion secundaria obligatoria evaluarad su propia practica docente como punto de partida para su
mejora.

El profesorado ha de evaluar tanto los aprendizajes del alumnado como los procesos de ensefianza y su
propia practica docente. Por lo tanto, junto a la evaluacién del alumnado, la tarea educativa nos exige
también conocer de cerca el desarrollo del proceso de ensefianza — aprendizaje y su adecuacion a las
caracteristicas de nuestro alumnado. Para ello se realizara trimestralmente y siempre que sea posible un
cuestionario recogiendo su opinion. De este analisis se extraeran conclusiones que permitiran mejorar el
proceso. Estas mejoras iran orientando el desarrollo de nuestra programacion.

El Procedimiento para la Evaluacion de la unidad didactica se efectuara en base a los siguientes criterios:
 Grado de consecucion de los objetivos didacticos.

« Interés suscitado en el alumnado.

Al finalizar cada evaluacion se revisaran los resultados académicos obtenidos, comprobando si son
satisfactorios y si se han cumplido los objetivos previstos. Si no ha sido asi, se revisaran las
programaciones adaptandolas a las necesidades educativas de los alumnos.

Estudiaremos qué factores han repercutido positiva o negativamente en dichos resultados como pueden
ser organizacion de espacios, agrupamiento en el aula, actuacion personal de atencidn tanto al grupo

98



PROGRAMACION DIDACTICA DE FRANCES I.E.S ALONSO BERRUGUETE 2024-2025

como a aquellos alumnos que requieran un trato mas individualizado, coordinacion con el resto de los
profesores del grupo a través del profesor tutor, comunicacion con los padres, etc.

El profesorado evaluara, ademas de los aprendizajes del alumnado, los procesos de ensefianza y su
propia practica docente, en relacion con el logro de los objetivos educativos del curriculo, valorando y
revisando el nivel de adecuacién de los objetivos, los contenidos y los criterios de evaluacién, la
temporalizacion, la metodologia, etc. que se incluyen en la Programacion Didéactica, al grupo-clase.

Esta evaluacidon del proceso y la préctica docente se llevard a cabo de manera continua, al término de
cada unidad didactica y, de un modo mas exhaustivo en cada una de las tres evaluaciones trimestrales,
a través de:

« El disefio y desarrollo de las unidades didacticas y la adecuacion de las adaptaciones realizadas
para grupos concretos de alumnos.

» EIl ambiente del aula y todo aquello que favorezca el proceso de ensefianza y aprendizaje:
organizacion, espacios, agrupamientos, ...

 La coordinacién con los profesores que intervienen con el mismo grupo de alumnos, asi como
la comunicacién con los padres.

 Realizar sesiones de autoevaluacion, donde el alumnado reflexione criticamente sobre su propio
proceso de aprendizaje a través de cuestionarios. El feed-back obtenido de estas encuestas puede
suponer la necesidad de hacer cambios en la programacion o en alguna de las unidades didacticas.

Ademas, al finalizar cada curso académico, se realizaran una serie de cuestionarios a los alumnos de
esta asignatura en todos los niveles. Los resultados obtenidos se analizaran en el marco de la reunién
del departamento.

Por tanto, sera necesario reflexionar acerca de la adecuacidn de los objetivos didacticos y de la seleccién
de contenidos. Se contemplara su grado de adecuacion al ritmo de aprendizaje del grupo y a las
diferencias entre los alumnos, el interés que se ha despertado, respecto a los materiales e instrumentos
utilizados, su rigor y calidad, su adecuacion y utilidad, también se valorara el trabajo en clase y la
adecuacion de los grupos de trabajo.

Se trata de entender la actividad docente como un proceso en el que es preciso ofrecer respuestas
diferentes en funcién de la diversidad del alumnado. El problema concierne sobre todo a la capacidad
de ajustar la actuacion del profesor a las caracteristicas de los alumnos, sin renunciar a los objetivos
previstos.

Por otra parte, los centros educativos estableceran en su propuesta curricular unas directrices para la
evaluacion del proceso de ensefianza y de la préctica docente, tal y como se establece en el apartado 17
de las indicaciones para la implantacion y el desarrollo del curriculo. Por tanto, los docentes, a partir de
las directrices establecidas en la propuesta curricular planteardn unas orientaciones para evaluar la
programacion de aula y la préctica docente.

VALORACION VALORACION PROPUESTA DE

IINDICADORES CUANTITATIVA (1-4) CUALITATIVA MEJORA

Seguimiento de
programaciones

didacticas y de aula

Coordinacién docente
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Motivacion del

alumnado

Metodologia, actividades

Climadel aula

Instrumentos y técnicas

de evaluacién

Resultados

17. PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION DE LA PROGRAMACION

Tal y como se establece en el apartado 18.6 de las indicaciones para la implantacion y desarrollo del
curriculo, la programacion didactica deberia ser evaluada segun el procedimiento establecido en la
misma. Las conclusiones mas importantes seran incorporadas a final de curso, junto a la evaluacion de

la propuesta curricular, a lamemoria de la programacién general anual, siendo la base para la elaboracién
de las programaciones didacticas el curso siguiente.

La evaluacion y seguimiento de la programacion de be ser permanente y continua, y debe permitir la
introduccion de correcciones o modificaciones para llegar a conseguir los objetivos propuestos.
Diferentes circunstancias podran motivar la realizacion de ajustes en la programacion didactica: la
propia evolucion del grupo y la manera de afrontar los diferentes aprendizajes, la incorporacién de nuevo
alumnado, las diferentes actuaciones o acontecimientos especiales que afecten al centro o las familias
que tengan repercusion en el grupo clase, etc. Por tanto, y dado que la realidad social es muy compleja
y variante, la programacién debe ser un documento flexible, que permita reajustar la planificacion del
proceso de ensefianza aprendizaje.

En este apartado los docentes deberan establecer el procedimiento para evaluar la programacion
didactica. Para ello, se basaran en las directrices para la evaluacién del proceso de ensefianza y de la
practica docente recogidas en la propuesta curricular del centro. En todo caso, los docentes deberan
aludir a los siguientes elementos:

- ¢ Qué evaluar? Indicadores de logro

- ¢Cbémo evaluar? Instrumentos de evaluacién

- ¢ Cuando evaluar? Momentos en los que se realizara la evaluacion
- ¢ Quién evalta? Personas que llevaran a cabo la evaluacion.

Otras cuestiones que se podran observar en la evaluacién de la programacion seran el funcionamiento
de la coordinacion docente entre los profesores que imparten la misma materia y la coordinacion
docente con profesores que imparten el mismo nivel, el clima del aula y la motivacion del alumnado
respecto a las distintas materias. De todo ello se dejar& constancia en las actas en el momento oportuno
y en la memoria final de curso.

El estudio detallado de los resultados de este analisis permitira al profesor corregir en el futuro fallos
imprevistos al preparar la programacion. En la memoria de final de curso se reflejaran aquellos
aspectos del proceso de ensefianza que hayan presentado resultados positivos, e igualmente se
reflexionard sobre aquellos temas o actividades que se hayan considerados negativos y que precisen
una mejora para el siguiente curso.

100



PROGRAMACION DIDACTICA DE FRANCES

I.E.S ALONSO BERRUGUETE 2024-2025

Indicadores de logro
(¢qué evaluar?)

Instrumento
(¢cémo evaluar?)

Momento
(¢cuéndo evaluar?)

Agente evaluador
(¢quién evaltia?)

Registro

Seguimiento de los
contenidos de la
programacion

Discusion entre el
profesorado del
departamento

Semanalmente

Profesores del
departamento

Mensual en el libro
De actas
/Anual en la memoria

didactica final de curso
Observacién de su Cada situacionde | Profesor/alumnado | Mensual en el libro
Materialesy adecuacion aprendizaje De actas
recursos /Anual en la memoria

final de curso

Distribucion delos | Observaciondesu | Final de curso Profesorado Anual en la memoria
espacios adecuacion /alumnado final de curso
Observacion del Final de curso Profesorado Anual en la memoria
Metodologia profesor/Encuesta falumnado final de curso
al alumnado
Instrumentos y Observacion del Final de curso Profesorado Anual en la memoria
técnicas de profesor/Encuesta /alumnado final de curso
evaluacion al alumnado
o Observacion del Alterminarcada | Profesorado Puntual en el libro de
Actividades profesor/Encuesta | actividad /alumnado actas/ Anual en la
extraescolaresy | 5y alumnado memoria final de
complementarias CLTSO
Analisis En cada Profesorado Trimestral en el libro
cuantitativo y evaluaciony a de actas/anual en
Resultados cualitativo de los final de curso memoria de final de
resultados Ccurso

PLAN DE FOMENTO DE LA LECTURA

El departamento de Francés insiste en la importancia de la lectura de diferentes textos en
francés. Dos son las principales razones que nos llevan a ello, por un lado, la importancia de
crear habitos de lectura en los alumnos, y por otro lado, vemos en ello una forma de incidir y
potenciar una de las destrezas imprescindibles para la adquisicion de una lengua extranjera
como es la comprension escrita.

Los libros con los que trabajamos varian en funcidn de los conocimientos de los alumnos. Asi
pues, en niveles avanzados como puede ser Bachillerato nos acercamos a lecturas de autores
clasicos o de gran actualidad. Sin embargo, en niveles inferiores recurrimos a lecturas
graduadas y adecuadas a los diferentes niveles.
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Esta es la relacion de libros que se van a trabajar durante este curso.
1° ESO : C'est chouette, la vie
2°ESO: La lettre de Cordoue.
3°ESO : Le piege était presque parfait.
4°ESO : Le mystére de la chambre jaune.
1° BTO : Monsieur Ibrahim et les fleurs du Coran.
2°BTO : Le petit prince.

PLAN DE DIGITALIZACION

La finalidad méas importante de todo sistema educativo es lograr que los jovenes alcancen su maximo
desarrollo integral, en un contexto de igualdad de oportunidades, adquiriendo las competencias que les
permitan desenvolverse con garantias en la sociedad global de las proximas décadas. También se
describen los rasgos mas importantes de estas competencias en relacion con la Recomendacion del
Consejo de la Unién Europea de 22 de mayo de 2018 relativa a las competencias para el aprendizaje
permanente. Asimismo, se dice que cada competencia clave integra tres dimensiones: la cognitiva, la
instrumental y la actitudinal. Desde el Departamento de Francés se trabajara en la medida de lo posible
la dimensidn instrumental de la competencia digital, lo que supone aplicar los conocimientos que estan
adquiriendo con respecto al uso de las tecnologias digitales en el uso del Francés lengua extranjera, a
través de actividades que ayudaran a la interiorizacién de los contenidos aprendidos. También se
trabajara la dimension actitudinal, que integra valores, emociones, habitos y principios, incorpora la
mentalidad y disposicion positiva para actuar o reaccionar en el desarrollo de las operaciones.

La competencia digital implica el uso creativo, seguro, critico, saludable, sostenible y responsable de las
tecnologias digitales para el aprendizaje, en el trabajo y para la participacién en la sociedad, asi como la
interaccion con estas. Incluye la alfabetizacion en informacién y datos, la comunicacion y la
colaboracion, la alfabetizacion mediatica, la creacion de contenidos digitales, la seguridad (incluido el
bienestar digital y las competencias relacionadas con la ciberseguridad), asuntos relacionados con la
propiedad intelectual, la privacidad, la resolucion de problemas y el pensamiento computacional y
critico.

El alumnado desarrollara su competencia digital a través del uso de las herramientas digitales de las
que disponemos. En primer lugar, el uso de la plataforma educativa de la Consejeria de Educacion de
Castilla y Leon, asi como los recursos digitales de los que disponemos en el centro y la amplia oferta
de recursos abiertos disponibles online. Por concretar, se emplearan la plataforma Teams, el empleo del
software del Office 365 integrados dentro de su perfil de educacyl, ademas del resto de herramientas
online, plataformas para el aprendizaje de idiomas, manejo de paneles digitales de las aulas, uso de
ordenadores de las aulas de informatica y portatiles, y también el uso responsable de los méviles de los
alumnos para realizar determinadas tareas, entre otros, todo ellos siempre integrando dichas aplicaciones
0 medios con usos educativos y fomentando el correcto uso de las mismas.

Por otra parte, los profesores del departamento elaboraran sus propios recursos digitales como Kahoot,
Padlet, Canva... que serviran de motivacion a los alumnos en su aprendizaje, afiadiendo un aspecto
ludico, siempre dentro de un uso responsable y respetuoso.
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LOS MIEMBROS DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES,

EDUARDO RUIZ PLAZA CARLES AMIGO MARSA

PALENCIA, 25 DE OCTUBRE DE 2024
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